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1. Rojén Piroz vs. karbetali Demane
Ji gelek komén ku bé&jim Christianity, hema hema hemu hinek cejnén an Rojan Piroz bisopinin.
Divé Rojan Piroz Xwedé an ji betlaneyén ruhén we bigirim?

Ev wek pirseke wisa hésan bi bersiva bi hésani xuya dike .U ji bo kesén ku dixwazin ku bawer dikin di
Mizginiyé de, li stina xelké cuda, ev e.

Li ki Rojan Piroz 1 tatilén ji deré ?Ma ew ji Mizginiy€ an ew related to pagan / ¢avdériyén kevnesop
ruhén bi?

Eger tu bawer dikin ku tu a Christian in, hiin bi rasti dizanin ka rojan, eger tu, hlin, divé higyar 0 ¢ima?

Ev pirtika kurt li ser salane Rojan Piroz biblical disekine {i agahiyén li ser hinek ji betlaneyén salane ku
kesén din bigopinin.

Di Destpékeé de Peyv karbetali

Li gor ferhenga Webster ,betlaneya cihané bi eslé xwe ji hati ferhenga Old hat Ingilizi haligdeg .Tevi ku
¢i kes niha difikirin, ku dema ew di rastiyé de dem bi wateya off ji bo ku betlaneya vacation- wateya roja
piroz.

Bé guman, ne hem 'holidays' wek rojan piroz oli ye, lewma biin .cejnén netewi bilin, ne sert e ku weka
oli, i heta Isa xuya dit yek an ji z&detir ji wan (Ythenna 10: 22-23.(

Bi qasi ku Isa dige, di Mizginiyé de bi taybeti ji dosiyeya ku ew dit biblical Rojan Piroz @ festivalén yén
wek Cejna Derbasbliné (Liqa 2: 41-42; 22: 7-19), di Cejna * Holik¢ékirin€ ya (Ytihenna 7: 10-26), G
Roja Mezin Last (Ytihenna 7 .(2 :8 ;38-37 :Xalén di Ahida Na de ji Sandiyén Isa 'nobe Cejna Derbasbiiné
(1 Korinti 5: 7), li Rojan * Nané Skeva de (Acts 20: 6; 1 Korinti 5: 8), Pentikosté de (Acts 2: 1-14), G
Bix{irdanka 0 Holikg¢ékiriné ( cf. Leviyi 23: 24,33-37; Karén Sandiyan 18:21; 21: 18-24; 28:17), Giroja
tobeyé (Karén Sandiyan 27: 9.(

The Bible get nisan dide ku Isa @ ne ji ya Sandiyan di cejnén oli de weki yén ku Romayi pagan dit dit .Lé
belé, gelek ku dibéjin xiristiyani ji weki ola wan bigirim versions of cejnén oli de ku ji cavkaniyén li
derve Mizginiyé bén.

Divé ew bén parastin?

The Bible péxemberitiyé dike, ku wext wé bé ku mirov ji hemti miletan Rojan Piroz Xwedé bigirim an
bibe mijara hiskesali i belayan (Zekerya 14: 16-19 .(Ji ber ku ev doz e, ne ji divé hiin bifikirin ka divé tu
niha ¢i bikim?

Ji kerema xwe v€ pirtiké ji di wé bi kémani du caran xwend .dijderketina hin ku hinek li ser ¢i nisan dide
Bible bi nava ev peyivi rakir .A cot-read tesbih bike ku pirsén cidi zédetir we hebe, wé bersiva.

Ji kerema xwe ve hewl ji bo 1€kolina v€ mijaré de bi higé rasti vekiri .Ev xwezay1 ji bo hemi mirov e,
eger ku em li ser cerdevaniyé me li diji wé ne, ji bo li ser ti danasina van Rojan salane Piroz binérin li
ruhé, bandoré .Mizgini hin dike ku "Y€ ku bersiva pirseke beriya ku ew dibihize, ew béaqili G sermé ji bo
wiye" (Metelok 18:13), da wek ku Bereans yén kevin be ji bo ditina eger ev tistén li vir tén kirin, da
(Acts 17:10 -11.(

Bila ji me re, ji ber vé yeké, li sitliyé xwe li ber Xwedé i daxwaza wi bike, bi dilé tewandiye free ji
aligirtin, bi dilé vekiri bibly1 rastiyé bétir ji riya xwe bi me dike, lerizi beri Peyv piroz 0 piroz yén Xwedé



(Isaya 66: 2), Xwedé bixwaze dilnizmi ji bo direction ji Ruhé Piroz bi wi .U di vé helwesta perestkar, bi
gerini, naxwazin, hin baldar 0 higyar be, i vé mijaré - isbat hemi tistén xwe (krs. 1 Selaniki 5:21 beleyé /
DRB.(

Festivals Xwedé @t Rojan Piroz

Ma hiin dizanin ku festivalén Xwedé di Kitéba Piroz de réz ?Gava ev be, divé hesta hevbes be, gelek
nizanin ku ev e da, ne ku ji bo wan peyda di Nivisara Piroz.

Ji bili vé, yek mijaré bi wan ew e ku ew bi ser salnameya cuda ji gelek kesan niha bi kar hatiye
damezrandin .salnameya Xwed¢ ye, berfirehi yek lunar-roji .Ji bo alikariya we bastir fém bikin ku dema
Rojan Piroz Xwedé, check out berhevdana jér a salnameya Mizginiy€ 0 (zayini) salnameya romi (ew di
heman rojé de salnameya romi her sal bikevin ne)

(A salnameya romi modern bi Rojan Piroz li dawiya vé pasaporté ya li bani té)

meh Jimare Diréji cezayeke sivil
Abib/Nisan 1 30 rojan Adar - Avrél

Ziv/lyar 2 29 rojan Avrél - Gulan
Sivan/Siwan 3 30 rojan Gulan - Pagper
Tammuz 4 29 rojan Pasper - Tirmeh
Av/Ab 5 30 rojan Tirmeh - Tebax

Elul 6 29 rojan Tebax - Tlon
Ethanim/Tishri 7 30 rojan Tlon - Cotmeh
Bul/Cheshvan 8 29 or 30 rojan Cotmeh - Mijdar
Kislev 9 30 or 29 rojan Mijdar - Berfanbar
Tevet 10 29 rojan Berfanbar - Rébendan
Shevat 11 30 rojan Rébendan - Resemi
Adar 12 30 rojan Resemi - Adar

(J7 di Pirtlika 'salén bihén' e mehé din gazi Adar 2 i wir)

Bi qasi ku Rojan Piroz Xwed¢, em yekem bi referansa di Kitéba Genesis, nisandana hem Protestan G
werger katolik dest:



“Hingé Xwedé got, "bera ronahi li asiman ji hev cuda ku rojé ji sevé de. Ew nisan wé G wé
cejnén oli, roji, G bi salan boneya. (Destpékirin 1:14, peyva wergeran Xwed¢, gwt(

14X wedé got: 'bera ronahi li vault ji ezmén bi pargekirin 1 roj ji sevé de, @ bila ji wan re nisan
didin festivalén, roj G salan) .Destpébtin 1:14, New Orselimé, Mizgini, NJB(

Gotina Ibrani ya gamyoké 'di ayeta 14 ji bo festivalé oli behsa.

Ma hiin dizanin ku di Mizginiyé de li ser hebiina cejnén oli de pir yekem kitéba xwe re dipeyivi ?Kitéba
Zeblreé de ji, pistrast dike ev e giringiyé ¢ima Xwedé kir ku heyv:

W1 moon bi boneya cejnén (Zebir 104: 19, Incil 4 Zebir(
Gelo ev tisteki te li ber bihist?
Di festivalén oli ku "roniyén ku di nava ezmén" Xwedé bi cih biin, bi boneya wir ¢i ne?

Bas e, yek e G cihé ku di Mizginiyé de ku hemii Rojan Piroz) gamyoké ("bi réz (i bi ronahiya hinek behs
kirin heye.

Ev in besek ji Mizginiyé de ku di gelek wish to hig, an encamé hatiye dir di rewsa xwe kirin e .Li jér ji
American Bible New (nab), a wergeré Katolik ya Romayé, li bani té (ji nab li jér wek heri Protestanan li
pey Church of Romayé di derbaré gelek ji rojan ew do 0 te nagirin, tevi ¢i dewletén nivisar bikaranin:(

... *The pisti mihricanén yén ji Xudan re, ku tu bi wé rojén pirozi de ilan in .Ev mihrican min in:

3Ji bo ses rojan kar dikare bé kirin ;1& belé roja heftan a Semiyé yén mayi ji bi temami, rojeke
piroz ilan e ;hlin ge tu kar bikin .Ev Semiyé Xudan e ku der€ ridinin.

*Ev ji mihricanén yén ji Xudan re, rojén piroz, ku tu bi wé di wexté xwe de ilan in ° .Cejna *
Derbasbiiné ya Xudan de bikeve, li ser roja ¢ardehé meha yekem de, li tarigewrika évaré de ¢ .Di
roja pazdehé vé mehé cejné de Xudan * Nané Skeva de ye .Ji bo heft rojan hiiné nané skeva bi
xwin 7 .Li ser v€ yekeé ya van rojan de, tu dé€ rojé€ piroz ilan heye ;hiin ge tu karé giran
bikin) .Leviyi 23: 2-7, nab(

SDespéka bi rojeké pisti roja * Semiyé de, ji roja ku Gérza hiin binin bo koté, tu dé heft
hefteyan full count !¢ ;ku tu wé ji bo roja pisti di hefteya heftemin de, pénci roj count) .Leviyi 23:
15-16, nab(

.. #Di roja pési ya meha heftemin hiin dé rihetiyeke roja * Semiyé, bi teqinén li boriyé wek
birxistineke, rojeke piroz ilan heye) ;Leviy1 23:24, nab(

»Xudan Misar'a xeberda @ got 7 :Icar di roja Dehé vé mehé heftan roja tobeyé e .Tu dé rojeké
piroz ilan hene .Tu wé bi xwe nizim bike, @ péskéskirina an goriya bi de Xudan 2 .Li ser vé rojé
hiné ti kar nekin, ji ber ku ew roja tobey€, dema ku tobeyé de ji bo we li ber Xudan, Xwedayé te
ye » .Ewén ku xwe di vé rojé de nizim bike, ne wé bé off ji gel qut »* .Eger yek bi ti kar di vé rojé
de, ez € ku keseki ji nav gel de jé ' .Tu ge tu kar bikin ;ev, qanlineke ji perpetual li seranseré
nifsén te dixwest tu ridinin e * ;it a Semiy€ yén may1 ji bi temami ji bo we ye .Tu wé bi xwe
nizim bike .Destpékeé de li ser évaré, yén nehé meha, tu wé Semiyé xwe ji €varé heta évaré
biparézee.



»Xudan Misar'a xeberda 0 got » :Israél béje: The roja pazdehé vé meha heftemin a cejné de
Xudan * Holik¢ékiriné ya, ku wé ji bo heft rojan berdewam e 35 .Di roja pési, di rojé de piroz
ilankirin, tu ge tu karé giran bikin 3¢ .Cimki heft rojan de hlin wé li goriya ji Xudan bidin, @ di roja
hestan de tu dé rojé piroz ilan hene .Tu wé li goriya ji Xudan bidin .Ev girtina mihricané de
ye .Hiin ge tu karé giran bikinn.

vEv, ji ber v€ yeké, di festivalan de ji Xudan ... (: 26-37, nab Levitikus 23) in

Piroz pir xwes zelal listeyén festivalén Xwedé i Rojan Piroz Xwedé L€ disa ji, piraniya mirovén ku
dibé&jin ku bibe Christian Ma bi rasti ne ku hiin Rojan Piroz ku Xwedé wiha ferman dike.

Nise: A roj full ku di Incilé de bi lez ji rojavabiiné-to-rojavabiné (Afirin 1: 5; Kahintiyé 23:32;
Dubarekirina Serieté 16: 6, 23:11; Joshua 8: 9; Margos 1:32), ne ji nivé sevé bi nivé sevé wek rojan de
bi iro re téne hejmartin .Tebini, ku di dema ku ne waran de li pirozkirina girédayi Rojan Piroz di Ahida
kevin de, ku ji bo filehan guhertin li wir wek Ahida Nii de alikariyé bide clear- wek Metta 26:18, 26-

30 ;Ibrani 10: 1-14 - rastiva e, ku di van rojan de 1 festivalén hé ji hene i ji aliyé Xiristiyanén destpéké ve
di nav de, yén ji miletén din de girédayi biin.,

Em di Church Domandina Xwedé di heman rojan de piroz biblical ku Isa, sagirtén wi, 4 dilsoz xwe girt,
di nav de réveberén miletén Christian wek Polycarp ji Smirnayé re biparézi .Em wan di bi awayeki ku zi
0 pas€ Mesihi li wan digirin .Ev ji cih€ bi awayén hinek ji rojan bingehin heman ku Cihiiyan ji biparéze,
wek Cihliyan ¢i fedeya di Ahida Nt de li ser ¢i hemi van rojan de wé wateyé€ an ji cawa ew in ku ji aliy€
Mesihi bén parastin qebul nakin.

Gelek xiristiyan ku festivalén Xwedé bigirim bizanin ku Rojan Piroz incili ,li hember yekemin
duyemin, hatina Isa, her weha plana alikariya picture Yezdan ya rizgariyé nisan.

2. Cejna: Gelo Ev Tené ji dor Mirina Mesih?

Divé xiristiyan di Cejna Derbasbiiné de bihéli?

Weki ku gelek haydar in, zarokén * Israél bi taybeti hatine gotin, ji bo cavdériya Cejna di kitéba
Derketin .Malbatén girt berxeki, béleke (Derketin 12: 5), ji bo qurbané (Derketin 12: 3-4 .(Berxé li ser

cardehé li twilight qurbankirin (Derketin 12: 6) @ hinek ji xwina xwe li ser deriyé mala malbaté danin
(Derketin 12: 7.(

Yén ku gavén Xwedé emir 'di ser re derbas' blin ji miriné girt, 1€ belé Misriyan de, ku ev yek ne biin
(Derketin 12: 28-30) ne.

U li seranseré tevahiya jiyana wi (Liqa 22:15): Weki ku gelek bi xwe hesiyan, ku Isa di Cejna
Derbasbtiné (Derketin 13:10) ji dema ciwaniya w1 (41-42 Lliqa 2) hé di sal€ de.

Cejna Derbasbtiné de li ser roja cardehé meha ya meha yekemin hat pirozkirin (Leviyi 23: 5;
Dubarekirina Serieté 16 bang mehéda: 1 an Nisan li Esther 3: 7 .(Ev di demsala bihara yén salé de ji pék
te.

Tevi ku Isa ¢end pratikén bi tékildari (: 19-22; Yiihenna 13: Liqa 22 1-17) guhert, Xilaskaré me ji

sagirtén xwe re got, ku heta ji (Liiqa 22: 7-13 .(J1 di Ahida N de zelal e, ji ber ku ji Isa 'qurbana kustin,
mi O xiste xwin li ser r'exderiyéd (Derketin 12: 6-7) idi ne péwist (hb. Ibrani 7: 12-13,26-27; 9:11 -28(

Paulé bi taybeti hin ku Mesihi biin da ku Cejna Derbasbiiné de li gor fermanén isa (1 Korinti 5: 7-8; 11:
23-26.(



Mizgini hin dike ku Isa, "ji beriya damezrandina dinyayé péwist hat" (1 Petriis 1:20) to be "Berxé
serjékiri ji damezrandina dinyayé" (Peyxama Yuhenna 13: 8 .(Bi vi awayi, pilana Yezdan ya rizgariyé
Rojan 1 festivalén, di nav wan Isa ya "berxé goriya * Cejna," wi yé€ Piroz, hat naskirin beri mirov li ser
planet hatine bicihkirin .Ji ber vé yeké hinek ji yén ku bedenén ezmani li ezmanan hatine bicihkirin ku
bikaribe ji

hesabkirina wan!

Pretty pir hemi civinan de nas kir ku Incil fér dike ku Isa tisteki bi tékildari Cejna cih, dema ku ew hat
kustin.

Em bibinin operasyoné de ji vé Qurbané mezin ji li bexceyé bihesté nigaskirin .Pisti Isa (Destpébiin 3:15)
de hatibtl pésbinikirin, Xwedé an animal (t&€bé berxeki an ji nériki) de, ji bo tijikirina taziblna (a temsila a
type of guneh di vé bliyera) ji Adem G Hewa bi ¢ermén xwe (Genesis kustin 3:21 .(Em ji vé prensibé yé
xebaté qurbana dema Habil berxeki ji keriyeki xwe (: 2-4 Ji: Destpékirin 4) qurbanén xwe bibinin.

Cejna Derbasbiiné navdar di rojén Misa Xelasiya zarokén * Israél ji Misré (: 1-38 Ji: Derketin 12) nisan
da .Misa geyd fermanén Xwedé li ser vé herweha salnameya (Destpébiin 1:14; 2: 1; Derketin 12: 1) G
cejnén wi (Levitikus 23 .(Cejna Derbasbiné di binyada xwe de yekemin ji van bliyerén salane picturing ji
bo zarokén Xwedé€ plana mezin xwe ya rizgariyé de bi.

Di Ahida kevin de, di Cejna Derbasbiné€ xilasiya zimang, ji xulamtiya Misr€ i Xwed€ mudaxaleya .L¢é
belé, prophetically, ew ji ji ber dema ku Isa wé were 0 were berxé goriya * Cejna me digeriya (1 Korinti
5: 7 .(Berxé Xwedé yé ku hat ji bo ku gunehén dinyayé de (Yidhenna 1:29; krs. 3: 16-177.(

Li ser cara Cejna Isa mina hebtneke bi mirovan, ew berdewam biin ku heta di wé demé de ji dawiya salén
évar 0 sagirtén xwe (Llqa 22: 14-19; cf. Ythenna 13: 2,12-15) re got ku ev cih 1 li ser 14 » nisang /
mehéda (krs. Lk. 22:14; 23: 52-544.(

Isa, 1& belé, gelek ji wan bi kiryarén tékildar bi fiili xwe guherand .Isa nané skeva 0 serab parceyeki
bingehin yé Cejna * Derbasbtiné (Metta 26:18, 26-30) kir G got, di pratiké de ji footwashing (Yahenna 13:
12-17.(

Isa de bi tu awayi hin ku ew bi ku bibe Cejna salane ne, ne ji ew guhertina di dema rojé de ji bo
cavdériya xwe ya ji bo sibé z{i, mina wan én ku li pey adetén Greco-Roman bikin .Even alimén ortodoks

Greek mikur tén ku ji sedsala 1 « G 2 « Mesihi Cejna at night girt (Calivas, Alkiviadis C. The Origin of
Pasa t Week Mezin - Part I. Cross Piroz ortodoks Press, 1992), wek em di Church Domandina ji Xwedé

di 21 « sedsala .Cejna * Derbasbiiné ye bi tené ji bo ku ji aliyé xiristiyanan bas imad (:;: 3-10; Derketin
12:48; Numbers 9:14 Romayi 6 27-29 1 Korinti 11 cf.) hatin bingavkirin.

Ev dibe divé bé zédekirin ku Church of Rome (herweha gelek ji diindana Protestan xwe) bi awayeki fermi
hin dike ku ew xwey dike Cejna Derbasbiing, tevi ku bang ew tisteki cuda di zimané Kurdi G bi zorekeé 1&
wek ku Isa (flmihalan ya Déra Katolik kir. Doubleday, NY, 1995, p. 332.(

serab, ava réz de ne

Tevi ku rastiya ku Isa ava babi serab (Yuhanna 2: 3-10) @ di dema Greek bikaranin di Ahida Na
de) oinos (Mebest ji seraba xwe (krs. 1 Timotéyos * 3: 8), yén cuda t€ gotin ku ew réz bi esir G ne serab,

ku ji bo Cejna hat bikaranin .Ku Cihliyan, xwe her ¢iqas, bi kar tinin serab di Cejna Derbasbtné de
(Hisrch EG, Eisentin JD. Wine. Encyclopedia Cihtiyan. 1907, r. 532-535.(



Cawa em dizanin, ku ava fékiyan de rez b dibe ku bi Isa bikaranin ne?

Tiriyén bi asayi li dora Ilon dirin @t Cejna e bi pirani di meha salnameya romi navé April .Di roja Isa, wan
daré modern an sarinc tune ne .Ji ber v€ yeké, ava réz dé di navbera dema dir(in€ @i siva Cejna Derbasb(iné
de xira kir.

Hinekan ji destnisan kir ku ew ne mumkin bi ku ji bo Cihliyan fékiyan de rez, ku dirgj (ji cf. Kennedy
Yektia. Hastings Bible ferheng. C. Scribner Kur€, 1909 r. 974) ji bo saz kirine .Ji ber v€ yeké, tené serab,

ku dikare ji bo salén hetta gelek xwinén ku bimine, dé€ hatine bikaranin) .Bikaranina alkol€, wek serab e,
pistevaniya ya Cejna * Holik¢ékiriné ya li Dubarekirina Serieté 26:14, 1€ hewce ne(.

Xiristyan in to be ne "bi serabé serxwes nebin, di wé€ de béedebi " ku Pawlos nivisi (Efesi 5:18,
Zebir .(Bi tené gelek biglk yén serab di normalé de di Cejna Derbasbiné de telef (li ser a Teaspoon full
an less.(

Cejna Derbasbiiné bii li ser 14 » Ne 15 =
Hinek li ser roja Cejna biblical tevlihev babii.

Mizgini hin dike ku ew bi ku li ser 14 roj » meha yekemin a salnameya Xwedé de girti bimine (Leviyi
23:5.(

A

Di ayeta 6 = ji Derketin Chapter 12, ew dibéje ku di berxé e ji bo "évaré" bé kustin (gwt G Civak gel
Cihdiyan dikin .(Ayeta 8 » dib&je ku ew ne ji bo xwariné li bedena wé sevé .Ev ew e, ku xurt be Gt xwarin
ku sev .U, belé, wek yé ku berxan hatine kustin, yek bi hésani dikare bikuje, gelandin, 0 bixwin berxeki ji
sala pési de '(Derketin 12: 5) di navbera rojavabiiné e @i nivé sevé-ku ev tistén ku ji zaryén * Israél li ser
qeyd kir Cejna Derbasbiné de li Derketin 12. U ji aliyé tekniki ve, ew e ku heta seré sibé ji bo ku ev per
Derketin 12:10 xwar .Niha di Mizginiy€ de diyar ¢ ku Cejna Derbasbiiné melayiketan "li ku sev"
(Derketin 12:12), di heman sevé de ji 14 » de pevglinek gewimiyee.

Mizgini hin dike ku Tsa bi tené bi ji bo careké bé serjékirin (1 Petrtis 3:18; Ibrani 9:28; 10: 10-14 .(Di
Ahida N de, eskere ye, ku fsa Cejna dawi W1 (Liqa 22: 14-16) girt,  hate kustin .Di Incilé de, dide
nisandan ku Isa ew ji nav xetereyé de beri ku 15 = de hate rakirin .Cima ?Ji ber ku 15 »" roja bilind" ba
(Ythenna 19: 28-31), bi taybeti di roja yekem ya Nané Skeva de (Qantina Kahintiyé 23: 6 .(Ji ber vé
yeké, Tsa girt 0 siva Cejna Derbasbiné li ser 14 » cihh.

Diroka déré zli bi dosiyeya ku Cejna Derbasbiiné de li ser 14  ji meha Nisané ji aliyé serokén Christian
Ciha 1 ji miletén din re dilsoz di yekem, duyem, 1 bi sedsalan séyem (Eusebius. Church History, Book
kir, Chapter 24) de girti ba, G ku ew girti bl di demjimérén sevé de (Calivas.(

Piraniya serokén ku Mesih bi eskereyi dib&jin ku bigirim, hin version of Cejna * Derbasbiing, ku gelek bi
navé guheri, roja, ku dem,

li sembol, 0l wateya (besa Easter di besa 10 dibinin.(

Mizgini eskere hin dike ku Isa Mesih ba berxé goriya * Cejna Derbasbiiné ji me re & ku em ne ji bo ku di
cejné de bi nané skeva qurban:

Clear ji hevirtirské kevin, da ku hiin bibin heviré€ nd, wek ku hiin bé hevirtirsk in .Ji bo berxé
me, Mesih hatiye gorikirin # .Ji ber v€ yeké em cejné, ne bi hevirtirské kevin, ne bi hevirtirské kin
U xerabiyé, 1€ belé bi nané skeva yé dilpaki G rastiyé 1) .Korinti 5: 7-8, nab(



Bala xwe bidiné ku di cejné de ew e, ku bi nané skeva yé dilpaki @ rastiyé de bé histin .Paulé dit ku ne Isa
0 nakve berxé goriya * Cejna ku gelé Cihl bikaranin bl .Ew ji hin ku Xiristiyan hé ji divé berdewam ji bo
cavdériya Cejna Derbasbiné.

Lé belé¢, di binyada xwe cawa Mesihi ji bo vé yeké hatin kirin?
Péxemberé Pavlus diyar dike:

BCimki ez ji Xudan, ku ez ji ji te re teslim stand, ku Xudan Isa li ser sev heman nan hilda, i ku
wi xayinti kirin > ;0 gava ku sikir kir, ew sikand G got: «Bigirin i bixwin, ev bedena min e, ku ji
bo te sikandin e.; V& yeké ji bo biranina min 2 "Di heman awayé Wi her wiha Pisti sivé wi kase
hilda @ got, "Ev kas Peymana * Ni ya bi xwina min e. Ev ¢i bikin, weke gelek caran wek ku hin
vexwin, ji bo biranina min 2 ".Cimki cawa ku gelek caran wek ku vi nani hiin bixwin @ v€ kasé
vexwin, hiin mirina Xudan, heta ku ew bé 1) .Korinti I, 11: 23-29(

Bi vi awayi, péxemberé Paul hin ku Mesihi biin ji bo di Cejna Derbasbiiné de li bi awayeki ku Isa Cejna
dawi xwe bi nan 0 serab dit .biranina an, ne bliyereke heftane ya salane ye - 0 ku sev wek biranina an
biraniné ba.

Ilmihalan ya Déra Katolik kardike bilév kir ku, "Isa di dema Cejna * bijartin ... nan hilda, @ ... ew
sikand," G her weha da ku ew ji bo xwarin were.

Ev di Mizginiyé de bi belge ku Isa * Nané Skeva de, sikand 0 da sagirtén wi re derbas bin ku ew

bixwin .Isa ji bi seraba ji sagirtén wi re derbas biin ji bo vexwariné ¢enek .Em di Church Domandina ji
Xwedé re dua, break G belavkirin Nané Skeva de, {i belavkirin serab bo dilsoz wi dixwe .Lé disa ji, di
bawermendan én Romayé€ (mina gelek kesén din ji) édi disikine Nané Skeva de (ev kar tine hem 'host')
ne ji bi pirani serab belavkirin ji bo sagirtén xwe ji bo vexwariné (belavkirina serab bijarte ji aliyé Church
of Rome binérin, G ku gelek caran li dérén Protestan nekiriyee.(

Ci ji dor 'Ji ber ku gelek caran ... Tu béje?' ':

Gellek caran Cejna divé bé kirin?

Isa diyar kir" ,Ji bo ku gelek caran wek ku vi nani hiin bixwin i vé kasé vexwin, hiin mirina Xudan,
heta ku ew té".

Binérin ku ev mirina Isa Mesih e, ku ev biranin.

Mirina Mesih me reconciles ji bo Xwedé (Romayi 5:10) 4 Isa @ jiyana wi ya ji bo rizgariya me da
(Yuhanna 3: 16-17; fbrani 5: 5-11 .(Mirina wi de hini me dike ku xiristyan in ku xwedi hukum, guneh li
ser bedena me ya mirindar de (Romayi 6: 3-12) ne .The Christian Cejna biranina salane ya mirina sa yee.

W1 nedixwest ku dibéjin ji bo ku ez v&€ merasima cara ku hiin dixwazin, bi tené gava ku tu diki, tu bi
firsendé de mirina wi de .Tégeha Greek ji bo gelek caran di 1 Korinti 11:26 ,hosakis ,is one time din di
Ahida Nt de té bikaranin .Ev nayé wé wateyé€ ku gelek caran mina xwesteka te, heta dema Greek ji bo
"dixwazin te ",ti xerese an ethelo ,e jiniha (ku ew di Peyxama Yihenna 11: 6; bi tené ciheki din ku di

Incilé de ev term bi taybeti té bikaranin .(Lé& belg, ji ber ku ev e NE niha di 1 Korint 11:26, Pawlos ji me
re dibé&je NE ji bo ¢avdériya Cejna Xudan, bi ya ku gelek caran wek ku em dixwazin, 1€ ji bo ku dema ku
em bi ¢avderiyé de ew li ser Cejna * Derbasbing, ev bi ten€ ne



merasima, ku nisandana mirina Mesih.
Ji bili vé, Pawlos ev nivisi:

2"Loma ki ku vi nani bixwe an vexwe, vé kasa Xudan dixwe, li bi awayeki nehéja, sicdar yén
beden i xwina Xudan be 2 .Lé bila bi miroveki xwe dinere,  bila wi ji nan 0 vexwarina ji wé
kasa tehl a bixwin » .Cimki yé€ ku dixwe 0 vedixwe, di bi awayeki nehéja, bixwe i vexwe diwané
ji bo xwe, bedena Xudan ferq ne 1) .Korinti 11: 27-29(

Paul zelal hini me dike ku ji bo ev nan G serab, yek divé welayetan biceribinim .The deleavening ku
diviyab ku ligel Cejna alikariya me dike li ser kémasiyén G gunehén me de giraniy¢, 0 bi vi awayi alikari
dike pékanina vé fermané ji Pawlos xwe bi xwe hére .Wek deleavening dikarin gelek hewl bigirin, ev ji
pistgiri dide konsepta ku salé carek muayeneya (kesén hatine sop (i ne haveyné her roj an heftey€.(

Ahida Ni de hatiye geyd kirin ku, herdu Isa @ Paul hin ji néz ve Cejna Derbasbiné de li gor Christian .U
ku cavdériya salane bi.

Sustina lingé

Sustina ling€ alikariyé nisan dilnizmi G ku sagirtén Mesth hé leté xwedi cihén ku divé bé pagqijkirin (hb.
Yihenna 13:10.(

Isa hin ku sagirtén wi, divé vé yekeé:

Han ji min re dibé&jin Mamoste @ Xudan, G hin rast dibéjin, ¢imki ez ew im  .Eger ez Xudan @
Mamoste me ji, min lingén we sustin, divé hiin ji bi sustina lingén hevdd bison's .Cimki ez ji we
re bibe minak, ku ji te re péwist ku ¢cawa min ji we re kir 's .Bi rasti, ez ji we re dib&jim, xulam ne
di ser axayé xwe ne ;0 ne ji ew ¢ ku ji wi mezintir ku ew sandiye re sandin ' .Eger hiin van tistan,
piroz dizanin bi we, eger hiin wan bikin) .Y{ihenna 13: 13-17(

Devereke ¢end ku béjim lingén xwe bison Christianity wek Isa got to do.
Lé belé em di Church Domandina Xwedé talimatén Isa Ii ser vé salé de li pey.

Cavkani: Derewe Piroz

Ev e tené di Mizginiyé de ku em dibinin ku Cejna salane Xiristiyan de girti bl ne .Records Diroka ku wé
bawermend salane li ser 14 = ji wé demé de ji aliyé Sandiyén esli 1 li seranseré temené (Thiel B.
Domandina History of civina bawermendan a Xwedé. Capa 2 = Nisreti Books, 2016) girt Cejna
Derbasbiinéé.

E hin agahiyén balkés li ser text Xirabe zanin weke The Life of Polycarp) vé belgeyé de xuya dike ku li
ser nivisarén di sedsala diduyan li bé kirin, 1€ ji Versiyon ji Canidae em niha dibinin agahiyén / guherinén
ku wisa xuya dike ku di sedsala caran de bé zédekirin hene . ;History @ ilahiyaté a Primitive Christian
Community Peter Lang edition, 2015, p 31):.. Monroy MS The Church of Smyrna bibinin .Ci balkés e ew
e ku, me dide fikirandin ku ¢avdériya Cejna Derbasbliné li Asyaya Biclik dibe ku ne hatine yekem, Izmir,
ji péxemberé Ylhenna ji péxemberé Paul (Pionius. Life of Polycarp, Chapter 2) bé, 1€ belé beré.



The Life of Polycarp nisan dide ku peymana ni Cejna Derbasbiiné bi nané skeva 0 serab dawi di demsala

* Nané Skeva de racavkirin .Ev diyar dike ku kafiré ew di riyeke din re kir .U ku nivisandina Pistgiriyé
ya fikra ku nané skeva @ serab, hatin bingav kirin 0 di sal€ de hatin bingavkirin e ji.

Records History ku Sandiyan Incilé-di listeyé de (di nav de, Filipos 0 John) herweha metran / sivan
Polycarp, Thraseas, Sagaris, ayasi, Melito, Polycrates, Apollinaris, 0 yén din ji her sal li ser

14 =) Eusebius. The History of girt Cejna Derbasbtiné Déra, Book kir, Chapter 24 ayetén 2-7 .(The
Roman, ortodoks Eastern, {i katolik anglican hemti ¢avan kesén ku réberén ku pirozan b, 1€ disa ji yek ji
wan hate slavkirin. Wergerandi xwe li ser v€ peyrewé€.

Metran / Pastor Apollinaris ji kedé li Firigya yén li Asyaya Bicuk li dora 180 PZ nivisi re dibé&jim, Mesihi
biparéze Cejna li ser 14 =

Di roja ¢ardehé, siva Cejna Derbasbiing bi rasti ya Xudan ;qurbané mezin, y€ ku Kuré Xwedé di
stina berxé, ku giré€dayi bi ... 0 y€ ku di roja * Derbasbiiné de hate definkirin, keviré ku li ser
goré.

Isa xwar @ siva Cejna Derbasbtné li ser 14 » girtibe, li ser 14 » hat kustin, @ li ser 14  hate definkirin .Ev
ba li ser 15 » ne, @ di sala mirina Wi, ev ne li ser yeksemé bai .Isa dé di Cejna Derbasbiiné tené pisti ku roj
di ronahiyé de hatin bingavkirin G d€ béne kustin G beri ku roj disa set (to start new day) bé vesartin.

Di dawiya sedsala diduyan, metran / Pastor Polycrates yén sand Efesé nameyeké de ji bo Roman metran
Victor dema Victor xwest ku bi zoré di pirozkirina Cejna Derbasbiing li ku roja Yeksemé li stina li ser
14 o

Polycrates nivisi, "Em c¢avderiya roj tam ;ne G got, G ne ji radike .Ji bo li Asya jironiyén mezin bi
xew ve ¢lye kirine, ku wé disa li ser wé roja ku rabe hatina Xudan, gava ku bi riimeta ji ezmén
hatim xwaré€, 4 wé li derve, ji bo hemi pirozan .Di nava van de Filipos, yek ji her diwanzdeh
sagirtan, ku di xew de kedé ket ;i du kegén wi yén mérnekiri sali xwe, 0 kega din ji, yén ku bi
Ruhé * Piroz de dijiyan G niha li Efesé re girédaye ;0, di ser re, John, ku hem sahidé &t mamoste,
ku bi ser singé Xudan sifré, i yé ku Serokkahin b, ji méj ve ji plakaya sacerdotal .Ew li Efesé bi
xew ve ¢l U Polycarp li Izmir, ku metran @ sehid bl ;0 Thraseas, Metran G sehid ji Eumenia, ku
di xew de li [zmir ket .Cima péwiste ku ez behsa metrané @i sehid Sagaris ku di xew de li
Lawdikyayé ne ket, yan ji piroz ayasi, an Melito, yé nemérkiri ku bi gisti li Ruhé * Piroz de
dijiyan, 0 ku di Sardeysé de derewan dike, li benda episcopate ji ezmén, ji dema ku ewé€ ji nav
miriyan rabe miri ?Hem van roja ¢ardehé * Derbasbiing de dit, li gor Incilé de, agah in tune ye,
18 1i jér hukmé baweriyé .U ez ji, Polycrates, heri kém ji we hemiiyan re, li gor adetén xizmén
xwe, hin ji yén ku ez ji néz ve li pey do .Ji bo heft xizmén min ¢avdér ban ;i ez hesté im .U
xizmén min her tim dit ku roja ku gelé xwe diir haveyné.Ez, bo vé yeké birano, ku sést i pénc
salan di yekitiya Xudan de dijiya, G bi birayan de li seranseré cihané kir, G bi saya her Nivisara
Piroz ¢fi, ez bi peyvén tirsehéz e neminin .Ji bo kesén ku di ser min re got: " Em deyndar Xwedé
ji bo fermanén ne méreki ... min nikaribi ji ¢avdér ku amade biin, ku ez li ser daxwaza xwe gazi
behsa ;ku navén, divé ez ji wan re binivisin, dé elaleteke mezin pék tinin Uew, temase littleness
min, raziblna xwe ji bo nameya da, hin dizanin ku ez poré xwe bereday hilgirin ne, 1& her tim di
jiyana min de ji aliyé Xudan Isa ve hat biréve bi.

Bala xwe di nameya xwe de, Polycrates:



(1diyar kir ku ew 1i jér ji hinkirinén li ser ji péxemberé John re derbas bin .

(2ragihand ku, ew dilsoz ji bo fedeya yén Mizginé de té kirin .

(3li ser helwesta ku hinkirinén ji Mizginiyé de li jor yén ku ji kevnesopiya Roman-qebiil biin
wergirtine .

(4Said ew dilsoz ji bo fedeya ji aliyé réberén civina bawermendan zitir ji wire derbas xwaré ku
bi .

(5nisan dide ku ew pasé bl berdevkeé bo dilsoz li Asyaya Biglk .

(6got ku ew 1 beri wi dit ku dem * Nané Skeva de .

(7qebil nekirin ku desthilatiya kevnesopiyeke Roman non-biblical ser Pirtliika Piroz de .
(8qgebiil nekirin ku desthilatiya metran ji Romayé - ew ji devla ku be cuda ye (krs. Peyxama
Yihenna 18: 4 .(

(9Baydemir destnisan kir ku jiyana wi ji aliyé Isa @ ne fikir ji mirovan bén révebirin.

Dé minaka Isa @ Sandiyan wek Polycrates kir pey te?

Ji ber ku Xiristiyanén destpéké Cejna li ser 14 = girt, ew 0 kesén din yén ku nedixwestin da
Quartodecimans (Latin bo fourteenths (ji aliyé gelek dirokzanan bi etiketa bln.

Ji bo Xiristiyanén destpékeé fém kir ku Cejna Derbasbiing ji bo ku ez bi pilana Yezdan ya rizgariyé .Bala
xwe bidiné ku ji aliyé 180 PZ, metran / Pastor Melito ji Sardeysé de nivisi:

Niha té sira * Derbasb(iné de, 0 heta ew hatiye derxistin, di Serieté de ... Li gel hatiye nivisin, ji
ber vé yeké, ku modela ji bo civina bawermendan de, G gan(iné bi siiret antenén b .Lé belé 1i gor
Mizginiy€ daxuyani én ku Serieté (i miaserkirina wé b, 1€ civina bawermendan ji béhesab én
rasti bii ... Ev yek Cejna * Derbasbliné ya rizgariya me ye .Ev ew kes e ku bi sebir G di gelek
tistan de gelek kes ragirt ... Ev ew kes e ku mirovan li bakire ba, ku li ser daré hate darvekirin, ku
di zemin de hate definkirin, ku ji nav miriyan zindi ba ye, G ku mirovahiyé rakir e up ji goré li jér
ji bilindahiya ezmén .Ev berxé ku hat kustin e.

Cejna salé de li ser 14 = nisané ji aliyé bawermend @ yén din ji li sedsalén pasé hate ragirtin .Alimén
katolik (Eusebius, Sokrates Scholasticus, Bede) nivisandina ev di 4 = 5 « 6 « 8- « {i sedsalén pistre de
pevelnek gewimiye .Various Church of niviskarén Xwedé fiili wé ji wé€ demé de ji Sandiyan * ji demén
modern de (minak: Dugger AN, Dodd CO. A History of True Ayin, ed 3rd. Orselimé, 1972 (Church of

Xwedg, roja 7'emin Naziyan) kirine. Thiel B. Diroka Didome ji civina bawermendan a Xwedé. Nisreti
Books, 2016.(

Alimén Greco-Roman nas bike ku aliyén Cejna * Derbasb{iné, wek sustina linge, bi desté wan kesén ku
ew ji wek Mesihi dilsoz z(i ve hatin sopandin (wek nimtine Thurston, H. (1912). Diso 1 lingén. In The
Encyclopedia katolik. (

Cejna * Derbasbiiné cara pési cejné salane di listey€ de di besa 23 « ji Levitikus de ye.

Cejna alikariya rizgarkirina picture G kerema ku bo Xristiyanén .Ev divé bé diyarkirin, ku nivisarén z@
Christian piri caran ji bo ku li ser Cejna 0 ne kiriza "siva Xudan e".

Di dema ku hin dikarin 'spiritualize’ away ku pédivi bi fiili Cejna Derbasbiiné de, réberén navbori, ji
pirozan re ji aliyé Greco-Romayi Gt Church of Xwed¢é ew di rastiya xwe biparéze.

Em di Church Domandina Xwedé hé ji vé yeké iro.



Em di Church Domandina Xwedé Cejna biparéze 0 t€xe nava diroki, 0 di Incil€ de, pratiké de ji bo
sustina lingén hevdi bigon.

Plana ku ji destpéka

Cejna nisan dide ku Xwedé plana beriya damezrandina dinyayé (1 Petriis 1:20) dxwazin Isa ji bo gunehén
me bimirin, ku Xwedé (Ytihenna 3:16) hez kir, ku Xwedé dikare me rizgar bike, G ku Kuré xwe &s G ji bo

me mir .Cejna nisan dide ku xiristiyan ji guneh bi miriné wi berdan 1 ji bo ne di nav guneh de (Romay1 6:
1-5) biminin.

L& bi hésani qebil qurbandana Isa e hemi ew e, ku pilana Yezdan ya rizgariyé de tune ne.

Gelé Various biparéze destpéka cejnén Yezdan ya rizgariyé de ji aliyé hineki naskirin Cejna @i / an
Pentikosté, di heman demé de tu caran li ser herin dizanin ku "k{rahiya dewlemendi" (hb. Romayi 11:33)
én kerema Xwedé (2 Petrlis 3:18) wéneyé ji aliy€ din yén ziyafetan biblical.

Mesih, ne bi tené ye, ya niviskaré / beginner rizgariya me (Ibrani 5: 9), 1é herweha li temamkaré rizgariya
me (Ibrani 12: 2; 1 Petrus 1: 1-9 .(Sagirtén rastin wi digirin Spring wi @ Fall Rojan Piroz.

3. sev bi awayeki berfireh @t Rojan * Nané Skeva de

Di Incilé de, diyar dike ku Misir a type of guneh ji ku zarokén * Israél b ku teslimi bé dawi (cf.: Derketin
13: 3; Peyxama Ythenna 11: 8 .(Di Incilé de, dide nisandan ku Mesihi, iro li cthané ye ku a type of
ruhani "Babylon" biji (Peyxama Ytihenna 17: 1-6 .(Di Incilé de, dide nisandan ku Xiristiyanén zii ji wé
were radestkirin pisti Xwedé diréje G ji belayén wi li ser Babilé (Peyxama Y{ihenna 18: 1-8 .(Hin ji van
belayén ku di listeyé de di kitéba Peyxama disibin wan careké li Misré de t€ bikaranin li ber gelé Xwedé
teslim bin in.

Ji zaryén Israél ji Misiré li roja pési ya Cejna * Nané Skeva de histin.

Di Incilé de, di Levitikus 23: 7-8, fér dike ku her du rojén pésin 0 ya dawin ji Nané Skeva caran ji bo
"civandina" piroz (Besa), a "civata piroz" (NJB) in .Evaré ji panzdehan Nisan (ku dest pé dike, ku roja
piroz) dest pé dike Cejna * Nané Skeva de, ku tev dixwar (cf. Derketin 12:16; Kahintiy€ 23: 6.(
Mizgini 1i jér e:

“Ev e ku gev bé ¢iqas ji Xudan re ji bo anina wan ji diyaré Misré dit: ev wé sevé Xudan ji hema
zarokén * [sraél li nifsén wan dit bé ye) .Derketin 12:42, beleyé(

Ev sev ji diyar Xudané me, ye, dema ku ew ji wan re derket G ji Land of a&gypt ani: ev sev hemii
zarokén Israilé divé li nifsén xwe bigirim) .Original Incil G Zebir(

Ji bo filehan, bi Sevé to Be pictures dit ¢alakiya girtina ifadeyan, me dike ku dev ji ruhani Egypt (hb.
Peyxama Ythenna 11: 8) - ev tistek heye ku divé sedema Mesihi sa e.

Di diroké de bi sev be, normal dit ku tev bixwara pirozkirin€ . Xwariné di normalé de di nav de, di heman
demé de bl ku, Nané Skeva bi sinor ne.

Gir Cihiiyan Call Cejna Derbasbiiné 15



serekén Cihllyan ji roja 0 hinek ji kiryarén wan re t€kildar bi Cejna guhertin .Hin ¢avkani hérisén
pésniyaz ev b, ji ber ku wan nedixwest bi xwey dike, heman weki Xiristiyanan de dilsoz (Wolf G.
swahili G Contributions Historical li ser Incilé de Gt Rabbinic Cejna Derbasbiné. G. Wolf, 1991 .(

L& belg, her wiha, dibe ji ber xerckirina ji xwariné li ser Night racavkirin i erf @ hin, bi hev re bi gawa
Cihdiyan de dijiyan, ji bo ku bi rojén piroz ji ber ku yén diyaspora (Cihtiyan li derveyi welaté israélé de) 0
pirsén calendar ( Rojan Piroz. Encyclopedia ya Cihliyan 1906), Cihliyan re méldaré bang li Night to Be
dit ku Cejna wek heri Cihliyan ev évara 15 « nisang / mehéda biparéze .Hinek biparéze, hem ji di 14 « @
15 » wek Derbasblinéé.

Di dema Isa, Sadiigiyan de dijiyan, da ku Cejna Derbasbiné li ser 14 = (i Férisiyan * li ser 15 *) Mamoste
Jeffrey W. Goldwasser. Cima Cihliyan li Amerikayé€ du Cejna Seders.(?

Lé disa ji, di Mizginiyé de hin du demén cuda de ji bo du armancén cuda ne .The Old Testament Cejna
nisan dide ku zarokén * Isra€l hatine parastin 0 ew ji milyaket miriné cefayé ne .The New Testament
Cejna nisan dide, ji bo filehan, ku Isa cezayé€ ji bo gunehén me bi xwe bi riya mirina xwe de hilgirtin.

L& belé, bi Sevé bi awayeki berfireh Cihliyan, ku ew ji r'azime, ji bo xilasiya Xwedé¢, ji xulamtiya koleti
Egyptian (Derketin 12:42) be, bi bir xist .Ji bo filehan, bi Sevé racavkirin hin em in 0 bi dilxwes1 0 bi
sikirdariyé ji bo serbestberdana Isa péskés dike, ji xulamtiya guneh be (Y{henna 8: 34-36.(

alimén cih@ hin hln nafikirin ku di Mizginiyé de listeyén Cejna mina ku li Diroka cuda ji festivalé * Nané
Skeva:

Lev . .XXIII, 1€ belé, xuya dibe ku ciyawaziya di navbera Cejna e, ku ji bo di roja ¢gardehé meha
danin, G (ya Cejna * Nané Skeva; £optn t@v alouwv, Liga XXII 1;.. Josephus, "BJ"ii 1, § 3), ji
bo roja pazdehé) .Cejna Derbasbiiné. Encyclopedia ya Cihtiyan 19066(

Jiber vé yeké, tevi ku heri Cihliyan bang ¢i ew li ser 15 = wek Cejna biparézin, li 15 = e, Di Incilé de ji
wek besek ji festivalé de heft roja Cejna * Nané Skeva de .Cimki serekén Cihliyan re méldaré de tekid li
ser ¢ina ji Misré 1 1i ser hin adetén non-biblical bispérin, ew meyl heye ku pirani tené di roja duyemin de
bigirim.

Derketin besa 12 hizirmend G Cejna @ bi Xwedé siretan li Miisa 0 Harln li ser tistén ku wan ji bo gelé hin
herweha ka wé ¢i bigewime dest pé dike .Ev sireta wan de ku ji berxeki di roja Dehé vé mehé yekem, bi

navé mehéda, G tomarkiriné it up, heta wé roja 14 v dema ku ew bl ku li twilight bé kustin - di
destpékeé de ji 14 =

Bala xwe tisteki ji fermanén jér li ser Cejna:

2'Hingé Miisa ji bo hemii komela rihspiyén gelé israél kir G ji wan re got, "Pick derket 1 bistine
berxé xwe li gori malbatén xwe, 0 bikujin berxé goriya * Cejna = .U hiin ewé bi komek giirizé
bigire, bila ew di xwina ku e ku di leganeké 1 xim, ji lintel G du r'exderiyéd bi xwin e ku di
leganeké G tu kes ji we, wé ji deriy€ mala xwe, heta sibé bi¢in (derketin 12: 21-22..(

ifadeya "heta sib&" ji peyva Ibrani ku té wateya "sikandina bi tunin," "hatina sibehé" an ji "hatina bi
rojhilatiné re".

Bi vi awayi, sraél kir ku ji malén xwe, heta pisti spédeyé de li ser 14 » herin ne .Ci gewimi ku beré bi
sev?



290 wé gava ku nivé sevé ku Xudan hemi nixuriyén li welaté Misré xist, ji nixuriyé Firewini kuA
li ser texté wi to de y€ nixuri yén dil ku di zindanén b{ rlinistin, 0 h'em( nixuriyé h'eywané » ... U
1i Misriyan kir, ku ji xelké, ku ewan ji wan ji welaté di nav lezlibeza bisine .Ji bo ew got, "Em
hemd, emé li miri be) ".Derketin 12: 29,33(

Miisa G Hartin nekir ku here di sevé de - ku vé ferz (G rast nenivisandiye, ku gelek heye ev e:

28Hingé Firewin, ji wi re got, "Ji min dir! Hay ji xwe 0 ditina riyé min tune be! Cimki di roja
hiin rliy€é min nabinin hiiné bimirin"!

2Hingé Misa got: «Te genc got. Ez tu caran rilyé te disa bibine) ".Derketin 10: 28-29(

Pisti mirina yé nixuri, {sraél, hejmarek ji wezifeyén xwe temam dikin, beri derketina ji Misré heba .Ew
biin ji hundiré malén xwe biminin, heta ku seré sibé, sikandina roj, bigewitine bermayén berxé€ ku hatibt
xwar ne U ditin, ku here li gund @ bajarén ku Misriyan de dijiyan i ji wan bipirsin ku wan zér ', ziv, cil
bergén bide, bicivine G bar up ¢i milkén wan ji bo hilgirtin G bi keriyén pez {i keriyén xwe li ser lingan de
bige, ji bo hinek bi qasi bist (. mil, ji R'amsés ku réwitiyé organize xwe ji Misré bi ku dest pé

bike .Niviskk:

340 gelé girt heviré xwe beri ew tirs b, troughs sirt xwe li cilén xwe li ser milén wan ve girédayi
ye s .U ji zaryén * Israél kir ku li gor gotina Misa ;i ew én ku Misriyan ev durr G ziv deyn, G
durr G yén ku zérin, 0 bi cilén * :U Xudan, da ku gelé 1i ber Misriyan de me'rifet, da ku ew ji wan
re deyn tisté ku ew xwestin .U ew Misriyan de berbat ¥ .U ji zaryén Israél ji R'amsésé réwiti ji bo
bipivim, li ser ses sed hezar peya ku mér bin, li kéleka zarokan * .Elaleteke mixed ji rabi ¢t bi
wan re ;0 pez i dewarén, i h'eywanéd wan, heta dewar gelek® .U ew cakes skeva yé tirs kirin ku
ew ji Misré anin, ji bo ku ew tirs ne bl pijiyayi ;ji ber ku ew ji Misiré derxistin, blin, 0 nikarib
bimine, ne ji hebl ku ew ji bo xwe amade ti victual).Derketin 12: 34-39, beleyé(
The sev bihata pirozkirin, sevé de, ku ew ji R'amsésé e .WE sevé ew di rastiy€ de ji Misré derket.
Pist1 kirina tistén ku Xwedé ji wan re got ji bo ku ez, ew histin.
Derketin 13:18 ji me re dibéje, "zarokén * Israél bi xwe di nava refén berpirsyaré ¢in ji welaté Misiré." Ji
ber, ku hejmara mirovén 1 range temen, balkés, ku ew karibin ji bo temamkirina v€ de blin e hemti bi sev
pisti Cejna Derbasbiiné.
Nané Skeva de

Em Mesihi qebal dike ku Isa, cezayé ji bo gunehén me li ser Cejna dayin G ku em ne to try to dijin, wek
ku w1 kir, bé guneh # duriiti ye, yén ku hevirtirgk e sembolik dikarin temsil (Liiga 12: 1.(

The dereng Herbert W. Armstrong li ser v€ dinivise:
U, wek ku zar'éd Israél ji bi desté xwe bilind (Hejmar 33: 3) ¢, li resbtina mezin @ yekéda li ser
xilasiya xwe ji bin nir€, da ku bi ya nii re bayi Christian dest ji jiyana xwe ji - up di nav ewran de

ji bextewari 0 sahi .Lé ¢i dibee?

iblis G guneh di cih de pisti ku nit yé yekta kuré Xwedé pey - @ di demeke nézik de Christian ndi &
bétecrube dibine ew e down Di kiirahiyén Bécesaretbiin, G ceribandin ji bo dev jé berde G dev.



Bala xwe Derketin 14, destpéké de ayeta 10 - Gava ku Israél ev artésa mezin dit pey wan, ew
cesareta xwe ji dest da .Tirs li ser wan de hatin .Ew kirin pitepit @i gazinan dikin . Wan dit ku ew
ne mumkin bl ku ji bo wan ji bo xwe ji Firewn 0 ordiya wi, ji ber ku ew ji bo wan pir bi héz

ba .U wan gels biin .Ji ber vé yeké bi me re ye.

Héza me téra xwe ne!

Lé bala xwe peyva Xwedé¢ ji wan re bi desté Miisa: "H{in netirsin, plya, 0 rizgariya ji Xudan
nabine, ... ji bo ku Misriyan ev ... ye, wé ji wan re careke din €di ji bo her 0 her ditina Xudan wé ji
bo ser. hiin !"Cawa ecébb!

Bécare, em bi re got raweste, 0 rizgariya ji Xudan bibine .Ew, wé ji bo me ser bikin .Em dikare
Iblis G guneh hikm ne, 1€ ew nikarin .Ev ew rabiiye Mesih e - Serokkahiné me - ku me paqjj € -
me piroz bike - rizgar me - gotin ku ew € tu cari ji me re bihéle, ne ji ji me bernede!

Em dikarin t'emiyéd ku di desthilaté G bi héza xwe me nagire .L& Mesih di Amerika dikare wan
biparéze !Divé em li ser wi di baweriyé de bi .Armstrong HW .Holidays-K1jan Xwedé Rojan-an
Piroz Pagan ?Church Worldwide Xwed¢, 19766(

Armanca Festivala

L& belé bila ji me re temamiya v€ hin bibin .CIMA Xwedé van rojén cejné de raki kir ?Bi sond
me mezin wi ¢i bl ?Turn niha ji bo Derketin 13, ayeta 3: "... Mdsa got: ji xelké re, bi bir bine, vé
rojé, li ku ye ji Misr® ..." Ev ji 15'¢ mehéda bu .Verse 6: "Heft roj, hing€ divé tu bixwe Nané
Skeva de, G di roja heftan de, wé a cejné de ji abadiniy€ be ... Em ji ber ku y€ ebedi [biranin]
nekirine ... 0 wé ji bo nisanek be "- (PROOF mucizeyi yén nasnameya) -" ji te re li ser desté te, 0
ji bo biranina di navbera ¢avén te "- CIMA" - ?%ku Xudan'S QANUNA dikarin di devé te BE ... Tu
bibini ku ji ber vé€ yeké KEEP vé nevé ne"...

Oh, birayén delal, ma tu wateya ec€b dibinin ?Ma giringiya rastin ya ji hiin hemd tébigehén ?Ma
pilana Yezdan ya bi xatiré te ?Cejna Derbasbiiné pictures mirina Mesih a ji bo Iébihiirtina
gunehén ku beré ne .The pejirandine, ji xwina wi nayé gunehén em é commit bibexsine ne - ew
ne LICENSE berdewam di nav guneh de ne bidin - ji ber v€ yeké dema ku em vé qebiil bike,
gunehén me bi tené ji bo ku dema bihiirtin - gunehén.

L& belg, divé em dev ji vé heye ?gunehén Past bihiirtin .LL.é em hin ji heblinén gost .Em hé ji, wé
bi ceribandinén bikisine .Sin Di zilamé xwe pék ani - em xulamén guneh, li héza xwe de bl .U
em bégare ye ji bo rizgar xwe ji ev in !Em di xulamé guneh e .Bila ji me re picture fém -

wateya) .Armstrong HW. Ka divé hiin ¢i About Cejna Derbasbiiné it Cejna * Nané Skeva Know.
Good News, March 1979(

To ¢i qas divé Mesihi xwegorikiriné guneh ?Bi temami, wek ku Isa de hin dikir, "ji we re békémahi bin,
cawa ku Bavé * we y€ li ezmanan békémahi ye" (Metta 5:48 .(Haveyné sembolik dikare bibe type of
gunehé xwe (krs. 1 Korinti 5: 7-8 .(Like guneh, k'Gbar hevirtirsk e up.

Weki ku heft e hejmara Xwedé sembolize dike bi temami, fileh in li pey Cejna Derbasb{iné bi heft rojan
Cejna * Nané Skeva .Ku wate G sembolik e bi temami bi tené Cejna ne .Cejna pictures gebilkirina xwina
Mesih ya ji bo 1ébihdirtina gunehén bori de @ mirina isa.

Divé em dev ji Mesih sembolik daleqandi li ser daré, ji mirina wi de (hb. Galati 3:13 ?(Na heft rojan
Cejna * Nané Skeva jér Cejna alikariya picture ji me re bi temami ji xwe diir bixin ji guneh, ya giring
pé€kanina emrén - pisti gunehan bori bi encama qurbana Isa 'hat bihtirtin.



Rojén picture Nané Skeva de jiyan 0 karé Isa rabiye .Isa hilkisiya texté Xwedé ku ew li ku ye, niha ¢alak
di kar de li ser navé me wek ku Serokkahiné me, pagijbtina me guneh (Ibrani 2: 17-18) radigihandin me bi
temami ji héza xwe!

Li vir, hinek ji tistén ku li ser Nivisarén Piroz Hebrew li ser Rojan * Nané Skeva de dibéjin: e:

SHeft roj tu bi wé nané skeva bi xwin .Di roja yekem de, tu wé ji malén xwe haveyné jé .Ji bo
kesé ku jé bixwe nan stira, ji roja pési 0 heta roja heftan de, ku kesé wé bibe ji Israilé birrin s .Di
roja pési wé civandina piroz li wir be, 1 li ser roja heftan de, wé a civandina piroz, ji bo ku tu li
wir be .No bi awayeki ji kar wé bén ser wan kirin ;1€ ji bo ku ku divé her kes bixwin - ku tené
dikare bi desté we hatiye amadekirin 7 .Icar hiné Cejna * Nané Skeva de bigirim, ji bo li ser vé di
heman rojé€ de ez € ji art€sén te ji welaté Misiré der xis tin .Ji ber vé yeké tu bi wé ev roj li
seranseré nifsén xwe wek nevé herheyi bisopinin '* .Di meha yekem de, roja ¢ardehé meha at
evening, tu bi w€ Nané Skeva de xwarin, heta roja bist (i yekemin a meha at evening » .Ji bo heft
rojan no haveyné€ wé bibe di malén we de ditin, ji ber ku kesé ku jé bixwe ¢i tirs e, ku kesek bi
eyni wé bibe, ji nav civaté de ji Israilé qut, gelo ew xerib, an a xwecihaxév ji diyaré e » .Hné
tisteki tirs bixwin . ;Di hem( berxwudariyén xwe tu bi wé Nané Skeva de bixwin. ' "(Derketin 12:
15-20(

Kahintiyé 23: 6-8 li ser ew hin wek bas .U Ji: Dubarekirina Serieté 16:16, nisan dide ku, li bendé ban, bi
goriyén ku ji bo li ser Rojan * Nané Skeva de, Pentikosté de, G li Fall Piroz Rojén bé dayin.

Bi eslé xwe, ti "goriyén sewitandiné yan goriyén ku" li wé deré€, gava ku Xwedé "wan ji welaté Misiré der
xis tin" (Yéremya 7:22 .(Ew ji ber ku ji neguhdariyé bin (Yéremya 7: 21-27) G di Ahida N de zelal e ku
em ne hewce ne ji bo goriyén sewitandiné, an qurbandana heywanan niha (Ibrani 9: 11-15.(

Weki ku em Nané Skeva de bixwin her yek ji wan rojan de, em dibinin ku ji bo ku nekevin, guneh e ku di
dinyay€ de li dora heréma me.

Done Away an na?
Bin Rojan * Nané Skeva de kirin away ?Tisteki din ku Herbert W. Armstrong nivisi binérin:

Rakirin, bi Peymana Kevin

Dibinin ku, di rojén * Nané Skeva fle ne demeke, pisti ku du Semiyé bilind-day .U vé pévajoyé
nejiyam avakirin - dema ku zar'éd Israél hina li Misré biin - li ber ganlinan seremoniy€ ya Misa *
hat dayin an de hatibln nivisin, - li ber Xwed¢ ji, di peymana kevin pésniyar !Ci ku bi Serieta
Miisa, yan ji, di peymana kevin, ew neani an institute, ew nikarin take away !Li werger Fenton
de, ayeta 17'an de dikin ku: "di dawiyé KEEP vé weki saziyek EVER-LASTING ".Li hemt dema
té de ye.

Ev béxwedi divé ispat bike ku di rojén pirozi de - @i bi heft Rojan * Nané Skeva de - bi rewac in,
iro G her G her!

fcar, eger van nivisan ji bo 15'¢, ne 14'an de derbas dibin, wek ku ew bi rasti ¢i bikin, G li vir
misoger ispat kir, hingé diveé ku li Cejna ava FOR EVER ?-Bi rasti ji ev e |Lé belé, ev nivisén li
jor ji bo di cejné de G ne di Cejna Derbasbiiné kiriza .Di paragrafa destpéké Derketin ji 12:21,
Cejna * Derbasblné ye careke din bi tewawi, G ayeta 24 saz nejiyam... !



Bigirim Cejna tena seré xwe, i pasé€ nemine ji bo cavdériya heft Rojan * Nané Skeva de, té
wateya, di sembolizma, qebiil xwina Mesih de, G ji bo berdewamiya li ser, di nav guneh - ku
dib&jin: ... Serieté ye, dar kirin, em di bin keremé de ne , t€ wateya, ehliyet, berdewam di nav
guneh de!

Heft rojén Cejna * Nané Skeva de tabloyeke ya giring pékanina emrén Xwedé ye, ku riyeke din ji
got ku derewan ji xwe dlr guneh) .Armstrong HW. Ka divé hiin ¢i About Cejna Derbasbiiné G
Cejna * Nané Skeva Know. Good News, March 1979(

Xiristiyanén destpéké bawer nekirin ku ew Rojan * Nané Skeva de dir dihatin kirin .Paulé Pejirandin bag
vedigére Cejna bi nané skeva (1 Korinti 5: 7 .(Ew 0 yén din hé ji nisankirin / dit 0 ew li derve én li
Cihdsstané * dit:

sLL.& em bi gemiy¢ ji Filipyay€ pisti rojén Cejna * Nané Skeva bi gemiyé, G di péng rojan de ji
wan re li Troyayé, li cihé ku em heft rojan man biin) .Acts 20: 6(

Ger Mesihi blin Rojan * Nané Skeva de vedisére ne, bi Ruhé Piroz bi wé ev ji bo like this ba me bén
nivisin ilhama kirine .Niha Filipyayé a bajaré miletén din én li Mekedonyayé bl .Ev ji héla Romayiyan
biryar hat - bi vi awayi nobe van rojan de NOT bo ciheki weki Orselimé, bi sinor b .Li get nebe du cihén
di Ahida Nt de, em dibinin ku Rojan * Nané Skeva de bin, ji bo li herémén miletén din bé histin (1
Korinti 5: 7; Karén Sandiyan 20: 6.(

j1 binérin daxuyaniy€ de, di Acts 12 "ji di dema Rojan * Nané Skeva de ba": 3 .Ji ber ku niviskar ji
miletén Liqa Kitéba Karén Sandiyan re peyivi ji yeki din re ji miletén din (Karén Sandiyan 1: 1), ku ¢ima
ew di van rojan de behsa wé hatiye kirin, eger ew nenas ji bo Xiristiyanan ji miletén din de biin G ji bo
hebiina kirbin?

Dibe ku divé bé zédekirin ku spurious sedsala 3 « epistula Apostolorum gotinén Isa hin sagirtén wi, divé
Rojan * Nané Skeva de biparéze, ta ku ew vegeriya .Gava ku em ne dikarin li ku belgeya xwe bispérin, ev
yek nisan dide ku hin nav sedsala 3 « nobe kirin di wan rojan dee.

Information ji derve de Mizgini radigihine ku Sandiyan Pawlos, Y{ihenna *, Filipos, bi Polycarp yén
Izmir G Mesihi yén din z{, hé rojén Cejna * Nané Skeva (Pionius. Life of Polycarp, Chapter 2.(

Li gel vé, Canon 38 yén Konseya Lawdikyayé yén sedsala caran de (c. 363-364) ji bo ¢avdériya ji rojén
Cejna * Nané Skeva de qedexe ye .Yén li civina bawermendan a Xwed¢ nikaribi bi gelek qanfinén vé
Konseya ku li diji Incil 6 zi kevnesopi yén dilsoz ¢t girébide.

Ji ber vé yeké, cuda Semiyé-fanos, berdewam de bihélin Rojan * Nané Skeva pasé (Pritz Nisreti CihGiyan
Christianity Magnas, ji Orselimé *, 1988, p 35.... Jerome ku li Pritz de kiri, pp 58,62,63;. Ephiphanius
The Panarion. ji Ephiphanius Selamisé:.: Pertik II (mezheb 1-46) Bes 1, Chapter 19, 7-9 Brill, 1987, p
117-119) G nav di Serdema Navin de 1 ji derveyi (Liechty D. Sabbatarianism di sedsala Sixteenth..
Zaningeha Andrews Press, Berrien Springs (MI), 1993, pp. 61-62; Falconer John a Breife Refutation ji
John Traskes Judaical it Roman Fantyces, pp. 57-58, cawa ku di Ball B. roja heftan Men divdiré;:...
Sabbatarians i Sabbatarianism li England G Wales, 1600-1800, edition 2nd. James Clark & Co., 2009, r.
49-50.(

Weki ku me li Church Domandina Xwedé qebll nakin ku li meclisa ji Lawdikyayé ne ji bo civina
bawermendan Xiristiyaniya rasteqin re peyivi, em hé ji li Rojan * Nané Skeva de biparéze .Em dixwin hin
Nané Skeva de ji bo her yek ji wan heft rojan de ku di Mizginiyé de siretan dike (Derketin 12:15; 13: 6;
23:15; 34:18 .(Ev nan dikare ji hebikan clida / gizan-bikaranina genim té Incilé-required ne.



)Ev belki divé bé gotin ku kes dikare xwarinén din ji bili nané€ bi tené Skeva ya ku di v€ cejné€ de xwarin,
ew e, ¢awa ku tu breads tirs in, ji bo bén xwarin. Her wiha, bervaji Cejna * Derbasbing, pési 0 dawi ji
roja * Nané Skeva bi rojan in, mina heftane ya Semiyé de, ku yek bi xebata ne(.

Gava ku hinek dixwazin bi allegorize diir besén gelek yén Pirtiika Piroz de, tevi ku 1i wé deré rasti
tégihistina ruhani ji bo rojén piroz e, ew ji yek fiziki hene .U ayina fiziki alikariya me dike ji bo bastir fém
dersén giyani ye.

The Rojan * Nané Skeva de alikariya picture ku em fileh in hewl ku guneh 0 duritiya ji jiyana me ye (krs.
Metta 16: 6-12; 23:28; Liiqa 12: 1 .(By hilanina wan fiziki, ew alikariya me ji bo bastir férl dersén
manewi ku ji Xwed€ ye, lewma.

4. Pentikosté: ku rastiyén di derbaré gazikirina xwe 0 diyariya
béhempa ye Xwedé
Most ku Mesih béjim dizanin tistek li ser Pentikosté .Gelek bas ew destpéka civiné de di Ahida N de
dibinin.
Pisti ku Isa mir, sagirtén wi re hat gotin ku li benda ku héz ji Ruhé Piroz:

U ku bi hev re bi wan re civiyan, wi tembih 1i wan kir ku ew ne ji Orselimé *, 18 ji bo ku ji bo
soza ku ji Bav * e, "ku," W1 got, "te ji min bihist sekandin s ;ji bo John bi rasti bi avé imad, di
heman demé de hiiné bi Ruhé Piroz bi ¢end rojan ji niha imad bibin) " .Karén Sandiyan 1: 4-5(
fcar ew hiviyé a:

!Gava ku Roja * Pentikosté de bi temami hat, ew hemil bi hev re li yek cihé ban (Acts 2: 1.(

Bala xwe bidiné ku daxuyaniy€ de dan xuyakirin, ku rastiyé ye ku Roja * Pentikosté de bi
temami hatibiin .Mizgini ji ¢€kirina eskere dike ku blyerén ku li pey rasterast ji bo wé rastiyé

ye kuRoja * Pentikosté de bi temami hatibiin related ban .U, ew ji sagirtén xwe re ¢ébi, ji ber ku
hemti ew cavderiyé de bi hev re bin.

Li vir e ku ¢i hatiye seré wé:

20U ji nigké ve 1i wé deré ve ji ezmén dengek wek rabiina bayeki xurt hat G ew tije mala ku ew 1&
rinisti bln 3 .Hingé re xuya ba 1 ji wan re bi zimanén parce, wek ku li ser agir, G i ser her yeki ji
wan de rinist + .Icar ew hemd bi Ruhé Piroz tije btin G dest pé kir @ bi zimanén din peyivin, wek
ku Ruhé ji wan re vekim, da... .

3¥Hingé Petris ji wan re got: «Tobe bikin, @ bila her yek ji we bi navé Isa Mesih ji bo 1ébihdrtina
imad

gunehén ;0 tu bi wé diyariya Ruhé Piroz bistinin » .Cimki ev soz ji bo we 1 ji bo zarokén xwe, i
ji bo hemiiyén ku dir in off, wek gelek wek ku Xudan Xwedayé me gazi we" .

400 bi gelek peyvén * din sahidi kir G ew disidandin, got, "Be ji vi nifsé * jiréderketi xilas
bibe + ".Hingé yén ku bi dilxwesi gotina wi gebil kirin imad biin ;i wé rojé li dora s€ hezar
mirovi besdari wan bin .U ew t'imé xwe li hinkirina @ hevpariya Sandiyan berdewam, li nan



sikand, @ di nav duayén xwe + ... .Pesné Xwedé didan @ pisti ku berjewendiya hemi xelké de .U
Xudan ji ji bo civina bawermendan rojane yén ku rizgar bin, added) .Acts 2: 2-4, 38-42, 47.(

Ew hin ji yén ku bi héza Ruhé Piroz stand .U ev té hesibandin ku bibe destpéka déreke Xiristiyaniyan
desté Roman Katolikan, ortodoks Eastern, heri Protestanan de, Sahidén Yahowa, i Church of komén
Xwedé .Bi vi awayi bi Ruhé Piroz di demeké de hinek (di heman demé de ku, gelek Cihi dit Pentikosté)
re hat dayin G da ku sagirtén Isa hé ji cavderiyé de ev ban.

Ku b tesadufi ne.
Gelo heye More bo Pentikosté?

Gelek nizani ku Pentikosté de niinertiya zédetir ji dayina bi Ruhé * Piroz G di destpéké de ji déra
Peymana Ni.

Digerin li van besan, di Old N{ @ Peymana bétir agahiya li ser vé rojé de G wateya xwe péskés dike.

Cejna Pentikosté de, pistl ku yek destpéké Xiristiyan girti b, 1€ bi ti behsa axaftinén bi zimanén
biyani .Paulé berdewam biparéze salan Pentikosté de, pisti ku Pentikosté, di besa duyemin a ku Kitéba
Karén Sandiyan behsa .Bala xwe bidin tistén ku wi nivisine, li ser 56 AD:

8Cimki ez naxwazim ku hin dibinin, niha ji li ser ré ;1€ ez hévi dikim ku biminin ku demeké bi
we, eger destlir Xudan .Lé ez li Efesé, heta Roja * Pentikosté bimine, wé (1 Korinti 16: 8.(

Ev jinisan dide, ku ji Pawlos dizani gava ku Roja Pentikosté hat, ku ew hest pé kir ku 1i I. Divé dizanim
ku gava Pentikosté hat, (i ku Efesi wé bizaniya, dema ku Pentikosté de b{i .Bi vi awayi, ew xuya ku
Pawlos 1 ji miletén din li Efesé G Korinté hat pirozkirin.

Di sala din, péxemberé Pawlos ji xwest ku 1i Orselimé be ji bo Pentikosté de, 1i dora 60 AD:

16Cimki Pawlos biryar dabii ku bi gemiyé bérawestin di ber Efesé, da ku ew bi xwe ji bo dema
xwe li heréma Asyay¢ ;ji bo W1 dilezand de 1i Orselimé be, eger ¢ébe, di Roja * Pentikosté (Acts
20:16.(

Bi vi awayi, Mesihi li Orselimé hin ji bi roji bin Pentikosté G Paul cavderiyé de bli, ew j1 .An na, dé tu
sedem eskereye ku ¢ima Pawlos xwest ku li Orselimé be 1i ku Roja * Pentikosté li wir.

Tégeha Pentikosté a term Greek wateya 50 = e .Ku term ji description jér Hebrew hesibandina date
Navdér:

150 hiin ewé ji bona xwe ra ji roja pisti roja * Semiyé de bijmérim, ji roja ku tu Gorza ji diyariya
h'ejandiné li anin: heft Semiy€ de, wé bi dawi bé ¢ .View pénci rojan de ji bo ku rojekeé pisti roja
* Semiy€ de heftan (Leviyi 23: 15-16.(

Di Roja * Pentikosté ¢end navén, 1 ji ber ku, hin li ser ew tevlihev biibli .Navé din biblical xwe de: Cejna
Dirina, cejna hefteyan G di roja pési ne.

Traditions Cihilyan G Dema Pentikosté de ye?

Singing caran Digtin di festivalén piroz ji Xwedé, ku dest li rojavabiné:



2Tu a song Weki ku di sevé de hene, gava ku cejné piroz e, G bi sahi ji dil weke gava ku yek bi
bildr dige, To were nav ¢iyayé Xudan, Ji Hézdaré Israilé) .Isaya 30:29(

Cihltyan Modern sempatiya ji bo banga Pentikosté de ji aliyé term Shavuot.

Hinek hatine tevlihev blibi dema Pentikosté de ye .Gelek Cihliyan de ji, li ser heman rojé de
ku Church Domandina Xwedé ew digire nagire.

Cimki Sadiqi Cihfiyan kardike re got: L& bel€ "[i] n post-Talmudic G wéjeya geonic ... Pentikosté de
bikeve, li ser 6'€ Siwan" (Pineles, "Darkeh Shel Serieté de," p "ku Pentikosté de her tim dé€ roja yeksemé,
bikevin." 212 , Viyana, 1861;.. Pentikosté Encyclopedia ya Cihliyan 1906) The date gelek Ciht niha bi
kar tinin (ku di wéjeyé de post-Talmudic ku pisti di Ahida kevin de bi hev re danin e G nivisaré ne),
guhertina pasé 1 bi roja biblical e . Em di Church Domandina Xwedé rébaza biblical bisopinin.

Bala xwe li jér ji Seroké Mamoste beré Xudan Sacks:

Férisiyan, yén ku di Qantina devki @ hem ji ji yek Niviskar: fém baweri bi "Semiyé" bi wateya, li
vir, di roja yekem ya resandin (15 Nisan .(Sadlqiyén * ku bi tené di Serieté de ¢i nivisi, bawer,
deqa di rastiya xwe de girt .Roja pisti roja * Semiyé de roja Yeksemé ye .Bi vi awayi count her
tim li ser a Sunday, G Shavuot dest pé dike, pénci roj stin de, her tim li ser a Sunday

dikeve) .Sacks L. Cihiiti.: A Ramané bo Shavuot Arutz Sheva, June 3, 2014(.

Mesihi divé ji bir nekin ku Isa ji Férisiyan ji bo héviyén xwe pir bi ser qaniina devki li ser Serieté de ¢i
nivisi sermezar (Marqos 7: 5-13 .(Isa ji wan re got ew "ji bo ku peyva Xwedé ji ti bi adetén xwe yén ku
we dane. U gelek tistén wisa ku tu" (Marqos 7:13.(

U, wek ku li jér té nisandan, Pentikosté de, behsa dema jimartin pénci wek ku bi ¢andiniya ji re tékildar e:

16yiew pénci rojan de ji bo ku rojekeé pisti roja * Semiyé de heftan ;pasé hiné a diyariya naniye
nd ji Xudan bidin 7 .HGné ji berxwudariyén xwe 0 du nanén péla du-capéye ji ephah binin .Ew &
ji aré xas be ;ew wé bé bi hevirtirské pijiyayi .Ew fékiyén Xudan (: 16-17 Ji: Qantina Kahintiyé
23) in.

Gava ku tu hesab pénci rojan de ji bo ku rojeké pisti roja * Semiyé de heftan, hiin bibinin ku Pentikosté
de her tim ji bo li ser roja Yeksemé were .Pentikosté de diherike, ji rojavabiiné Saturday, heta ku roj ¢l

ava Sunday .Irenaeus, ku té gotin ji civiyan Polycarp ji Smirnayé re nivisi ku Sandi * Pentikosté de li ser
roja Yeksemé girt (bermayiyén Irenaeus, 7.(

*pési

At

Bikaranina tégeha "* pési" fikirandin a dirtiné duyemin .U bi rasti ji, ev ji li derve di Peymana Kevn de
destnisan:

.. '%Cejna Diriina, pési yén bi keda xwe ku tu di waré ¢andin ;0 cejna candiniyé di dawiya salé
de, gava ku tu li beré yén bi keda xwe ji zeviya xwe (Derketin 23: 16-17) civiya .

2(J tu bi wé cejna hefteyan bigirim, ji pési yén dirné, genim, @ cejna ¢andiniyé li dawiya isal
(Derketin 34:22.(



26Her li roja pési ne, gava ku tu binin diyariya naniye ni ji Xudan li Cejna we ya Heftan, hiiné a
civandina piroz (Hejmar 28:26) heye.

Di dema ku hin ji sirovekerén Protestan diyariya Gorza péla wek cejna ¢andiniya ji kiriza (wek nimiine
Radmacher ED ed. The Nelson Bible Study. Karin Nelson Publishers, Nashville, 1997, p. 213 ,(ev biota

e .Didema "a Gorza pési" pistre hat péskéskirin (Leviyi 23: 10-11), wek ku li jor li bani té de, Mizgini
behsa cejna hefteyan ku di dema pési ne (ne bi té€né yek Gorza.(

Ma cawa dibe ku fikra xwe ya beré * pési alikariya me di vé rojé fém bikin?

Cejna Pentikosté an Cejna * pési ne (Derketin 34:22) tine bira me ku Xwedé niha bang tené komeke
bicik "* pési" dirné ruhani, bi Roja Mezin Last G hatina ku weneyen a diriiné mezintir pasé.Dexil
Spring, li piraniya herémeén, li gelek kémtir ji dema dirtiné re Fall mezintir, G ev bi réva bi pilana Yezdan
ya rizgariy€ de ji bo mirovahiyé ye.

Lé tistén ku li ser Isa ?B0, ew a type of * pési ne?
Eré, ew bi rasti bi .Paul agahi:

201¢ niha ku Mesih ji nav miriyan rabiye, 0 pési yén wan kesén ku di xew de sehid ketine
blye2 .¢m ji ber ku bi desté mirov hat kustin, ji aliy€ Mirov ji li ser vejina miriyan2 .Cimki wek
ku di hemtl bi Adem * dimirin, wusa ji hemd wé bi Mesth sax be » .L& her kes di dora xwe de:
Mesih beré * pési, pistre yén ku Mesih li hatina wine 1) .Korinti 15: 20-23.(

:11-10Mesih de pékhatina péla kahintiyé Goérza di Levitikus de 23 ¢ .Ew Gorza ya pési ye .W1 her wiha
ku rola cih gava ew ket ezmén li ser Sunday derneketiye (0 diyariya Gorza wave di rojeke yeksemé bii)

pisti wi (Yidhenna 20: 1,17) zindi b .Lé belé ne ew 0 ne ji sagirtén wi rast dit ku ¢i niha navé Easter.
Ji, James bilév kir ku Isa ji me re anin derve @ bi a type of heviré ji be:

B0Of xwe wi & da me, da ku peyva rastiyé anin, ji bo ku em bibin ciireyeke beré * pési yé afirinén
wi (James 1:18.(

fcar dema ku Isa di heviré original ku temsila wave, diyariya Gorza bii, mesihiyén cireyeke beré * pési,
bi nlinertiya di Roja * Pentikosté de ne *" .Pési" t€ wé watey€ ku tené ¢cend dé bibe besek ji dema dirtiné
re, di vé dinyayé€ (krs. Lqa 12:32; Romayi 9:27; 11: 5) - 1€ ew j1 bi wé wateyé ku li wé deré€ be didirtin
mezintir - a dema ku hemi yén ku qet derfetek ji bo rizgariya hebii pasé firsendeke rast G rast wé.

Bala xwe bidin tistén ku Petris, diyar kir, li eyda:

» 2Geli bira, bila ji min re bi azadi biaxivin ji bo ku we ji bavé me Dawid, ku ew hem mir @ hat
vesartin e, i gora wi bi me re ji bo vé rojé * .Ji ber vé yeké, yé ku péxember, G dizanin ku Xwedé
bi sond xwar kiribl sond xwar ku bi wi re, ku ji beré bedena xwe, li gor nefsé€, dé wi rakim ku
Mesih li ser texté wi ' ,wi, t'imé vé, axivi G li ser vejina * Mesih de, ku cané wi ne ¢l diyaré
miriyan bd , ne ji bedena wi rizibiing bibine *» .Ev Xwedé ev Isa ji nav miriyan hatiye up, ya ku
em hem sahidén vé yeké ne = .ji ber vé yeké ber bi milé Xwed€ yé rasté bilind, 0 stand 4 ji Bav *
soza Ruhé Piroz, rijandin . ev e ku hiin dibinin G dibihizin (Acts 2: 29-33(



Bala xwe bidiné ku Petris, li ser Pentikosté de, Isa wek beré sewqi @ ku ew hate zindi kirin .Pentikosté de
nisan dide ku Xwed¢ ev diriin€ bicik piroz bi efiikkirina Ruhé Piroz bi wi, da ku em dikarin bi ser keve, ¢i
karé wi U ariseni biseridin tevi ku di "ev dinya xerab" (Galati 1: 4(

Niha Isa ne ku tené pési ya pési ne ba, Ew ji yé nixuri di nav gelek birayan bi:

2Cimki yé ku wi bijartine, ew ji ji beré ve ji bo ku di stireté Kuré wi de bé, ku ew yé nixuri be di
nav gelek birayan (Romayi 8:29 .(

sisa Mesihé ku sahidé dilsoz, nixuriyé ji nav miriyan (Peyxama Yihenna 1: 5.(

Ji ber ku Isa yé nixuri e, ev bi rasti t& wé wateyé ku kesén ku ne wek wi re be, li wir wé bibe .Bi vi awayi,
dibe mina Isa Mesih besek ji peyva * Pentikosté e ji .Bé guman bi fikra ko mina Mesih li seranseré Bible
de hin dikir G bi Pentikosté de bi sinor ne .Bala xwe bidin tistén ku Y{ihenna nivisine:

... 2em bibin wek wi (1 Yiihenna 3: 2.(

Jiber ku ew a civandina piroz e, ku dit similar to a Semiyé heftane, di heman demé de bi goriyén (Ji:
Dubarekirina Serieté 16:16 .(Di Ahida kevin de, ya cejna hefteyan, a ku beré * pési, 50 roj pisti roja *
Semiyé pisti Cejna Derbasbiiné de girti bi.

Pisti mirina Mesih, bi Sandiyan * re li ser ku date civiya .U li ser wé rojé de, bi Ruhé Piroz hate rijandin ji
bo ne Mesihi gihistina Xwedé wek ciireyeke beré * pési .Pési Isa ji van beré * pési G Mesihi ku di vé
dinyayé de hatiye gazikirin ku bibe pési ne wek ku ew ji ne bii (kesén bi navé, pasé ji ji bo ku Isa ye, 1& ne
tené wé bibe pési ne.(

Can Rojan Piroz Be Derwe ji Orselimé radigire?

Hinek diyar kir ku Rojén Piroz incili, ne dikarin niha hilani wek wan bén wé mané ku her kes dixwaze
here Orselimé.

Lé ji bo ku dawi di vé dozé bi awayeki diroki, heta bi Isa.

Ber bi destpéka wezareta wi di dema ku 1i Nazareth, Isa li ser "roja * Semiyé de" (Liiqa 4:16) re

axivi .Pentikosté de ji cejna hefteyan / Semiyé (: 10,16 Ji: Dubarekirina Serieté 16) gazi .Ku Liqga
mebesta plural, dikare bi desté mirov li dema rasti Greek pistrast kir .Ew gotina ku bi

rasti) hevbendiy€ ne Strong ya gotinén wek) bo sabbathé, cafpdrwv, plural e (cappdarm, wek ku di Liga
14: 1, yekjimar e .(Di vé qanliné de ji rastiya xwe dikin wiha ne:

160 ew nav Nisreti ku ew li xwe anin ba wi .U i gor adeta xwe, wi li ser rojén sabbathé ¢fi, ket
kinisté, i rabli ser xwe bo xwendin) .Liqa 4:16, Green(

Bi vi awayi, ev alikari dike nisan bide ku yek dikare Roja Piroz biminin, wek ku Isa kiribiin ditin, di
ciyeke din ji Orselimé .W1 her wiha xuya dibe ku biparéze roja piroz din li Celilé, li Lqa 6: 1-2 (Green
JP, Sr. Interlinear Greek-English di Ahida N1, Capa S€yemin Baker Books, 2002.(

Dibe ku divé bé gotin ku dema ku jinikeke Sameri me, bilév kir ku ibadeté belki divé li heréma Orselimé
(Ythenna 4:19) bé sinorkirin, Isa got bl ku tengkirina ibadeté Orselimé, li wir ne:



21 Tsa ji wé re got: «Sitiyé, ji min bawer bike, wext t&, ku hiné ne li vi ¢iyayi 0 ne ji li Orselimé
biperizin Bav 2 * Hin diperizin wi yé€ ku hiin nas nakin, 1€ em dizanin ku em diperizin w1, ji bo
xelasiyé ye . Cihliyan 2 Lé belé wext t€ 0 niha ye: yén ku bi rasti diperizin, ewé bi ruh G bi rastiyé
biperizin wi.; ji bo ku Bav li pey vi awayi diperizin wi 2 Xwed¢ ruh e G yén ku diperizin wi, divé
mirov 1€ biperize ruh 1 bi rastiy€) " .Ylhenna 4: 21-24(

Ahida N1 de bi awayeki zelal nisan dide ku Roja * Piroz 1 badeté din bi Orselimé sinorkirin ne (binérin
Metta 10:23; 23:24.(

Ev divé bé diyarkirin, ku dér Greco-Roman ji qebal dikin ku Pentikosté de, carna ji bo ku cejna hefteyan
(Leviyi 23: 15-16) sewqi an di roja pési (Number 28:26) di Ahida kevin de, giringiya Christian b . U ew
té tahdid kirin xwe ji bo yek bajar bi sinor nee.

Binére, her ku bi fikra ji xiristiyanan pési ne ku di Ahida Na de (James 1:18) pistrast kir .Li Israilé
kevnar, bl didirtin bigik 1i Spring @ dirlina mezintir di Fall hene .Bihara Piroz Roja Pentikosté de, bas
werin fémkirin, alikari picture ku Yezdan bi tené bang hin niha ji bo rizgariya (Y{ihenna 6:44; 1 Korinti
1:26; Romayi 11:15) bi a dirin€ mezintir té, pasé (Yihenna 7: 37- 38.(

Gelek dérén Greco-Roman bigirim, hin version of Pentikosté .L¢ disa ji, bi qismi ji ber ku hin din rojan
piroz biblical nagirin, guhnedana wan ji bo vé yeké fém Xwed¢ ye, bi ten€ ¢end niha gazi, i ku Ew,
xwedi plan bo péskéskirina hemi xilasi (Liiga 3: 6; Isaya 52:10 .(serkeftina Mercy ser diwané "(James
2:133.(

5. cejna borizané: vegera Mesih de G bi biiyerén réber ji bo ku ev

Gelek dérén Greco-Roman do rojén piroz incili, ku bi gisti di Fall pék nagire .L& disa ji, di van rojén
Piroz milmilane G gelek blyerén ji kir di pilana Yezdan.

Cejna borizané ne bi tené dikari Wéneyén li ser hatina Mesih ya ji bo vejina pési ne ku ji nav miriyan, ev
ji pictures wexté xerab wéran, tené li pésiya i mudaxaleya Isa Mesih li xilas zindiyan ji tunekiriné gisti G
ji bo avakirina serdestiya Yezdan de li ser erd.

Werin, em fém bikin ¢awa vé festivalé ji nézik nav master plana mezin ya Xwedé.

Binére, ew e ku valahiyek time mezin di navbera di Roja * Pentikosté G cejna borizané hene .Ji ber ku dér
di Ahida N de li ser Pentikosté de dest pé kir @ di binyada xwe diqede dema ku Isa vegere li boriya dawi
de (1 Korinti 15: 51-57), di wateya dema ji dem di navbera Pentikosté G cejna borizané dikare weki
ninerén heyama déré li ber ¢avan.

The Day Piroz caremin de, cejna borizané ye, li dit "a meha heftemin de, di roja pési ya meha" (Qantina
Kahintiyé€ 23: 23-25.(

Bi hejmara heftan ji di pilana Yezdan wateya temamkirina {i nadin .Li meha heftemin a salnameya Xwedé
(di Tlona G / an cotmehé de pék té) de di finalé de car festivalan de, picturing temamkirina plané master
mezin Xwedé ya ji bo me .Di festivalé de ku dikeve li ser roja pési ya vé mehé, destpéka bliyerén dawi di
pilana Yezdan.

Ev din a Semiyé salane yén mayi ji ji sixuli yeki (: 24-25 Ji: Qantina Kahintiyé 23) e, 0t ew b( ji bo
biranina pél borizané .Ev e ji demeke ku féri riyén Yezdan, (Nehemya 8: 2-3; cf. Ezra 3: 1-7.(Ciqas ji
tistén ku ji zaryén * {sraél qewimi bo me hat nivisin "wergerandi, G ew ji bo siret i me hatiye nivisin, li
ser ké bi kujé ku temené wan hatine" (1 Korinti 10:11.(



Ev ji rabiina borizané ku cejna borizané bal€ navé xwe ye.

E de tesireke mezin ji wateya sembolik in bi rablna ji van borizané girédayi de, bi taybeti ji bo demén
dawi de li ku em dijin yi hene .Ev divé bé diyarkirin, ku bi navé Cihliyan modern ji bo vé diroké de, Rosh
Hashanah, e biblical i ne ji, heta ji bo Cihliyan esli ne .Ev tisteki ku ew bi sedsalan pejirandin pisti ku

Xwedé€ ji wan G pisti di Ahida kevin de hatibii nivisin da bl (Kramer, Amy J. Rosh Hashana Origins.
Copyright © 1998-1999 tist Cihiiyan, Inc.(.

Mizgini hin dike ku Bix{irdanka bi doré¢ ji cejnén Xwedé, herweha ji bo banga gelé kombiiné, fis kirin
(Hejmar 10: 1-3, 10.(

Kitéba Jiyané

Balkés e, alimén cihll cejna borizané in bi 'Kitéba Jiyané' (Peltz M, Mamoste. Ci ye di silava Rosh
Hashanah? Haaretz, September 17, 2012) ve girédayi blin .Cima ev e, ku ji berjewendiyén?

Bas e, Mizgini hini me dike ku ew kesén ku bi di 'Kitéba Jiyan€' di listey€ de (Filipi 4: 3; Peyxama
Yihenna 3: 5) wé werin zindi kirin (Ibrani 12: 22-23 .(Heke ?Li boriyé heftan G dawin:

siVa ye, ez ji we re sirek€ dib&jim: Em hemd, emé xew ne, di heman demé de em hem@ wé bé
guhertin 5 - di biskeké de, di kélikeké de ¢av, di 1éxistina boriya dawi .Cimk1 bori wé bé 1éxistin,
miri 0 bémirin, bén rakirin G emé bén guhertin 5 .Ji bo vé mirindar, divé li ser nerizibiné danin, 0
evé ku dimire nemiriné 1i xwe bike 1) .Korinti 15: 51-53(

The Book of Peyxama eskere hin dike ku heft bori dé ew (8: 2), ceza té€ ser wan én ku bi desté Xwedé (9:
4) parasti ne, G hingé Padisahiya . diwana Xwedé wé bé (11: 15-18 .(Di dawiyé de ew fér dike ku ew
kesén ku navén wan di Kitéba Jiyané de nivisi ne, wé ji mirina diduyan (Peyxama Y{ihenna 20: 14-15) ji
tecriibeya.

trompét nameyeKk ji

Binére, ku di Mizginiyé de nisan dide ku di dema diroka Israilé, ku bi girani bi pevein @ serhildan kiri b,
trompet bi berdewami wek cthazén hisyari were bikaranin, ji bo banga ji bo ¢ekan an wek preludes ji bo
peyamén giring - her tim bi boneya bliyereke yén import mezin ji bo hemi netewe.

Xwedé ji ji péxemberan, di nav wan de Isaya, Ezekiel, Hoséya @ Joel, ji bo hisyar Israilé li ser cezayén ew
dé bi ser wan de ji bo serhildané her tim xwe li diji qaninén w1 binin .Ev ji péxember bin ku bikaranina
dengé xwe wek borizané ji bo xizanbiina hisyariyén xwe ji bo gelé Xwedé.

!Cry dinalim, nedirixand, 1 ;Biqjre, dengé xwe wek dengé boriyé ;Re béje, gelé min terpilina
wan, U ji mala * Aqib gunehén wan) .Isaya 58: 1(

Em di Church Domandina Xwedé bi kar ji bo ku iro .Ku em her hewl bidin rave - Em bi wérek1 ji
gunehén yén civaké 0 cawa biyerén cthané bi hefsaré bi péxemberitiya bas werin fémkirin re dib&jim.

L& belé 1i wir ji teqinén li boriy€ xist i tesbihi hatina di péserojé de wé bibin mina Pirtika Peyxamé de
hin dike (Peyxama Yt{ihenna 8: 1-13, 9: 1-18 .(Lé€ piraniya wé wan hisyariyan guhé xwe ne.

Gelek bi xwe di kitéba Peyxama Ylihenna, fis, G gelek bin, ji bo li ser cejna borizané (Leviyi 23:24)
bibiima - hividarim gelek dikarin ser péwendiya di bibinin.



L&, ya heri giring ji li boriy¢€ xist, di wateya, dikare bibe ya dawi, yek ji heftan .Here e ¢i Peyxama hin li
ser ku:

Hingé milyaketé heftan li boriyé xist 0 li ezmén dengén mezin heye, got: "Serdestiya vé
dinyayé bi ya serdestiyén Mirzayé me G ya Mesihé wi, G ew her 0 her wé serdestiyé bikes "IU
bist U ¢ar rihspiyén li ber Xwedé li ser textén xwe rldinistin, xwe deverti i Xwedé 7 ,perizin *
got: "Em ji te re spas bikin, ya Xudan, Xwedayé ordiyan, Yé ku Heye @ Y€ ku bi G yé€ ku wé
bihata, ji ber tu dema miri héza te ya mezin pék hatin G bi hukumdariyé kir ** .milet hérs blin, 0
xezeba te hatiye, 0, ku ew bén darizandin, 1 ji bo ku ji we re xelata xulamén te bi péxemberan 0
piroz, G ewén ku xwe navé te ditirsin, biclik 0 mezin, 0 divé ew kesén ku dinyay€ xera dikin .

v "Hingé Perestgeha Xwed¢ ya ku li ezmén bii vebii 0 Sindoga * Peymana wi di Perestgeha wi

xuya bii .U bin, birtisk, dengén ewran hat bihistin, erdhejinek 0 teyrokeke mezin heye) .Peyxama
Yihenna 11: 15-19(

Cejna borizané Wéneyén ji rabiina péseroja borizané G rastiya ku Isa wé bé @ avakirina serdestiya Yezdan
de, li ser riyé erdé .Di niigeyé de bas hatina Padisahiya Xwedé besek mezin yén ku Isa ¢i dixwaze
bendeyén xwe da bihistin G niha (Metta 24:14; 28: 19-20) e, 0 hingé dawi wé bé (Metta 24:14 .(Cejna
xalén Bixirdanka ji bo serkevtina Mesih ya li v€ dinyayéé.

dirokzanén Greco-Roman, wek Jerome 0 Epiphanius (Catholica Omnia Tabulinum De Ecclesiae Patribus
Doctoribusque Materia Migne JP Argumentum Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab columna ad
Culumnam 1415 -. 1542A, pp 922, 930 G Epiphanius (Ephiphanius The Panarion ji Ephiphanius
Selamisé. : Pertik II (mezheb 1-46) Bes 1, Chapter 19, 7-9 Frank Williams, editor Publisher Brill, 1987, p
117-119), tomarkirin ku 'Nisreti Mesihi' berdewam de bihélin Fall Rojan Piroz e... nav sedsalan ¢aremin i
péncemin e ji. ew jiji aliy€ Xiristiyanén dilsoz di Orselimé de ku li avahiya Christian original Ii Orselimé
nav sedsala ¢aran de té gotin, heta ku ew ji aliyé rayedaran Imperial (B. Church Pixner ya ji Miletan re
hatin 1i Mt. Zion hatin rawestandin de hatin ragirtin. Mizginiyé de Archeology Review, May / June 1990:
16-35,60.(

The anti-Semite John Chrysostom bi taybeti hewl da ku dev ji gelé Ji sinordarkirina cejna borizané di
dawiya sedsala ¢aran de (John Chrysostom Birina ez li diji Cihliyan ez di: 5; VI.: 5; VII: 2.(Lé&, ew hewl
dide ku bibe dilsoz berdewam ji bo vé yeké di diroké de .The Church Domandina ji Xwedé wusa j1 nihaa.

6. roja tobeyé: Iblis gets hatin sirgiinkirin
The Fall next roja piroz roja tobey¢ e:

U Xudan ji Misa re peyivi @i got" > :Her wiha di roja Dehé vé mehé heftan wé roja tobeyé be Ev
we civandina piroz, ji bo we be; tu bi wé cané xwe Derd, 0 péskéskirina diyari made by agir.
Xudan » .U tu divé kar li ser ku di heman rojé de ji bo her kesé ku di giyané li ser ku di heman
rojé de ketime, ne, wé ¢i bikin, ji bo ew roja tobey€ e, ji bo ku Mesth ji bo we li ber Xudan
Xwedéyé xwe » .jéke ji gelé xwe » U her kesé ku ti kar nake Ii ser ku di heman rojé de, ku keseki
ez € ji nav gelé xwe helak 3! tu qe tu away1 ji kar bikin;.. wé bé {1 her bibir her 1 her li seranseré
nifsén xwe di hem te . konén 32 Ev, wé ji we re bibe Semiy€ yén din re bi aheng, i tu bi wé cané
xwe Derd;. to évaré€ di roja nehem a meha at evening, ji €var, hiin ewé roja Semiyé€ te piroz
) "Leviyi 23: 26-32.(

' "Di roja dehem ya vé meha heftan hiin wé civandina piroz heye .Tu wé€ cané xwe Derd ;we, wé ti
kar nekin) .Hejmar 29: 7(



Rojigirtin e di diroké de bi taybeti cawa komepeyva "Derd cané xwe" hatiye ditin ji aliyé Cihliyan G
sirovekirin Church of civakén Xwedé (ev ji ji aliyé van besan de wek Zebir 35:13 pistrastkirin; 69:10 0
Isaya 58: 5) bi wateya roji, eger yek e bi awayeki nexwes, i bi vi awayi ji xwe ketim .Evening to évaré té
wateya ji rojavabing ji rojavablnég.

Ahida NG de xwe roja tobeyé re dibéje, "li Fast" (Karén Sandiyan 27: 9), ku ne bi tené nisan dide ku
péxemberé Pawlos b Kingé ew (ku ew dé per daxuyaniyén di Acts 21 be: 18-24; 28:17 ), 1€ ji bo ku

Greek-navé kolaye (bi Christian ku di Kitéba Karén Sandiyan di Acts to re peyivi bl 1: 1), her weha divé
biliyl an term din d€ alternativ hat ditin.

kesan bala xwe yén girédayi bi civinén bawermendan én Xwedé dé bi lez ji rojavabliné ev sev heta ku roj
¢li ava sevé din (eger ew fiziki nikarin in - diméjinin, zarokén bigiik, jinén ducani, i yén din cuda
bindestan gaveré nakin r'oji - ev hevgirti be bi pratikén Cihiiyan di vi wari de weke bas .(Di v€ rojiyé em
bé xwarin, an vexwarin heree.

Bratizeré de, yek rapora Protestan 1dia dike ku yek yeké Mesihi ne hewce ne ji bo roja tobeyé€ e, ji ber ku
Cihtiyan iro 1i wé deré (Cocherell BL. DIVE sagirtén Mesih FAST ON roja tobeyé .(?Lé disa ji, rastiya
Mizginiyé ye ku ji zaryén Israél ji roja tobeyé ji bo sedsalan beri bii perestgeheke hene i rastiya din e ku
Ahida N, nisan dide ku, fileh in niha Perestgeha Xwedé ya ku (1 Korinti 3: 16-17) parastin.

du bizinan

Di Ahida kevin de, roja tobey€ de merasima ku bizin€ Azazel ji bo ¢olé (Leviyi 16: 1-10) hat

sandin .Mesihi hin dit ku ev sandina ji biziné Azazel wek picturing dema di dema hezar gava Iblis dé ji bo
hezar salan li kortala * bébini ve girédayi (Peyxama Y{ihenna 20: 1-4 .(Ev té€ wé watey€ ku ew €& nikaribe
ji bo neceribine @ nexapine, di dema ku dem .Ji ber yén ku qurbandana Isa, nériki is qurban ne ji bo
cavdériya vé rojé de (hb. brani 10: 1-10.(

Tevi ku Isa 18 b, berxé goriya * Cejna me dike qurban ji bo me (1 Korinti 5: 7-8) @i ew bi tené careké hat
kustin (Ibrani 9:28), em bi demeke din ji siva Cejna Derbasbiné li ku Isa de paqijblyi kujtine, bibinin.

Cima?

Gelek sirove kiriye, 1€ li wé deré be tébini li gel wé yeké ku ev qurban li ber serbestberdana ji biziné
duyemin ¢édibe.

Cejna Derbasbiiné orjinal bi tené li zarokén * Israél bi encama ku li ser ji bo gunehén wan re derbas

bin .Di vé dinyayé de, ew kesén ku mesihiyén rast in dibé&jin qurbandana Isa li ser Cejna dinyayi dawi wi
ji bo dayina cezayé ji bo gunehén me .Lé Mesihi rast hindikahiyeke pigliik a xelké li dinyayé€ ne (Liqa
12:32; Romayi 11: 5.(

Ji ber ku Mizgini dibéje Iblis "bi xwedayé * vé dinyayé" ku "kor" li dinyayé (2 Korinti 4: 4), heri zéde
hatine kor biine, G hé bi qurbandana Isa sergirti ne .Lé belé, ev dé ji bo hema hema hemi kesén ku bi navé
we bibe - li vé dinyay€ an dinya ku bé de (Metta 12:32 .(Rapela qurbang, pa pistl heyama déré bi dawi
dibe, alikari dike nisan bide ku qurbanbiina Isa b, ne tené ji bo kesén ku bi navé di heyama déré de ne,
wek ku pilana Yezdan de sihik * xilasiy€ ji bo hemt, @i yén bijarti ne bi tené iro.

By nisandana qurbané beri biziné din hatin berdan, ev nisan dide ku fsa bii ku ne ku gunehén iblis.

fsa cezayé hemi mirov girt .Lé& belé ev yek ji bo mirov, heta ku pisti Xwedé ji me re dibé&je @i xani tobe
(Yihenna 6:44) G em bé ku bibe daxwaz dike ku tobe bikin G em bé bawer derbas nabe.Ne bi tené 1i Isa,
1& em bawer dikin ku Kur G em bawer dikin ku Bav, ku ev e, em bawer dikin ku tista Ew dibé&jin .Ji, em ji



ispat desté posman, ku imad bi, wergirtina Ruhé Piroz (Acts 2:38) G di rastiyé de hewl didin ku bijin wek
ku ew dé ji me re biji (krs. 1 Yuhanna 2: 6.(

Heé di tevahiya diroké de

Roja tobeyé di sedsala 4 = 1i gor Yihenna Chrysostom ku 1i diji wé bihistin girti b (Y{henna Chrysostom
Birina ez li diji Cihliyan ez: 5; VI: 5; VII: 2.(

Ev ji dikare di Canon 69/70 ji Geyorgiyo Ezizén siri de li néziki vé demé de ku hewl da ku ew (ban bén
ditin @ Seaver JE ZGlm Cihityan li hemii Imparatoriya Romay€ (300-438), Doza 30 of University of
wesanén Kansas:. Mirovayeti xebatén. Zaningeha Kansas Publications, 1952, r. 34-35.(

A belge Muslim, ya ji dema sedsala péncemin-dehemin, diyar dike ku Isa 0 sagirtén * xwe ji ji rojiyé li
ser rojén eyni wek Cihilyan a .Ev nisan dide ku, Judeo-Mesihi hé ji vedisére roja tobeyé biin dema ku
Greco-Romay1 heta bi 50 roj Lenten- hat

dema roji ku Isa li Ancient Wéje Cihtiyan @ Christian nagire (Tomson P. Lambers-Petry L. Wéne ji
sefardi-Mesihi, Volume 158, 2003, pp. 70-72;. Stern SM Quotations ji neresen incilé de li . . Abd Al-
Cebar Journal of Theological Lékolin, NS Vol XVIII, (1) avrél 1967:.. 34-57 .(Reports ji din dirokzanén
ev nisan bide (wek nimiine pin, pp. 32-34) pistgiriya .Ji bili vé, em agahiyén diroki ku ew hé li
Transylvania di 16 «~ de girti ba ditina (Liechty, pp. 61-622.(

Déra kevin Radio of Xwedé roja tobeyé (G ya din ji Rojan Piroz) li seranseré 20 = century dit .Em di
Church Domandina Xwedé€ berdewam 1ro ji bisopinin.

7. Cejna * Holik¢ékiriné: Nérineki ji bo ¢i di World disibe Hezarsala
Biné Mesih

The Cejna * Holikgékiriné ya pictures biyereke ya ku di pilana Yezdan .Pisti ku Isa ji bo gunehén me mir
xilas bike, ku mirov, G pisti ku ew ji me re sand, bi Ruhé Piroz { ji niskéve ji gel€ ku ji bo navé wi ji bo
bibe padisah G kahin da ku bi W1 li ser riiyé erdé (Peyxama Y{ihenna 5:10), G pisti hatina wi ya duwemin,
@i pisti ew hatiye di dawiyé de hemii gunehén li ser seré Iblis bera herdu wi @ di ber gunehén ji ber Xwedé
0 gelé xwe danin (ko me di dawiyé de hate guherandin-yek bi wi re, tobeyé de bin), wé demé em amade
ne ji bo ku series daw1 in rwidana, li commencement ji damezrandina hezarsalan Padisahiya Xwedé de li
ser ruyé erdé.

The Cejna * Holik¢€kiriné ya pictures pirrblina manewi @t maddi yén ku di dema desthilatdariya qiral
hezarsalan ji Isa Mesih de pék were, gava ku ganiina Xwedé bé listokan Seytén bigirim (Peyxama
Yiihenna 20: 1-6 .(Ev e li berevaji tistén ku niha digewimin di dinya xapandiye, ji aliyé Iblis (Peyxama
Yihenna 12: 9 .(xapandiné Satanic, ku pasé ¢liye dé bé (Peyxama Ylihenna 20: 1-3), besek ji vé yeké herl
zéde ku béjim Christianity ji aliyé " xwes " wezirén derewin 0 herweha vé yeké gelek ji wan wezirén
hatine xapandin, ditin (2 Korinti 11 nexape, ev e: 14-15.(

fsa bi xwe, di Cejna * Holik¢ékiriné ya parastin, & her ev per Yithenna 7 hini: 10-26.

Li vir, hinek talimatén li ser wé ji li Nivisarén Piroz dikolin Hebrew in:

3Di roja pési 'The roja pazdehé vé meha heftemin e, wé li Cejna * Holik¢ékiriné ya ji bo heft
rojan de ji Xudan re bibin, wé li wir be * :Hing€ Xudan ji Misa re peyivi G got» *# :T'evi zarokén
* [sraél re got:. a civandina piroz. tu, wé ti kar ji kevnesopiyén xwe li ser wé ¢i bikin.

+Hin ji wé€ weke cejné de ji bo Xudan ji bo heft rojan di salé de biparéze .Ev, wé qanliné€ de her G
her di nav neslén te re be .Tu ewé wé di meha heftemin de piroz dikin + .H{iné li kulubeyén ji bo



heft rojan de radinin .Hemd yén ku Israél xwecihaxév in, wé di sindoqé de riiném, (Leviyi 23: 33-
35,41-42(

" 5Tu wé Cejna * Holik¢ékiriné ya heft rojan bigirim ... ,U tu, wé di cejné de te sa, tu 0 kuré
xwe U keca xwe, xulamé male te i xulamé jin xwe 0 1éwi, biyani G séw1 1 jinebiyan, ku li ber
derén te 's Heft roj in. hiin wé cejné piroz li Xudan, Xwedayé xwe ji li wi cihé ku Xudan bibijére
bigire, ji ber ku Xudan Xwedayé we wé we di hemi berhemén xwe de {i di hemi karén desté te
piroz be, wusa ku hiin bi rasti sa.

n

16S¢€ caran saleké hemt zaréd we wé i ber Xudan, Xwedayé xwe ji i wi cihé ku ew biryara: li

Cejna * Nané Skeva de, di cejna hefteyan, G di Cejna * Holik¢ékiriné ya; 0 ew bi wé li ber xuya
Xudan destvala sandin 7 Her mirov wé bide, weki ew dikare e, li gor bereketa Xudan, Xwedayé
xwe, ku ewi daye te (Dubarekirina Serieté 16: 13-17..(

Xwedé heba Israil kevnar riiném li kulubeyén / perestgehé ( 'sukkos' in Hebrew) li ¢olé ji bo deh salan
beri ew ket axa ku soza .Kesén ku kulubeyén, di wateya, di wéneyé ku ew bi tené wéris ji wé axa ku soza
bilin .Heta di dema Milenyumé de, dema ku Padisahiya Xwed€ ye li ser miletan mirin 0 desthilatdar, kesén
bi mirin wé bi tené wéris ji bo Padisahiya .Divé ew bindest {i mezin dibin, bi zanin (i sehrezayi bi wérisén
sozén Xwedé.

Xwedé ji Efrayim (carna dide nitandan a type of hemi Israilé di Nivisara Piroz), ku ew dé "di dilé
perestgehé de, wek ku di rojén cejné de" (: 9, Incil G Zebtr-Hoséya 12) dibéje .Israil, di ¢olé de, a type of
hemt kesén ku, divé bi réya ceribandinén G tengahiyén ku here wérisén sozén (1 Korinti 10:11) bi .Wan
biyani ne bln, li bendé blin wérisén sozén Xwedée.

Em ne, fileh in ku bizanibin ku em ne xwedi bajaré daimi di vé dinyayé de @ binérin bi yek bén (fbrani
13:14 .(Erf 0 di mala demi di dema Cejna * Holik¢ékiriné ya alikariy€ bine bira me ku .Mesihi divé
xizmeta déré de besdar, ku eger ¢ébe, her roj ya Cejna * Holikg¢ékiriné ya ji bo férblina (Dubarekirina
Serieté 31: 10-13; Nehemya 8: 17-18) goriyén ku dijin, ew e ku "xizmeta maq@l" me (Romayi 12: 1. (

The Cejna * Holik¢€kiriné ya demeke ji bo sa 16:15 ;) Ji: Dubarekirina Serieté 14:26) ¢ .Bikaranina
dehyeka related (bi navé "dehyeka duyemin") nisan dide ku, ev e ku bibe dema ji zédehiya (Dubarekirina
Serieté 14: 22-26), 1€ her ku wezareté, divé 1énérina yén di vé dinyayé de (Dubarekirina Serieté 14 hatin
bingavkirin: 27 .(The Cejna * Holikcékiriné ya alikariyé picture dema ji z€dehiya hezarsalan .Ev ji me re

dide kénaya nav wé demé de, pisti ku Isa vegeree.

,Di hezarsaliya temsil Di roja heftan de yén di plana 7,000 sal Xwedé .Balkeés e, her heft salan, di Kitéba
Serieté emir kirin ku li Cejna * Holik¢€kiriné ya (Dubarekirina Serieté 31: 10-13) bé xwendin .Ev alikari
picture ku bi Serieté, di nav wan de Deh Emrén Mezin, dé di hezarsaliya girt, wek ku di Mizginiyé de
nisan dide ku Seriet, wé bé wé hin (Isaya 2: 2-3; zédetir li ser emrén dikarin di free me deftera
bike The ditin deh emrén .(Ev li gor gantina Xwedé, ku dé G bereketé i z&€dehiya di dema hezar binin
dijinn.

Em Mesihi niha li benda hezarsaliya té i guhertina ku di [éxistina boriya dawi (1 Korinti 15:52), ku bi
vejina pési de naveé pék té:

“Min text ditin, G ew li ser wan rlinistin, desthilati ji wan re hatibe kirin .Hingé ez cané wan én ku
ji bo ku sahidiya Isa bi wan @ ji bo ku peyva Xwedé, ku li hember cenawir an image xwe perizin
ne hatibll seré wan hatiye birrin, G bl mark xwe li ser eniya xwe an li ser destén xwe qebil ne
dit .U ew dijiyan G bi Mesih re hezar sali padisahf) .Peyxama Yiihenna 20: 4(

The Bible nisan didin ku, pisti ku Isa dicivinin, Déra xwe bi xwe, 0 pisti wi li ser texté wi ku em dé bi wi
re desthilatdar riine, ew dé wé milet li ber wi bicivin 1i ji bo Mexinan ji gotiné:



»Werin, hin ji Bavé min piroz, wérisén wé padisahiya
amade kirin ji bo ku we ji damezrandina dinyay€ ve: (Metta 25:34.(

Niha, kesén ku li Cejna * Holikg¢ékirin€ ya keep bi hévi me ku ev wek ku ew alikariya picture Padisahiya
hezarsalan.

Di destpéka sedsala diduyan, Papias ji ked€ re got:

]T] Li vir d€ bibe dema hin hezar salan pisti vejina miriyan, 0 ku di Padisahiya Mesth dé di forma
materyalén li ser vé erdé pir.

Di pirozkirina Cejna * Holik¢ékirin€ ya siya Padisahiya hezarsalan t€ ji Xwedé ku Xiristiyan dilsoz yén
dema Ahida N de girti ye.

ko ew girti bimine?

The Cejna * Holik¢€kiriné ya di eslé xwe de 'heca' (Zebiir 84: 1-5) pévajoyé de, té wateya ku ev pirani
wek travel li derveyi civaka normal yek e .Isa bi merivan 'tabernacled', dema ku ew 1i vé deré b (Wek ku
éoknvooev peyva Greek di Yiihenna 1:14 dikare per Green JP. Interlinear Greek-English di Ahida Nt de.
Baker Books, 1996, ¢apkirina 5th, 2002, p. 282 dikin.(

Di dema ku hin bi derewan dibéjin ku Cejna * Holik¢ékirin€ ya ji dema bori de bi réya caran niha bi tené
divé di Orselimé de girt, ev di error e .Ji zaryén Israél ji bo sedsalén pisti ku emrén ji bo bicihanina wé di
Levitikus 23 geyd-hence hatin Orselimé bl opsiyonek destpéké ji bo wan ne biin heta li Orgelimé ne .The
Bible nisan dide ku di her Cejna * Holik¢ékiriné ya dikarin di bajarén din ji Orselimé (Nehemya 8:15;
krs. Ji: Dubarekirina Serieté 14: 23-24) girt .Di dema Perestgeha duyem (530 BZ - 70 PZ), Cihd, gelek

caran dihatin li deverén din (Hayyim Schausse zanin, Schausse H. festivalén Cihdiyan "Sukkos a festivalé
mezin ji li derveyi Qudsé bi.": A Guide to History 1 fiili yén wan, 1938. Schocken, p. 184.(

Ev ji dibe ku ji berjewendiyén be ji bo xwe not bikin Polycarp ji Izmir, di sedsala 2 ) Life of Polycarp,
Besa 19.) G hin kesén din ji li heréma Asyayé€ * li dawiya sedsala 4 + ya Cejna * Holik¢ékiriné ya li
Asyaya Bigik girt, bi Orselimé .U I&kolin kirin, ji aliyé 20 » century number Jean Daniélou (Daniélou,
Cardinal Jean-Guenole-Marie The lahiyaté ya Xiristiyani Cihtiyan. - Ev ji aliyé cavkaniyén wek ewliya
katolik Jerome (1542 A Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab columna Culumnam ad 1415) pistrast kir
. Translated by John A. Baker. The Westminister Press, 1964, r. 343-346.(

A alimeki sedsala nozdehan de li diji-hezarsalan bi navé Giovanni Battista Pagani nivisi li jér li ser
Egyptian metran Nepos yén sedsala s€yem 1 kesén ku hezarsaliya destekirin:

...hem kesén ku hin a hezarsaliya didizin @ li gor ditinén Cihiiyan, G got ku di dema hezar,
Serieta Miisa veblin, wé bé ... Ev bi navé Judaical Millenarians, Cihliyén ku heblina ne, 1€ wek ku
folklor G hezarsaliya gor pesendkirin ... The sereke niviskarén ji vé€ ¢ewtiya Nepos, an metran
Afrikayeé, li diji ké St. Diyonisiyosé du pirtiikén w1 li ser Sozén nivisi blin ;0 Apollinaris, ku St.
Epiphanius sermkirin, di karén xwe de li diji hinkirinén) .Pagani, Giovanni Battista. Published by
Charles Dolman, 1855, r. 252-2533(

Ev divé ji berjewendiyén be ji bo xwe not bikin ku ne metran Nepos 0 ne j1 Apollinaris Cihll blin, 1€ ji bo
ku ola ku baweriyén "cihii" sermezar kirin .U ji ber ku Apollinaris re té gotin, dexisin, katolik, divé ev
yek zelal be ku réberén Christian non-Cihiiyan re hurmet, di destpéka sedsala s€yem zelal bigirin, ji bo
ramanén ku bi desté allegorists sermezar kirin kir .Ji ber ku ew ji bo "Serieta Misa" pék delil e wé demé
de ku ew hem di wateya fémkirin G di Cejna * Holik¢€kirin€ ya xweyi, 1€ bi a bibiryarblina Christian.



The Greco-Roman metranén & ewliya Methodius of Olympus Di dawiya 3 < an destpéka sedsala 4 » hin
ku Cejna * Holik¢ékiriné ya emir kirin 0 ku ev ders ji bo filehan hebiin:

Jibo ji ber ku di ses rojan de Xwedé erd i ezman, U li seranseré dinyay¢ xilas kir, G dani li ser
roja heftan de ji hemi karén xwe de, ku wi ew kiribd, G piroz roja heftan de 1 ev ji aliyé hejmar di
heftan pirozkirin, da mehé, dema ku fékiyén wé yén li ser erdé di civiyabin, em bi emir da ku
cejné de ji bo Xudan, ... ku emir kir, ku yé Cejna * Holikgékiriné ya me wé€ bén ji bo Xudan piroz
... For mina zar'éd Israél, ku histin ku sinorén Misré, pési ji Perestgehé hat, 1 ji vé yeké, ji ber ku
disa (cisn), di nav xakén ku soza wan hat, em ji wusa bikin .Cimki ez ji, ku bi réwitiya min, G
derketin ji Misiré€ ji vé jiyané, yekem ji bo vejina, e ku Cejna raste rast ji Perestgehé, 0 li wir pisti
ku set up koné min, xemilandin, bi berén fezileté hat, li ser roja pési ya vejina, ku di roja Dawi de,
piroz bi Mesih hezarsaliya sisiyan ya mayi, ku ji roja heftan de navé, heta roja Semiyé€ de rast

¢) .Methodius. Siva Deh Virgins, Discourse 99(

Serokkahin katolik G alimeki Jerome got ku Nisreti Mesihi ew girt G kir ku ew bawer dike ku ew ji bo
Padisahiya hezarsalan ji Isa Mesih (Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab columna ad Culumnam 1415
- 1542A) destnisan .Ev pékanina Cejna * Holikg¢€kirin€ ya bi Nisreti Mesihi li dawiya sedsala ¢aran de ji
ji aliyé Katolik G Eastern ortodoks ewliya Epiphanius Selamisé hat deranin.

Cudahiyén di Christian ji zar'éd israél

Bi girani li ser Nivisarén Piroz di Ahida N de, Xiristiyan Cejna * Holik¢ékiriné ya hineki cuda ji zar'éd
Israélr'a biparéze.

Records nisan didin ku Cejna * Holik¢€kiriné ya diyar e ku 1i Ewropayé€ di dema Serdema Navin (balyozé
College Correspondence Kurs 1é hatiye vesartin, Lesson 51. "U jin nav ¢olé, da ku ew wi cihé ... reviyan"
Rev. 12: 6 1968),., herweha bi taybeti di Transylvania di 1500s (Liechty, pp. 61-62) li cihén bé guliyén
xurmeyan .¢ hin Isbat ji bo ku ew li Emerikayé di 1600 G 1700s de girti bii, heye .Ev ji aliyé Church
Radio kevin, yén Xwedé G Church Worldwide Xwedé hemd li seranseré cthané 1i 20 s~ de girti bld.

Em di Church Domandina Xwedé berdewam biin ku heta li cihén li seranseré cthané i em bi hini me dike
ku Cejna * Holik¢€kiriné xalén ji bo Padisahiya hezarsalan ji Isa Mesih li ser Padisahiya Xwedé.

The Cejna * Holik¢ékiriné ya hatiye ditin ji aliy€ gelek xiristilyan modern in, yan konén an odeyén motel /
hotel dit dewama xwe wek "perestgehé de" -temporary dwellings- @i ne tené li koskén xurmeyan-sivika ku
fsraél di normalé de té bikaranin .Peymana N1, nisan dide ku, Mesih1 xwedi koné cuda (hb. Tbrani 8: 2; 9:
11-15) e, ev yek bi ku ne ji bo bi xwe ji bo avakirina xurmé-xerchildané .Di Incilé de, dide nisandan ku ji
zaryén * Israél bi girani di konan de per Derketin de koné * 33: 8 (4 carinan din xuya demi, per Ji:
Dubarekirina Serieté 4: 45-49, mal) dema ew di ¢il salan li ¢colé blin 0 ku Xwedé wan weke " perestgehé
de "per Levitikus 23:43 .Living di konan de an ji di odeyén motel a type mina yén demi di avahiya / koné
iro yee.

The Bible dide Mesihi péwiste qurbandana heywanan bide ne / goriyén (fbrani 9: 9) wek goriyén
sewitandiné ku zarokén * Israél bikaranin di dema Cejna * Holik¢ékiriné ya to ne (Leviyi 23: 36-37 .(Li
stina w€, em ne xwe bi xwe bidin, wek goriyén jindar e, ku xizmeta me ya maqtl (Romayi 12: 1) ahlagé
normal té de bi rékiipek besdar dér di dema Cejna * Holik¢ékiriné yaa.

Dibe hinek kes ka ¢ima xizmetén besdar e, ji bo hemi rojan li Cejna * Holik¢ékiriné ya nekiriye, hé ev
yek ji bo Rojan * Nané Skeva de péwist ne .Sedema bingehin nivisarén ku fermana dibéje, "Tu dé li
Cejna * Holik¢ékiriné ya bigirim, heft rojan de ... Heft roj tu bi wé a cejné piroz li Xudan, Xwedayé xwe
j1 1i wi cihé ku Xudan bibijére biparéze" (Ji: Dubarekirina Serieté 16: 13,15), 1€ ji bo ku wisa diyar ne
related to the rojan * nané Skeva-emrén ji bo ew dibéje, ji bo xwariné nané Skeva de ji bo heft rojan di
Levitikus 23: 6 G Dubarekirina Serieté 16: 3, wek ku li diji ji bo cavdériya di cejné de ji bo heft rojan de



(em bikin a 'qurbané' heft roj * nané Skeva de, bi xwarina nané skeva li ser her yek ji van rojan de .(The
Bible ji dibéje, ku di konén demi di dema Cejna * Holik¢ékiriné ya (Leviyi 23:42) be, 1€ dewlet bi vé
related to ya din Rojan Piroz.

Ji ber ku Iblis wé ji bo Padisahiya hezarsalan (Peyxama Yihenna 20: 1-2) ve girédayi, li wé deré
xapandin 0 kémtir w€ .Digim ji bo di dema Cejna * Holik¢ékiriné ya 0 di civina rojane alikari picture
demeke ku dinya wé pir cuda ji niha ye.

"Serdestiya we té!" (Metta 6:10.(

Mizgini hin dike ku di Cejna * Holik¢ékiriné ya dé di Milenyumé de girt it Xwedé wé dawiyé de
'"Tabernacle' bi Us

Pésbiniya Mizginiyé dide ku, Cejna * Holik¢ékiriné ya dé di hezarsaliya girt:

160J wé bibin ku her kesé ku ji hemi miletan de ku li diji Orselimé *, wé ji sal bi sal ji bo ku
perestiya meliké, ya Xudan, Xwedayé ordiyan, @ bihélin, Cejna * Holik¢ékiriné ya histin” .U wé
bé li kijan ji malbatén ku li ser riiy€ erdé hiin bé ne hilkisiya Orselimé ji bo perestiya meliké xwe,
ya Xudan, Xwedayé ordiyan, li ser wan re 1i wé deré nabe baran '* .Eger ji malbata Misré ne ji wé
bén ser xwe 1 li binivise, ew wé b€ baran heye ;wé ew ji €sa xwe bi ku Xudan gireva miletan de
ku were bi ser xwe de bihélin, Cejna * Holik¢€kiriné ya bistine ».Ev, wé ceza ji Misré i ji bo
cezakirina yén hem{ miletén ku bi were ne ji bo ku hiin Cejna * Holik¢ékiriné ya (: 16-19
Zekerya 14) bee.

Loma Mizgini hini me dike ku Xwed€ hévi wé hemi bihélin, Cejna * Holik¢ékiriné ya di péserojé
de .Even sirovekarén katolik nas bike ku plana Xwedé€ de, ji bo Cejna * Holikgékirin€ ya .A siroveyeke
katolik Ii ser besan de li Zekerya 14 dewletan:

Di wé demé de yén weke beri tengahi dida civina bawermendan, wé bé guhertin & ,bi dilsoziya
mezin dé ahenga piroz, i bikaranina réliresmén ayini G ji bo Xwedé bi rimeta: (i wé xelat mezin

cihet) .The Original U True Incil Old Testament Of Anno Domini 1610 Volume 2, p. 824(

Padisahiya Xwedé dé li stina hemtl serdestiyén vé dinyayé (Peyxama Ythenna 11:15), G vé festivalé
alikari picture ev veqetine 0 (hb. Peyxama Yidhenna 18: 4; 1 Yuhanna 2: 18-19) heclyan Christian (1
Petrlis 2: 1-12) ji rGtin asayi xwe.

Ya giring pékanina Cejna * Holik¢ékirin€ ya dide me ¢ébii di vé dinyayé de ji tistén ku wé di Padisahiya
hezarsalan paserojé de bigewime .Di Incilé de ji nisan dide ku pasé, "koné Xwedé di" we li ser riiyé erdé
be "G ew bi rGdinin wé li" me (Peyxama Y{ihenna 21: 3.(

Hevditinén di Cejna * Holik¢ékiriné ya niha meriv dikare ji tistén ku di Padisahiya Xwedé nézik e.

8. Roja dawi, roja mezin: pilan écéb Yezdan ya rizgariyé de ji bo ku
mirov

Ev roja hestan de, roja ku hema li pey heft rojan de ji roja Cejna * Holik¢ekirin€ ya, pictures, temambiina
ya pilana rizgariyé.

The "Book of Life" - nisane xilasi - wé€ were vekirin (Peyxama Ythenna 20:12 .(Ev tené ji ber ku erdeki
nd G ezmanén nll (Peyxama Yahenna 21: 1 .(Cihliyan li vé€ festivalé Shemini 'Azeret )ku t€ maneya "roja
hestan de ji civiné" (j1 nisaneya ku beré€ heft rojan de ji roja Cejna * Holik¢€kirin€ ya rojan de ji civiné
blin) re dibéjin.



Li vir, bétir di roja hestan de ji Mizginiyé de ye:

" ... ¥The roja pazdehé vé meha heftemin e, wé li Cejna * Holikgékiriné ya ji bo heft rojan de ji
Xudan re bin 3 ... .Di roja hesté hiin w€ civandina piroz heye ... .Ev civata piroz e, hlin ji, hiin€ tu

kar ji kevnesopiyén xwe li ser wé ¢i bikin) .Leviyi 23: 34,36(

Ev roj, gelek caran ji bo li Church of derdorén Xwedé wek Roja Last Great xuyané, ji ber tisté ku di
Ahida N1 de hatiye nivisandin, di derbaré wé:

Di roja dawin, ku roja mezin a cejné de Isa ji piyan rawesta 0 bi dengeki bilind got: «Eger yek ti
be, bila bé ba min 0 vexwe * . Y€ ku baweriyé bi min bine, wek ku di Nivisara Piroz de hatiye

gotin: ji xwe dilé wé gemén ava ku jiyané didin biherikin) " .Ydhenna 7: 37-38(

Icar Tsa bi vé roja ku di cih de pisti festivalé bi picturing hezarsaliya té parastin, @ li ser wé hin dikir.
Pisti Milenyumé, ¢i dibe?

A vejina (Peyxama Ytihenna 20: 5.(

The stand mirf li ber Xwedé .Ev dé mesihiyén rast de ne iro, wek ku ew vejiya, bi dema ku Isa
vegere .Yén ku di v€ vejiné de, divé ew kesén ku di nezant ji plana Yezdan y€ rastin mirin be

li temené bori .Ev ku roja qiyameté Isa ¢end caran behsa e:

U wek ku hiin herin, Mizginiyé, G got, 'The Padisahiya * Ezmanan nézik e » ... .U ki ku ew we
gebdl nekin G guh nede peyva we, gava hiin ji wé€ malé an ji wi bajari ddr, toza lingén xwe 's .Bi
rasti ez ji we re dibé&jim, ku ew d€ ji bo rewsa diyaré Sodom * (. Gomoray€ ji di roja giyameté ji
bo wi bajari ¢étir be) IMetta 10: 7,14-15(

U tu, hey Kefernahtimé, yén ku bi heta bi ezmén bilind, dé heta bi diyaré * anin ;ji bo ger karén
mezin én ku di dil€ we de hatin kirin, li Sodomé kirin, ew dé heta vé rojé de ma » .Lé belé ez ji
we re dibéjim ku wé ji bo rewsa diyaré Sodom * G di roja giyameté ji bo we ¢étir be) .Metta 11:
23-24(

Bala xwe bidiné ku ew di Roja Dawi de ji bo kesén ku Xwedé rixandin 1i Sodom * G Gomorayé¢ ¢étir e
(Destpébiin 19:24) ji bo kesén ku bizanin Mesih @ peyama ji Padisahiya wi red kir.

Isa ji hin ku "hemi@i gunehan, wé li wi bé bihdrtin" (Marqos 3:28), ji bili 'guneh unpardonable' (Marqos
3:29 .(Ev bi pékanina Roja Last Mezin e, ku her ku derfetek ji bo rizgariya hebt bi rasti, bi rasti ku
derfeta wé heye, Gt hema hema hemt dé ku pésniyaré gebiil bike.

Hema béje hem@ mirov ku her # her dijiya, wé xilas bibe!

Di sedsala 2 = -Polycarp ji Smyrna ragihandin ku di derbaré Cejna * Holik¢€kiriné G Roja Mezin Last
(Life of Polycarp, Chapter 19) de hin dikir.

Rastiya incili e ku, ji ber hezkirina Xwedé, {sa hat, ku DIE BO HEMU:

1sCimk1 Xwedé€ wusa ji dinyayé hez kir ku Kuré xwe yé yekta da, da her kesé ku baweriyé bi wi
bine helak nebe, 1€ jiyana wi ya herheyi heye 7 .Cimki Xwedé Kuré xwe nesand ku dinyayé ne ku
dinyayé€ sticdar derxe, 1€ ew sand ku dinya bi wi xilas bibe) . Yuhanna 3: 16-17(

Bi vi awayi ew ji Xwedé hezkirina Kuré xwe nesand ku ji bo ¢end mirovén an ji dinyay€ bimirin?



Protestanan de, ku gelek caran bé&jin Ythenna 3:16, méldaré hin kirin ku li dinyay€ dikare xilas bibe di
heman demé de ku piraniya wan ku her kes newe di ezab @i her wé cefayé bikisine .Ew ji xuya ye ku
réberén ku Isa hat, da ku ji bo hemii (Yiihenna 3:17) de bimirin .E ku type of pilana rizgariyé ya ku
Xwedé yé€ ku hemii-dizanin 0 hezkirina dé bihata up bi ¢ ?Ma Bible pistgiriya fikra ku her kes dikare were
niha xilas bibe ?Eger ne, ku bi edalet ee?

Ji ber ku Xwedé hemi dizanin 0 hemi héz 0 hezkirina (1 Ydihenna 4: 8,16) e, dé Xwed¢ herl Nirin kirine
ku get bi iskenceyeke bé dawi, jiyaye?

Na.
Bi rasti Xwedé téra xwe bi aqil e ku xwedi planeke ku di rastiy€ de dixebite.
Romayi 9: 14-15 dibéje:

1icar em ¢i béjin ?Ma gelo neheqi li ba Xwedé heye ?Helbet ne 's |Cimki ew ji Misa re dibéje,
"ez dé rehmé li ké Ez rehmé heye, G ez dé rehmé 1i ké ez€ rehmé heye".

Em dizanin ku Xwedé pargek ji Israilé di Ahida kevin de, @ ¢end kesén din hilbijart .ku hezkirina ¢awa ye
eger yén mayi ji bi iskence herheyi sticdar?

Xwedé "daxwaz dike ku hem{ mirov xilas bibin G bén ser zanina rastiyé" (1 Tim. 2: 4 .(Sedema ku di vé
dinyay€ de ne, hem hatine gazikirin bd, ¢imki wi dizanibi ku heri z&éde ne, dé bersiva G radigirin bi
rastiyé di dawiya xilas bibin (cf. Marqos 13:13; Liiqa 8: 5-15 .(L& ji bo ku nayé wé watey€ ku kesén ku
gazi ne niha hema birrib G winda kirinn.

Mizgini hin dike ku gelek bi mebest li vé dinyayé (Yahenna 12: 37-40; Isaya 44:18) kor ditin 18-16 :;) .Ji:
Isaya 42 cf. Ytihenna 9:41) Yén ku di vi temené xwe de hisk b, hé ji derfetek heye.Bala xwe jii:

ez dé disa bikim kareki ecéb di nav vi geli > ... Ev in, yén ku di ruhé xwe de xeleti dé ji bo
tégihistina bé, ew kesén ku gazin wé hindariya fér bibin) .Isaya 29: 14,24(

¢ li ba Xwedé xatirgirtin (Romayi 2:11) hene .Li wir wé bibe derfetek ji bo hemt wek ku "hemi kujé
dinyayé€ yé€ weé xilasiya Xwedé me bibinin" (Isaya 52:10.(

Kesén ku besek ne ji vé vejina pési de, bi navé "yén din ji miri" (Peyxama Ythenna 20: 5), bi heye- pisti
hezarsaliya li ser e .Ev vejina fiziki ye G dé€ wan kesén ku hest ku héviya wan hatiye jékirin (Hezekiyel
37:1-14) be.

Tevi ku ew we sticdar bé guneh (Peyxama Ythenna 20:12; Romi 3:23; krs. 1 Petris 4:17), "serkeftina
Mercy ser diwané" (James 2:13 .(Xwedé bi hemt bedené (Yéremya 25:31; Isaya 3:13) hévi ji wé G gelek
bersiva wé (Isaya 65:24 .(Tevi ku ne hemii wé soza wi qebil bike, @ ev e ku derfeta duyem (kesén ku bi
rasti derfeta wan 1 bi temami red Ruhé Piroz Xwedé wé ku derfet bi dest ne bi per Marqos 3:29 bé
bihiirtin) ne, gelek tobe bikin .The Last Day Great alikariyé bide véé.

Hizrén xwe ji 1i jér e:

1Ya Xudan, héza min @ keleha min, birca min di roja tengahiy€ de, miletan de, wé ji bo te ji
caraliyén erdé bén 0t wé béjin, "derewén Bi rasti bav G kalén me re miras, Worthlessness 1 tistén
békér » ".Ma miroveki ku xwedayén ji bo xwe, kijan ne lah in" 2 ?Ji ber vé yeke va ye, ez dé vé
careké sedema wan dizanin, ez ji wan re dé bibe sedema ku bizanin desté min 0 karina min; Uew
we bizanin ku navé min Xudan e (Yéremya 16: 19-21.(



U yén din ji ew nav xwedayeki ye, image nexsén wi ji .Ew beri ew bikeve xwaré @ ew ditirsin,
bi omida ew 1 dib&je, "min azad ke, Cimki tu Xwedayé min in * "!Ew nizanin G fém nakin ;Ji bo
Wi ¢avén wan dilé wan bigire hatiye, da ku ew nikarin bibinin, U, da ku ew ne dikarin fém
bikin 2 ... .ez jé bir, mina ewreki galind, bi serihildanén xwe, U mina ewreki bin, li gunehén
te .Return to Me, ji bo ez ji we xilas bike) .Isaya 44: 17,18,222(

Heta ew én ku adetén derewin, di nav de yén ku putperest bin (Isaya 44: 17-18) pejirandin, wé pési derfet
rast xwe ji bo rizgarkirina (Isaya 44:22) heye .Milyonan li seranseré temené li Afrika, Ewropa, Asya,
Amerika, 0 giravén qet li ser Isa bihist G Mizginiyé de raste rast ji Xwedé Padisahiya-i ji beré ve bijartiye
vi 1 planek hebli (Romayi 11: 2.(

Em di Church Domandina Xwedé qebil dike ku "Xwedayé me Xwedayé rizgarkiriné ye" (Zebir 68:20) G
hin bike ku ew xwediyé pilana rizgariy€ ya ku bi rasti ji ji bo zédetir ji cend xizmeki dixebite.

bi tené yek name di bin ezmén de ku mirov dikare xilas bibe heye (Acts 4:12; krs. Isaya 43:11) @ béje ku
Isa Mesih e (Acts 4:10; Yiihenna 3:18 .(Ji ber ku piraniya mirovahiyé hatiye rastiyé li ser isa @ li ser
Mizginiya li ser Padisahiya * Xwedé bi, bihist qet (Ji bo kitekitan, deftera free me Mizginiya i ser
Padisahiya * Xwedé li www.ccog.org), 0 "hemil mirov wé xilasiya bibinin ji Xwedé "(Llqa 3: 6), li wir
dé bibe derfetek ji bo hemi bigihijin xilasiyé-li vé dinyay€ an dinya ku bé de (cf. Metta 12: 31-32; Liiqa
13:29-30.(

Di dema pés bigehe pisti vejina duwemin de (wek ku mesihiyén rast di wé demé de bi li vejina pési per
Peyxama Yihenna 20 rakir: 5-6) 0 té de dema ku diwana texté spi (Peyxama Yiahenna 20: 11-12 .(Isaya
(Isaya 65:20), G herweha Roman 1 ortodoks katolik ewliya Irenaeus (haereses Adversus, Book kir,
Chapter 34, Ayetén 2-3,4 ,(diyar kir ku di vi temené taybeti bén dé li dora sed salan diré;.

Ev fikra hé ji di Serdema Navin de ji aliyé yén ku li Kiliseya Romay¢é tengahi weke ku ji aliyé metrané
inquisitor Bernard Guidonis (: MANUAL INQUISITOR'S, Chapter 5 Bernard GUI) ragihandin hate
lidarxistin.

Ev doktrina ji aliyé Church Radio / Worldwide Xwedé di 20 » century hin kirin G ew hin ji ji aliyé
Déra Domandina Xwedé hin dikir.

Plana Xwedé ya xelasiyé

Pistgiriya rojén piroz biblical tine bira mesihiyén ji plana rastin Yezdan ya rizgariyé .The
Church Domandina ji Xwedé fém cawa plana Xwedé ya di derbaré vé yeké de ji aliyé fiili ya Feasts wi
(Leviyi 23:37) danin.

Xwedé eskere hin dike ku ew naxwaze pratikén pagan bikaranin ku biperizin * wi:

29Gava ku Xudan, Xwedayé€ xwe off bi bivir€ ji beri ku tu ji miletén ku bi te re be, béwar, G tu ji
wan bigirin G di dilé welaté xwe, 30, hay ji xwe hebe, ku tu bi ¢eendin ne li pey wan, pisti ku ew
bi xwe ji ber ku we hilwesandine , i ku tu li pey 1lahén wan nepirsi, i got, 'cawa van miletan
xwed€yéd wan xizmet€ kir ?Ez bi xwe j1 wusa ji bikim 31 ' .HGné li Xudan, Xwedayé¢ te li ku ré
biperizin wi ne :ji bo her pisitiyé de ji Xudan re ku w1 nefret dike, ew ji bo xwedéyéd wan

kiriye ;ji bo ku ew bisewitin, hé kur i kegén xwe di agir de ji bo xwedéyéd wan 32 .¢i li te emir
dikim, baldar be to it bigirim ;hiin ne wé ev 1€ zéde bike 1 ne ji bi dir ji wé) .Ji: Dubarekirina
Serieté 12: 29-322(

Kesén ku azmiin 1 pratikén ibadeté pagan bi plan yén incili, nezelal, Yezdan ya rizgariyé 1 bi gisti wé
fém nekiriye.



Peymana Ni, nisan dide ku péxemberé Paul dit rojén piroz incili, (minak, Acts 18:21; 20: 6,16; 27: 9; 1
Korinti 5: 7-8, 16: 8), wek ku ew qaniin G erf 0 ji cavén wi gel.

Pawlos, bi taybeti sermezar pédivi pratikén pagan bi merasimén biblical (1 Korinti 10: 20-23 .(Pawlos bi
xwe néziki dawiya jiyana xwe, diyar kir ku ew hemi pratikén Cihltyan péwist biparéze (Karén Sandiyan
28: 17-19; cf. Karén Sandiyan 21: 18-24) {i yén ku wé kiribti da ku hemi rojén piroz di listeyé de di
Levitikus 23.

Wek qaide, bi dérén Greco-Roman ¢i siret (i péxemberé Pawlos li pey bo wi mukemmel wek ku ew Mesih
(1 Korinti 11: 1) mina, ne ji bi siret (i péxemberé Yihenna berdewam réve ku ew  Isa (1 Yuhanna 2: 6,
18-19), ji ber ku ew di hemi rojén piroz biblical nagire .Ji, wan déra normal éléméntén pratikén miletan li
calendars biperizin wan, ku Sandiyan diji (1 Korinti 10: 20-23; 2 Korinti 6: 14-18; Jude 3-4, 12; 1
Yuhanna 2: 6.(

By nobe ne Rojan Piroz Xwedé, di heman demé de cigir sina non-incili, gelek hene ku guneh nafikirin,
divé bi rasti be ji jiyana me, ku Yezdan bi tené€ hinek bang niha, ku hemi dé derfetek ji bo rizgariya di vé
dinyay€ de an xwedi dinya ku bé de, i hema hema hem kesén ku her 0 her dijiya, wé€ di dema dirtiné re
pasé tomarkirin.

Rojan Piroz Xwedé¢ slicdar ji parceyén pilana xwe ya rizgariyé, ku piraniya fém nakin .Ev planeke ecéb 0

dilovan e.

9. Mistranslations @i roja * Semiyé de

Cima herf ku {sa b&jim rojén Piroz biblical nagire ?Ji bili hesta dij-Judaic, lihevkirin, nezani, G ramanén
iqtidaré li ser 'kevnesopi', 'mistranslations ne weke sedema gelek wisa xuya qebiil nakin ku ew divé ji bo
cavdériya festivalén Xwed€ ne.

in, bi pirani ¢end mistranslated / sas e ku mirov ji bo direktifa weki 'delil' ku, di rojén piroz biblical bi dar
bi kirin guman hene.

Kolosi 2: 16-17

:17-16Probably, nesib ku heri zéde ji Mizginiyé ku gelek caran weke "delil" ku roja * Semiyé de 1 di
rojén pirozi biblical bi diir kirin diivdiréj Kolosi 2 e .Bi vi awayi, em yek mistranslation sivik én ku ev
ifade:

'6Bila ji ber vé yeké tu kes we berewani di pirsa xwarin, an vexwarin, an ji di réza ji cejn, an
meha n{, an ji roja * Semiyé v :kijan in siya wan tistén ku wé bén ;1€ beden e Mesih (Kolosi 2:
16-17, Hema.(

Li jor werger nézik e, 1€ belé, ew added a peyva "e" (e ku ¢ima wergér beleyé danin e di fer (-e, ku di
Greek esli ne.

A werger rasti rastin € derket bihéle ku ev e li wé deré ne .Bala xwe bidin van hézé hejmara lihevhatina G
peyvén related ji bo ayeta 17:

5547 3588 9999 4983 1161 3588 .... 3195 ... 3588 ... 4639 2076 .3739

Ku ne di siya wan tistén ku wé€ bén ;ew ....lebé ....bedena ............ ji ... Mesth .

Ev divé bé diyarkirin, ku 9999 wateya bii, ku tu peyva li text-incili peyva heye "is" e di vé nivisaré ne.



Ji ber ku di heman s€ gotinén hézé (5547 & ,3588 ,4983 #) bi car car din di Ahida N de G di wan demén
li beleyé wan weki "bedena Mesih" wergerine bikaranin (Romayi 7: 4; 1 Korinti 10:16; 1 Korinti 12:27;
Efesi 4:12) - wek ku nizane i Besa-da divé li beleyé.

Ji ber vé yeké, ger kesén ku wergér bi xwe bi hésani hevgirti de bin, ew dé dikin Kolosi 2: 16-17 ji bo
dewleté (0 di nav parantez€ de an commas:(

18] oma bila tu kesi dadbar tu di dixwar @ vedixwarin, an ji di waré a festivalé an ya fiili ya meha
nd, an ji a Semiyé) 7 ji bo wan tistan in a siya wan tistén ku wé bén), 1€ bedena Mesih.

An ji bi gotineke din, ji yén li derve 'bedena Mesih' (civina bawermendan de, ji Kolosiyan 1:18) dadger te

di derbaré Rojan Piroz bila ne, 1€ bi xwe bi tené li déra rastin .Kolosi 2: 16-17 dibéje, ne ku roja * Semiyé
0 Piroz Rojan bi dir kirin.

Heta destpéka salén ortodoks metranén Ambrose ji Milan naskirin ku Kolosi 2:17 ¢él 1€ hate kirin ji bo ku
"bedena Mesih" wek ku wi nivisi li jér, nirxand li ku ayeté de:

Bila ji me re, pasé, li bedena Mesih ... li cihé ku cesedé Isa Mesih e, ji rastiyé re tune
ye) .Ambrose ji Milan. Book II. Li ser baweriyeké, di vejiné de, di besa 107(

Ev xemgin e ku wergér modern ji Greek caran ka ifadeya bi rasti maneya hesibandin.

Ev exegesis belengaz (sirovekirina Incilé de) ji bo xwe hispére li ser a mistranslation ji bo idia dikin ku di
rojén piroz bi dir bi kirin e.

Galati 4: 8-10

Din reda hevpar e ji bo pékanina Rojan Piroz Galati 4: 8-10 .Hinek Protestanan de sempatiya ji bo

bikaranina vé béjin, ku tu di dirokén biblical bi ragavkirin .Bi vi awayi em i tistén ku kesén ku Nivisarén
Piroz bi rasti hin binérin:

8Lé belé pasé, bi rasti ji, gava ku tu Xwedé nas nedikir, we yén ku ji aliyé xwezayé ne xwedé ne
re xizmet kir * .L& niha pisti ku we nas Xwedé, an ji bétir bi desté Xwedé té zanin, ev cawa dibe
ku hiin beré xwe disa ji bo hémanén gels G parsekeki, ji bo ku hiin dixwazin disa ku di bin niré
be 10 ?Tu roj G meh, demsal 1 salan bisopinin.

In pirsgirékén ¢end bi argumana anti-Piroz Day li vir hene.

Yek e ku Galati miletan de (hin Cihfiyén di ayetén pasé desnisan tevi blin G xuya hene) biin @ hatin nobe
ne Rojan Piroz biblical beri zivirina.

Plus, e li wé deré get nabe ku di Mizginiyé€ de dé daxwazén incili, wek dibéjin "hémanén parsekeki." Paul

zelal 1i diji pirozkirina pagan hisyar bli, wek ku Galati kiribl "yén ku ji aliyé xwezay€ blin ne xwed€ ne re
xizmet kir".

Din ji ew e ku katolik / Protestanan / Eastern ortodoks divé ku ew gelek caran bigirim, roj {i salan cuda
(Sunday, Easter, Christmas, Sersal da), da ku ew divé tisteki nagirin, eger ew hest dikin ku ti rojén oli ne
ragavkirin.

Galati 4: 8-10 ¢i ne diir bi Rojan Piroz di Incilé de, 1€ li stina ku hisyariya li hemberi fekiyek ji bo
pirozkirina non-biblical e.



Ci ser roja heftan Semiyé?

Di roja heftan de roja Semiyé yekemin ya festivalén Xwed€ di listeyé de di Levitikus 23. e Her ¢igas
heftane e, ne Day salane Piroz, hin comments kurt dé wisa xuya dike ku, da be.

Di roja heftan ya heftiy€ de, incili, roja Semiyé€ ye, niha bi navé Saturday .Tevi ku roja Yeksemé li ser
calendars hin wek roja heftan ya heftiy€ de, li bani t&, 1é di rastiy€ ye ku roja Yeksemé, roja pési ya
heftiyé de ye .Ahida N de bi awayeki zelal nisan dide ku Isa (Liqa 4:16, 21; 6: 6; 13:10) 0 herweha ya ji
Miletan G dilsoz (Acts 13: 13-15, 42-44; 17: 1-4; 18 : 4; Ibrani 4: 9-11) di roja heftan de roja Semiyé de
girt.

Gelek idia dikin ku roja heftan de roja Semiyé ku di Ahida Ni de emir ne, da ku ev ne hewce ye iro ku ew
girtl bimine .L¢& belé bi tené ré ji bo ku idiaya e ji bo xwe hispére li ser mistranslations of the Bible .Eger
yek 1i baweri heye ku ¢i bi be ya orijinal Greek, original Aramaic, { ya orijinal Vulgate Latin de dinére,
ew di hem( zimanén ku ji roja heftan de roja Semiyé€ ji bo Mesihi emir zelal e.

Heta li gor hin Katolik @ Protestan dikari wergerén di of the Bible, yé heftan din roja semiyé de bt ku ji
bo gelé Christian guhdar Xwedé€ de biminin:

sCimki wi di dereké de li ser roja heftan de bi vi awayi re gotiye, "U Yezdan li ser roja heftan de
ji hemi kirinén xwe bthna s ;"0 careke din, li cihé ku beré behsa wan kir, Ji ber vé yeké "Ewé ne
nakevin rihetiya min ¢ ".ji ber ku ew dimine ku hin nav 1€ dikin, wé bikeving, i kesén ku beré di
nigeya bas kir ji ber ku ji neguhdariy€ nekevin standiye ° . .. ,ji ber v€ yeké, rihetiyeke roja *
Semiyé hé ji ji bo gelé Xwedé re dimine @ .U her kesé ku dikeve nav rihetiya Xwedé, encex ji
kirinén xwe bi xwe 0 wek ku Xwedé ji wi kir " .Ji ber vé yeké, em hewl didin bikevin wé
rihetiyé, da ku tu kes dikare pisti bi eyni ciireyé neguhdariyé nekeve) .Ibrani 4: 4-6,9-11, nabb(

sCimki li dereke ew hatiye ser roja heftan de ev tist gotin: "U li ser roja heftan de Xwedé ji hemi
xebatén xwe vedan s ".U disa di serhatiya jor ew dibé&je, "Wé tu caran nakevin rihetiya min s ".Ev
hé ji dimine ku hinek wé rihetiy€, wé bikeviné, (i kesén ku beré Mizgini ji wan re bi, ew di here,
ji ber ku bi neguhdariya wan ¢ ... wir dimine, pasé, a semiyé-rihetiy€ ji bo gelé Xwedé ' ;ji bo her
kesé ku bi rihetiya Xwedé re dikevé, encex ji karé xwe, wek ku Xwedé€ ji wi kir ' .Bila ji me re, ji
ber vé yeké, hewl didin her bikevin wé rihetiyé, da ku tu kes dé ji aliyé jér minaka wan én
neguhdariyé nekeve, (ibrani 4:4-6,9-11, NIV(

Ahida N de bi awayeki vekiri dibé&je ku, fileh in ji bo roja Semiyé roja heftan .Li gel ku r€ ji bo
mezinbiina xwe ya giyani G ji hela sexsi, roja Semiy€ ji pictures a wext t€ birrin hezarsalan Xwedé.

Heé gelek cudahiyé nakin, ku ji roja heftan de roja Semiyé a Day Piroz e, Incil (Leviyi 23: 3; Derketin 20:
8; Isaya 58:13 .(Ahida N de hisyari li diji wé vedisére ne (Ibrani 4: 4-11), yet gelek sedem li dora bi
"gotinén vala" (hb. Efesi 5:26.(

Ev belki ji divé bé gotin ku, tevi mistranslations Dogané weki din, di sedsala diduyan de metran Ignatius
ji Entakyayé kir stina NE Di roja heftan de roja Semiyé bi Sunday (Thiel B. Ignatius 1 roja * Semiyé de
Semiyé Sentinel, Volume 69 (3).: 18-21, 2016 G Thiel B. More on Ignatius G roja * Semiyé de Semiyé
Sentinel, Volume 70 (2).: 15-17, 2017 .(Ne ji belgeya kevnar bi navéDidache) Thiel B. The Didache G
roja * Semiyé de Semiyé Sentinel, Volume 69 (2).: 10, 19-20, 20166.(

Ji bo agahiyén zédetir bi belge li ser diroka civina bawermendan de, check out risale bi déra rastin
christian Iro li ku deré ye 20 Diroka Domandina ji bawermendan a Xwedé ya li www.ccog.org.

10. karbetali ruhén Repackaged



Ci li ser Christmas, Easter, i yén din di rojén oli ku gelek mamosteyén Mesth bigirim?

Ma ew ji Mizginiyé bén ?Eger ne, ku ewan ji re werin ?Gelo ev made, li gor Mizginiyé de, heke hiin ji
wan re bihéli?

in holidays gelek ku civinan li cthané di pejirinin hene, 1€ ne hemt ji wan bi desté wan hemtiyan hatiye
pejirandin .Di diréjiya diroké de, hin civinan kirine carna bi erékiri té€n, herweha carna sermezar kir, yén
betlaneyén heman.

Gava ku ew li derveyi cargoveya vé belavoké herin nav hemi kitekitén der baré her betlaneyé 0 kokén
wan e, 1€ di rastiyé ye ku gelek bi kesén cini repackaged ku ew gelek caran bi eslé€ xwe ji bo rimeta pagan
god / xwedawend, lewma biin, li ber civinan cuda hate pejirandin (i / an j1 ji wan re hatibe guherandin.

Gelek dé sas ji bo férbiina ku oldar Greco-Roman hatine carna van cejnén wek putperesti G béwate ji bo
sermezar Xiristiyan-Digel ku li civinan cuda Greco-Roman ji wan di 21 = sedsala gese.

Roj Sersal ya Emekdar Janus (Xwedé ji time) G Strenua (Ceres i ji bo adetén xwe @ bas té(

The Bible di sala bihara dest pé dike) Derketin ,(2 :12 [é tisté ku bi navé Roja Sersal li ser January 1 st li
calendars modern dit .Di dawiya 2 nd sedsala PZ, teolog Greco-Roman Tertullian wan én ku bi Mesih én

ku pirozbahi biin a version of it hebii- sermezar kir .Lé belé, ku ew gelek kesén ku dixwestin ji bo
pirozkirina negirin.

Raporén The Encyclopedia katolik:

Niviskar G meclisén Christian ji kéfkirina bi miletan G zédegaviyén girédayi bi festivalé, sermezar
... di destpéké yén salé de piroz kirin: Tertullian buyeran Mesihi ku diyariyan ji kevnesopiyén
xwe diditin, - navé strenae (étrennes Fr.) ji xwedaya Strenia, ku li ser roja Sersal ya bi seroketiya
(hb. Ovid, Fasti, 185-90) - wek nisanekan mere ji t€kiliya dostane (de Idol xiv) .(.Roja Tierney J.
Sersal da. Ensiklopediya katolik. Vol. 11, 1911(

Li dora 487 PZ de, Greco-Romayi xuya bike ji bo ko ew "Cejna Circumcision" on January 1 « Ev, 1€ belé,
ew hemtl ¢alakiyén miletan negirin.

The notes Encyclopedia katolik:

Even di roja xwe taybetmendiyén laik én di vekirina Sersal destéwerdané bi ayina dini yén
Circumcision, i sempatiya ji bo ku betlaneya mere yén ku ku divé karaktera piroz a Day Piroz
heye .St. Augustine xemginiya xwe Ferga di navbera putperesti i bi awayeki Christian ji cejna
roja: zehfl, putperesti G z€degaviyén bilin ku ji aliy€ roji Christian G dua expiated bén (. PL,
XXXVIII, 1024 sqq .; serm cxcvii, cxeviii) .(Ibidd(

Ji ber vé yekeé j1 dibéje:

...ber bi dawiya sedsala sesan ya Konseya Auxerre (can. I) Th Mesihi strenas observare
diabolicas.

Diabolicas ifadeya strenas observare dora ji Latini ji bo English wergerine wek "cavderiyé de dema nii
ya Devil." Ev thtimal e ku biryarén Sersal ya bi dua G pratikén careké ji bo Ceres G pagan dayin related.

January 1 = e ku cejna biblical ne, 0 heta Déra Roma hinek ji taybetmendiyén xwe wé wek ku cin qedexe
hatiye.



Roja Evindaran Emekdar Faunus / Pan (Xwedé ji keriyén pez @i kerrbiina(
The Bible nade ku cejna weki Roja Evindaran tune ne, 1€ gelek kes ji bisopinin.
Li vir ew e ku ¢avkaniya katolik hatiye li ser hatiye nivisin:

Di bingeha derew St. Valentine di festivalé Roman kevnar yén Lupercalia, ku 1i 15. Sibat Ji bo

800 salan Romayi hat pirozkirin ev roj ji bo xweday€ Lupercus diyari kiribti .Li ser Lupercalia,
zilameki ciwan € bi navé jineke ciwan di lottery bal€ G dé pasé ji jina ku hevréya cinsi ji bo sala
dihistin...

Déra Katolik édi bi awayeki fermi riitmeté St. Valentine, Ié cejna hem rayé Roman i Katolik) .The
Origin of St. Valentine ya http:. /www.american catholic.org(

A r0j ji kokén putperesti 1 lisansa cinsi ye, béguman roj ji bo filehan ji bo ¢cavdériya ne .Ev cure reftarén
diji di Ahida N de higyar b (1 Korinti 6:18; Jude 4.(

Bala xwe hin comments Islami li ser Roja Evindaran:

Cejna Valentine Cé nabe ji ber ku: Ya yekemin, ev cejneke innovated e ... Mesthi yén ku rayén
Pagan ji Roja Evindaran agahdar bin .Réya Xiristiyanan pejirandin St. Valentine, divé

dersé ji bo misilmanan be ... Em divé tisteki bi tékildari pékaninén zinakar pagan diir .. Love
di navbera malbat, heval G kesén zewici péwist nake ku di rojeké de bi vi rengi bé pirozkirin. ...
eslé xwe de) .Hikimdan li ser Celebrating Roja Evindaran http: // www contactpakistan.commy(.

Bala xwe bidiné ku misilmanén deyne Roja Evindaran bi Xiristiyani (Helbete rengi liyevkirin derewin) @
guneh.

Bi gotineke din, Roja Evindaran sedem ku navé Mesih (bi riya term 'Xiristiyaniyé') ji bo di nav miletan de
céri bé (Romayi 2:24; Isaya 52: 5 .(Tune ne, "bi navé Xwedé ji ber te béhurmet dike" (Romayi 2:24)
Kingé holidays pagan.

Mesihi rast ¢i holidays ruhén repackaged (krs. 1 Korinti 10:21) nagire.
Mardi Gras: Carnival iblis e
Karnavalan wek Mardi Gras 1 Roja Evindaran (navé Lupercalia jér) ji tebayén hat:

Yek ji wan rewsan de, yekemin ya festivala biharé salane ya di cejné de ji Osiris li Misré e ;ew
biranin ji n{i yén jiyana li ser desté lehiy€ bi salane yén Nila anin .Li Atinayé€ de, di dema ji sedi
6'¢ .BC, pirozbahiya salane li rimeta Xwedé dionysos cara yekem nimine geyd bikaranina a float
gihist . The sahi mezin Roman ji Bacchanalia, li Saturnalia, G Lupercalia bin .Li Ewropay€ bi
kevnesopiya pirozbahiya kerrblina bihar bag nav caran Christian dewam kir ... Ji ber ku sahi bi
kar 1i xurafe putperesti @i zargotina Ewropa ra, déra katolik ya Roman nikarin bi wan re koka bt 0
di dawiyé de, gelek ji wan, weki besek ji calakiyén déra pejirandin).Carnival. Ensiklopediya
Columbia, ed 6th, 20155.(

The Baccanalia ji Xwedé Bacchus bi, bi dionysos kir .Ew xweday€ ya dirin€ de rez, mewij G serab,
dinbliné, délindéz, kerrblina, sano, G ji hal oli di mitolojiya Greek ba .fuhilisi cinsi besek ji pirozbahiya
Baccanalia bii .ibadeta xwe de ji aliy€ seroké Greco-Roman Commodianus di sedsala séyem hate
sermezarkirin (Commodianus. Li ser Christian Discipline. Ji Fathers Ante-Nicene, Vol. 4.(



Alkol, bi taybeti serab, roleke giring di ¢and Greek bi dionysos ku sedemeke giring ji bo a life style
Dewreya list (Gately Drink I.. Gotham Books, 2008, p. 11 .(Mardis Gras 0 Carnaval wisa xuya dike ku ji
bo vé yeké.

Di dawiya sedsala diduyan, Katolik ya Romayé¢, metran 0 Eastern ortodoks ewliya Irenaeus sagirtén
Valentinus zendiq ji bo begdari di xwarina festivalén miletan, wek ku wi nivisine, sermezar kir:

Ji ber vé yeké ji ew ¢ébin, ku "heri békémasi" di navbera wan de bé tirs Addict ji bo hemi kesén
ku cureyén karén gedexe yén ku Nivisarén Piroz ji me re tekez dikim, ku "ew ku tistén weha
dikin, wé di Padigahiya Xwedé miras ne ".Ji bo nimiine, ew tu scruple li ser xwarin dixwar, tekIif
li goriya ku ji pltan re, xeyal dikin ku ew dikarin di vé peymané de ré no murdariya .Hingg,
careke din, i her festivala miletan piroz di streteki ji pitan re . . .,Yén din bi wan re xwe nagre ji
bo xwestekén nefsé ne bi ¢ikiisi G péskeskirina, her¢end ku bi tistén cismani Divé ji bo xwezayé
dinyayi ne destiir e, dema tigtén ruhani bi ji bo ruhi .Hinek ji wan, ji bili van, di adeta pis ji wan
jinan re ji bo ku ew li hinkirina li jor de hin bine, cawa ku gelek caran ji aliyé wan jinén ku ji ré
bi hin ji wan, li ser vegera xwe ya bo Church of Xwedg birin ditin mukur hatiye, G qebtlkirina vé
jibi yén din ¢ewtiya xwe) .Irenaeus. Diji hinkirinén. Book 1, Chapter 6, Verse 3(

Pasé, ortodoks ya katolik apologist Arnobius (mir 330) li diji type of qeza dike ku pitperestan hebt
higyari:

Hiin ¢i dibé&jin, ey zarokén aqilmend én Erectheus ?¢i, hiin welatiyén Minerva ?Hisé daxwazkar e
ku nizanin bi ¢i peyvén te biparézin ¢i awayi xeter e ji bo parastin, yan ji tistén ku huner te heye,
ku bi bidim ewlekariya ji kesayetiyén i sedemén da diwerinim j1 birindar biin ¢ .Ev no Feiné
derewin e, 0 ne ji bi we re bi tewanbarkirina derewan jendirmeyé: ji naleté ji Eleusinia xwe hem ji
aliy€ destpéka bingehé xwe 1 ji aliy€ records yé wéjeya kevnar ilan kirin, ji aliyé nisanén pir, li
héja, ku hiin bi kar tinin dema ku pirs di bi destxistina tistén piroz, - "ez bi roji, 0 vexwar
pésnimeyé de ;Ez ji cist mistik, bingavkirin, G di nav wicker-basket ;Ez careke din bidestxist, 1 ji
singé kém veguhestin) .Arnobius. Li hember miletan, Book kir, Chapter 26(

Arnobius ji xuya bi ku i ser sifreya 'Mardi Gras' diire a bi lez higyar bike:

Cejna Jupiter sibé ye .Jupiter, ez dib&jim gey, dine, G divé bi sifra mezin satiated bé, G diréj bi
bérikirinén amadene ji bo xwariné bi roji tije, G bir¢i pisti interval normal in) .Arnobius, li
hember miletan, pertuké, VII, Chapter 32(

Bi vi awayi, niviskar zi holidays ku dengé gelek wek Carnaval / Mardi Gras, ji ber tékiliyén xwe bi pilitan
pagan sermezar kir.

Mizgini hin dike:
1Bila ji me re bas de réve herin, wek ku di rojé de, bi hariti G serxwesi, ne bi fuhtisi G sehweté, ne

bi pevelin @i gavnebariyé 4 .Lé belé xwe bi Xudan Isa Mesih, rapégin 1 ji bo xwestekén nefsé, ji
bo pékanina xwestekén wé) .Romay1 13: 13-14(

Gava ku Incil bi sahi sermezar ne, Mardi Gras 1 pirozkirina related berevaji nivisar in .Li Bolivya'yé ku
wan ji ev bang li "Carnival Iblis e" 0 bi eskereyi biperizin * iblis * wek xwedayé xwe!

Carnival Devil da (La Diablada) Her bihar, .juicioso dige nav mode carnival ... Yek ji highlights li

dancers blis, bi adetén ku ji clireyeke nerézi ibadeté Iblis Jédera in. .juicioso Bajareki madené e 0
welati, radibe hem@i wext i pir metroyan de, biryar da ji bo ko xwedayan yén

bédengiyé .Kevnesopiya Christian acil, ku divé ev nal G .juicioso dilsoz bi vi awayi hat pejirandin



Iblis, an Supay be, wek ku Xwedé bi xwe / (Frommes. Http://events.frommers.cony/sisp /
index.htm? fx = biyer & event_id = 5769(

Carnaval / Mardis Gras betlaneya cini @ bi rasti ne yek Christian e .Ev ji aliyé Isa i ne ji sagirtén dilsoz wi
ya z{ hat parastin ne.

rojigirtiné de: A mesela ya Rojan * Nané Skeva de Gi Pentikosté?

Ci li ser rojigirtiné de?

Tevi ku gotina 'Lent' t€ wateya demsala Spring, ku niha di seri de li Winter mafé pisti Mardi Gras dit.
Ensiklopediya World Book dibéje:

Lent e wexteké oli dit di biharé de ... Ev li Ash Wednesday, 40 rojan beri Easter dest pé dike, ji
bili rojén yeksemé, 0 bi dawi on Easter Sunday (Ramm B. Lent. Ensiklopidiya Pertik World, ed
50'emin. 1966.(

Ci li ser Ash Wednesday ?

Bas e, ev e an Christian esli ne Day Pirtika Piroz ne.
Raporén The Encyclopedia katolik:

Ash Wednesday The name bimire cinerum) roj ji xweliyé) ku ew li Missal Roman ¢liya ku di
kurtirin kopi heyi yén li Gregorian Sacramentary ditin G dibe ji get nebe di sedsala hestan de ji
dewrana.

Li ser vé rojé de hem dilsoz gor adeta kevnar bi cesaret i bi lez ji gorigehé ji beriya destpéka
Mass, 1 li wir Serokkahin, dipping thumb xwe nav xweliy€ de ber€ sikir kir, ew destpéka eniya
(Thurston H. Ash Wednesday. Ensiklopediya katolik, 1907.(

Bi vi awayi, di Church of Romayé ew bi awayeki fermi di sedsala 8 » pejirandin.

Ev ji divé bé diyarkirin ku, bi fikra ji Sarye li xace ji xweliy€ li ser eniya ji ibadeta Xwed€ roj G formén
din yén tebayén hat:

Mithratic ... dest pé ... € 0 pé ve xwedi Sun Xaca li ser eniya wan .The mina di carmixé de ji
xweliyé li ser eniya wé li ser Christian Ash Wednesday Balkés e .Hin kes hizir dikin ev ji bo bibe
minak ji bo Xiristiyanén destpéké deyn ji beherin Mithratic ;din nisan didin ku ew hem bistikeké
li ser prototipa heman pésdari kirin) .Nabarz P. The sirén Mithras:.. Baweriya putperesti yén ku li
cthané Christian tese Inner Traditions / Bear & Company, 2005, p 36(

Ash Wednesday Ev i1diaya festivala Christian ji tebayén Roman, ku ji ew ji Vedic India dihat

hat .Xweliyé€ ji dindana * xwedayé¢ agir agni, ji bo revi hemil gunehén ... Li Sersal Cejna Romayé
ya Atonement di meha Adaré de nirxandin @ bi héz bin, gelé€ €l 1 sustin li ser xweliy€ bi jiri ji bo
gunehén xwe .Wek Tro, wé Eve Sersal ya a festivalé ji bo dixwar, vedixwar, G guneh, li ser teoriya
ku hemi gunehén dé bén Tmha kirin @ roja pisti wé bl .Wek ku Xwedé miriné Adaré de, Mars
gunehén ku diperizin wi, 'li bi wi re nav miriné hilda .Ji ber vé yeké carnival ket ser dies martis,
Roja Mars .In English, ev Sésem b, ji ber ku Mars bi xwedayé Saxon Tiw bl .Di French roj
carnival li Mardis Gras hat gotin, "Fat Tuesday," roja merrymaking beri Ash

Wednesday) .Walker B. ensiklopediya jiné ji efsaneyén G razén. HarperCollins, 1983, r. 66-677(

Li cihé ku ¢il-Day Lenten Fast From Werin Ma?



The Bible dibéje ji dema 50 roj ji bo bijmérim, ku li wir em li ser navé Pentikosté de bi dest bixin .Li dora
sedsalan aremin-sesemin de, bi Greco-Romayi nobe hin type of a fast 50 roj ku, wéneyé bi lez Islami ya
Remezané (pin, p.32) bl bin .Di demé de, ev ji bo destpakiya ¢il-roj ji yek an ji z&detir (normal food)
tumar hatin guhertin.

Xiristiyanén ewil ji, bé guman, ew her tim bi qasi ku ji katolik Abbot Saint John Cassian di sedsala
péncemin fém rojigirtiné€ de ne:

L& ji te re péwist e ku weke diréj dizanin ¢awa ku Civin bi primitive @ ¢iiyine, tekiiziyé xwe
banken, ev fiili ya rojigirtiné de nin in) .Cassian John. Konferansa 21, yekemin kongreya

Abbot THEONAS. ON kujer qonaxé, pénci roj. Chapter 30(

Bi vi awayi, ew gebil dike ku Lent added bl @ ku wé bawermend original we ew pék neani.

Paulé karandin nobe Cejna Derbasb{iné @i Rojan * Nané Skeva de (1 Korinti 5: 7-8 .(Disa ji wi ji bo tistek
bi navé rojigirtiné de ne da .Lé belé, ji ber ku Rojan * Nané Skeva de hilperike a heft-roj "bi lez" ji
haveyné, li derdora demeke gelek Easter banggé, 1€ dibe ku hin tékildar bi Romayé @t Misré hest pé kir ku ji
dema destpéka destpakiya wé guncavtir, di heman demé de li gori dema li , herweha ka ew ¢i ji,
varyasyon boykot kir.

Sokrates Scholasticus di sedsala 5'€ nivisi:

The siyem beri Easter, w€ bé ditin, ku were cuda di nava gel€ cuda dit .Yén li Romayé bi lez sé
hefteyan, serkevt beri Easter, péstiré semi i yekseman .Yén li Illyrica G hem li ser Yewnanistan
0 Alexandria bigirim a rojiy€ yén ses hefteyan, ku ew té€geha 'The ¢il rojan de' bi lez ' .Hinekén
din destpékirina rojiy€ xwe ji hefteya heftemin de li ber Easter, i bi roji sé-pénc rojan bi tené, G
ku di demén, yet re dibéjin ku dema 'The ¢il rojan de' bi lez ... ' .hin assign yek ji sedemén ku ew,
0 yén din din, li gori ¢end mirbar de wan .Yek dikare bi devjeniyeke di derbaré€ séweyén
destpakiya ji xwariné, herweha li ser hejmara rojan bibinin .Hinek bi tevahi ji wan tistén ku
jiyané diir: din li ser masi feed tené ji hemi zindiyan: gelek bi hev re bi masi, xwarin fowl ji, G
got ku 1i gori Mdsa, ev bi vi awayi ji avan de hatine kirin .Hinek ddr ji hékan, G her ctireyé féki:
kesén din yén bi tené nané hisk bixwin ;hinekén din j1 bixwin ji bi v€ yeké ne: hinén din ji pisti
ku heta saet di sisiyan de roji, pasé tu sort of food bigirin bé tu cihéyi, ... Ji ber ku I€ belé tu kes

nikare fermana nivisin, weke desthilateke ... (Sokrates Scholasticus berhemén History cibeyé,
Volume. kir, Chapter 22(

Sandiyan bi rasti, ne xwedi siyem cuda bi daxwazén cuda (krs. 1 Korinti 1:10; 11: 1 .(The siyem Lenten
cil-roj bi ser qeza dike ¢il-roj behsa ku di Incilé de, ku besdar nebiina ji hemii xwarin {i avé hez ne
(Derketin 34:28; Liqga 4: 2.(

Li ser koka Lent de, bala xwe ¢i yek alimeki nivisi:

A Lent ji ¢il rojan de ji aliyé yén ku diperizin Babili Istaré de hat pirozkirin 0 ji aliyé yén ku
diperizin xweday¢ meditorial Egyptian mezin Adonis an Osiris ... Di nav miletan de, xuya ye vé
pévajoyée Lent ji bo yén ku yén ku jo pé€sin Bi xwesi hati ferhenga mezin ya salane (bi pirani bihar
bl ) festivalén) .Eyd Bacchiochi S. Xwedé di Nivisara Piroz de G History, Part 1. di Incilé de
Perspectices, Berrian Springs (MI), 1995, p. 108(



Ev ihtimal e ku, bi fikra ji a-roj G ¢il roji ji Alexandria li Misré an ji bawermendan @ hat Yewnanistané {i

ji bo xwedaya pagan Istaré related .Ji ber ku Babiliyan ji li ser miletén din & Misriyan de girt, ku dibe ku
dema ku ew vé pratiké de dest pé biye.

Ji bo Xiristiyanén destpékeé kir ¢avderiya Rojan * Nané Skeva de, qeza dike pagan repackaged xuya
awayén cuda ji aliyé Greco-Romayi re alternativ bln.

Bala xwe bidiné ku péxemberé Pavlus ji Titus re diji di merasimén pagan de besdar:

“Ma bi xwe di tima lawaz e bi kafiran re avekirina ne ;¢awa dikare bi durusti & qanin-sikandina
hevkar bin, an ji ¢i dikarin ronahi G tariyé de hevpisk hene s ?cawa dikare Mesih ji bo peymana
bi Beliar bén i ¢i parvekirina di navbera bawermend 1 yeki bébawer be heye s navbera
Perestgeha * Xwedé ne dikarin bi 1lahén sexte fémkirin€, G ku ¢i em in - Perestgeha * Xwedayé
jindar 2) .Korinti 6: 14-16, NJB(

YWateya vé ¢i ye ?Ku terxankirina xwarina bi ilahén sexte wateya tisteki ?An ji ku ilahén sexte
xwe bi tisteki bike > ?Na, ev ne ;e ku dema qurbana pitperestan, tisté ku ji desté wan bé
qurbankirin ji bo cinan, ku ne ji Xwed€ ne qurban .Ez naxwazim ku hiin ji bo parvekirina bi
cin s 2 .H{n dikarin ji kasa Xudan 0 kasa cinan bas vexwin ne ;hiin ne dikarin xwe re li ser sifra
Xudan 10 sifra cinan 'heye ku bas 22 .Ma em bi rasti dixwaz1 arouse ¢avnebari Xudan ;in, em ji wi
hézdartir e 1) ?Korinti 10: 19-22, NJB(

Pirsek ev e, ji Misré, tebayén Roman, yan ¢avkaniyén xwe nasekine, yek ji cihé Lent nehatime ji
Mizginiyé de bt .Ne ji ew ji kevnesopiya zii ji sagirtén yekemin ya Isa were.

Hinek difikirin ku ew téra xwe xurt giyani de, da ku ew dikarin tebayén mix in, 1€ ew bi rasti ji, entresan,
xezeba Xwedé li gor péxemberé Paul.

Paskalya

Gelek kes nizanin ku Easter (Ishtar) gerek b, ku Cejna Derbasbiing, ji roja Yeksemé ve naliya ji ber
tirsonek 1 ji bo nefreta Cihtiyan (Ibid, PP. 101-103.(

Bala xwe c¢i alimeki Protestan J. Gieseler ragihandin li ser sedsala diduyan de réz:

Ya heri giring ji di vé festivalé de di roja Cejna * Derbasbiing, di 14'€ Nisané ... Di wé ew Nané Skeva de,
xwar b, dibe wek Cihliyan, hest rojan de bi réya ... Hi¢ sopén a festival salane ya li ser vejina di nav wan
de ... Xiristiyanan ji Asyay¢€ li wir biglik di berjewendiya cidiyeta Cejna Derbasbiiné xwe li ser Nisan
14'an de ji bo John dadgehé gili bike) .Gieseler, Johann Karl Ludwig. A Text-Kitéba Diroka Church.
Harper & bira, 1857, p. 166(

Tevi ku Xiristiyan Cejna hé li ser 14 » yén biharé, ji ber ku yén ku dixwazin xwe diir bike, ji ber
serhildanén ji aliyé Cihliyan ve li ber ¢cavén rayedarén Roman, gelek ji yén Greco-Romayi de li Orselimé,
Roma, 0 Alexandria (1€ ne li Asyaya Bigtik) biryar ji bo guhertina Cejna a roja yeksemé .Di destpéke de,
ew a version of Cejna girt i ew bl ku cejna vejiné hé nee.

Bala xwe li jér ji G. Snyder:

The yekem Mesihi mirina Isa bi xwariné Pasa (Eucharisté) li roja bétire ji Derbasbiiné ya
Cihliyan (.: 7-8 note 1 Cor 5) piroz kir.



Di destpéké de bii ku tu pirozbahiyén salane ya vejina * miriyan tune .Di dawiyé de, di
cthané de ji miletén din, di roya rabiina hemiti ku ji bo festivala Paga bli .Wé rojé, roja yeksemé
bi) .Snyder GF Irish Isa, Roman Isa:... Damezrandina zii Irish Christianity Trinity Press
International, 2002, p 183(

Ji ber ku hin i Asyayé @ li deverén din ew ji bi guhertina date to Sunday herin ne, li Mithras ji perizin *
Qeyser Constantine Konseya Zaying, ku roja Yeksemé ji bo Greco-Romayi 1lan kir.Constantine xwe pasé
ilankirin:

Bila ji me re ti tistek di hevpar bi nav elaleté de Jewish medhén ku ;ji bo em ji Xilaskaré me bi
awayeki din wergirt) .Life Eusebius 'ya Constantine, Book I1I besa 18.(

Mesihi divé Cihityan nefret ne G ne ji nagirin Roja Piroz bi Xwedg, bi tené ji ber ku gelek Cihti ku
hewldana ji bo vé yeké.

Isa qget, bilév kir ku di pésbirka Cihtiyan medhén bi (ku ew Cihd ye), ne ku ew ji roja Cejna guhertin .Lé
belé, roj-ibadeta ji Constantine na wé encamé .U ayina Sunday niha wek Easter zanin.Lé ji ber ku
pratikén sun-perizina G pési girtin ji pratikén ku j1 "cihi" dihatin navkirin e bi rasti ji ¢cima Easter dit Gava
ev e.

Gelek ji wan én ku 1i pratikén xwe wek hékeki Easter, kevrosk Easter, G agir Easter ji tebayén gor
cavkaniyén Roman Katolik (wek nimiine Holweck FG Easter. Ensiklopediya katolik, Volume V. Robert
Appleton Company. 1909) hatin.

Metrané anglican JB Lightfoot nivisi:

...Déran yén li Asyaya Bicik ... festivala Easter xwe ji aliyé * Derbasbiiné ya Cihiiyan, béyi ku ji
bo di roja heftey€ tén tertib kirin, 1€ ... yén ku ji Romayé G Alexandria G Gaul desthilata din

dit ;Bi vi awayil mesim i hetta ji Annals of Cihiiti) .Lightfoot, yekitiya komarén sovyet Joseph
Barber Saint Pawlos a ji bo Galati:... A Text Incil & bi DESTPEK, Notes @ Dissertations
Published by Macmillan, 1881, pp 317, 331(

U navé Easter ?Ev respelling xwedaya sunrise @i 'sahbantiya * Ezmanan' Ishtar e:

Istaré, ew hem ji diréjbtina G xwedaya ser bi ... .Easter an Astarte li bandora heman ibadet8 ji
beherin sex Babili yé€ kevn Saziya desté Semiramis sahbaniiya ¢édibin, li ku, xwesteka ji bo
xwina hebiin e) .Hebes, H. Faces ji Hamitic People. Xlibris Corporation, 2010, p. 164(

Istaré weke ya kesanekiri- planet Venus de xuya b, @ bi hev re bi Samas, xwedayé rojé de, 0 Sin,
Xwedé heyv, wé ava ku kapasiteya stérk?) .Littleton CS. Gods, xwedawendan de, it Mythology,
Volume 6. Marshall Cavendish, 2005 r. 760(

Mizgini li diji xizmeta 'sahbantiya * Ezmanan:'
1”Ma te nedit, ka ew li bajarén Cihtida * 1 li kuce G kolanan ji Orselimé ¢i bikin # ?zarokén dar
kom, bav 1 véxinim, bi &gir, 0 jiné tirs sitiran, ji bo ku cakes bo Sahbantl ji ezmén ;0 ew birijinin

diyariyaf serdakiriné bo ilahén din, ku ji wan Me bi hérs provoke) .Yéremya 7: 17-19(

The cakes similar to 'buns cross hot' (Platt C. The Dertinnasi ji bo jiyana civaki. Dodd & Mead, 1922, p.
71) blin ' .Sahbaniiya * Ezmanan?'



Yéremya 7 ... Cakes and Sahbanil ji ezmén) v. 18 .(Probably a reference to Babili, kerrbina-
xwedaya Istaré, xwedaya ji planet Venus) .The Commentary Wycliffe Bible, Database Electronic.
Copyright (c) 1962 by Moody Press(

Mesihi divé betlaneya pisti xwedaya pagan ku pratikén ku Incil sermezar navé ne kirine .Lé disa ji,
piraniya ku bé&jim Christianity, wisa xuya nakin pirsgirék bi ku xwedi.

Maundy Thursday @t Host Eucharistic

Weki din 'wekil de' ji bo Cejna * Derbasbing, hin biparéze 'Maundy Thursday .Li vir, hinek ji
¢i Enstklopediya katolik hin li ser ev e:

Cejna Maundy (an Piroz) Thursday caméri biranin saziya Eucharisté, @i ya heri kevn e ku
pirozkirina xasi Week Piroz e .Li Romayé merasimén cuda accessory zil ji vé bibiraniné bin ...
ew li dora salvegera saziya beytén tine... .

Thursday Piroz bi ser silsileya merasimén ji karektera sahi hate bingavkirin .Imadkirina *
neophytes, lihevhatina penitents, li consecration ji oils piroz, bi sustina lingén, 0 biranina
Eucharisté, Xwezi bi ... (Leclercq H. Maundy Thursday Ensiklopediya katolik Vol 10. New
York:... Robert Appleton Company, 1911(

The 'Saziya Eucharisté,' eslé wan guman heye ku girtina guherina Isa ji sembolén tékildar bi
Derbasb(iné .The Church of Rome dizane ku, ev merasimén ji bo ev got, ku ew bliyereke salane b, G ku
footwashing hat pékanin.Di .The Church of Rome ciyén wisa difikire ku laypeople bikaranin ji bo ku ez
footwashing ,1€ ji bo ku &€di ne di pratiké de wé (Thurston H. diso G lingén Ensiklopediya katolik Vol 15.
New York:... Robert Appleton Company, 1912.(

The 'host Eucharistic' e, ku niha ji aliyé Church of Rome bikaranin ji ¢i Xiristiyanan original kir cida ye.
Ensiklopediya katolik hin dike:

The nan G gedera wé bistine Eucharistic Consecration bi gelemperi, bi navé host, 0 tevi ku ev
demeke bi vi away1 dikarin ji bo nan G meyé€ ji Qurbané de were sepandin, ku bi taybeti ji bo ku
nané wé misogerkiri ye .Li gor Ovid peyva té€ ji hostis, dijmin: "Hostibus a domitis hostia nomen
habet", ji ber ku pépiyan ji dijminén xliya xwe ¢cawa qurbani ji bo xwedayan de té

péskéskirin .Disa ji, pékan e ku hostia ji hostire Navdér, grevé, wek ku di Pacuvius .... cara yekem
Mesihi ditin ... téné nané ku wek xwarin té€ bikaranin .Ev xuya dike ku bi forma bi hev 1€ kém ji
tisté ku ew di roja me de ye) .Leclercq H. "Host" The Encyclopedia katolik. Vol. 7. Nihil Obstat.
June 1, 19100(

Xiristiyanén destpéké Nané Skeva de, ne a host dora ku digibe 'roj' ku Di putperestiyé de hat bikaranin, t&
bikaranin.

U neriné de ji Mary
Xiristiyanén destpéké ne bi eslé Isa 'Meryema diya venerate ne .Bi vi awayi ku bi fikra ji neriné de
Meryemé ji deré?

Bi pirani, ji wéjeya neresen di sedsala ¢aran de (an ji, wek destpéka dawiya sedsala s€yem) qulubeya bi
taybeti j1 pisti ji ku .Tevi ku katolik Epiphanius hewl da ku ev 1€kolin, ew ne diyar e ku ji bo dema ku ew
bi rasti ji yekem bi pés-ji bi zelali ji bo jinén ku ji bo periziné xwedaya pagan (Panarion ji Epiphanius,
78.11.4) pék related ba.



Romay1 kevnar a festivalé 1-3 roj ji bo Ceres i Diana bl .Di roja pési ew bi idiaya hat diné Qi roja sisiyan,
15 Tebaxé de, ew xuya nerin€ de wé nav ezmén wek Sahbani ji ezmén té pirozkirin .Ev di heman rojé de
ji cejné de katolik én neriné de ji Mary e (Yoknapatawpha Kerr E. William Faulkner da: ". A Kind of
Keystone di gerdiiné de" Fordham Univ Press, 1985, p 61 .(.Hinek cudahiy€ nakin, ev ji bo qezayé de an
bi awayeki rasthatini (Green CMC ola Romayé 1 kulta Diana li Aricia, Volume 0, Zaningeha Issues 521-
85150 Cambridge Press, 2007, p 62..... Frazer JG The Magic Art G li Evolution of Kings V1, Volume 1.
Kessinger Yaylari, 2006, r. 14-17.(

e bé girédanek di navbera Diana i xwedawendan cuda yén din G ¢cawa gelek view Mary (Fischer-Hansen,
p. 49) de hene .L& belé, ewliya katolik Augustine bi taybeti ji bo Diana wek yek ji ¢end "Yezdanén
derewin 0 derewan" (Augustine. The Harmony ji Incilé de, pertuké, ez, Chapter 25) sewqi.

Guman heye ku ev bi awayeki fermi di Church of Rome get nebe qismi ji ber ku bandora islamé hate
gebil kirin, wek Mihemed 'virgin' ke¢a Fatima hinceta ji derneketiye ezmén .The i nerin€ de ye' a Day
Pirtiika Piroz ne , .Carryover pagan: Ev a 'sahbanliya * Ezmanan' repackaged (17-19 Yéremya 7) ee.

Day Halloween / Hemii Saints'

Gava ku bi fikra ji dijimére bira ji jiyan G mirin ji keseki wek ewliya ye ku Nivisara Piroz li diji ne
(Dadwer krs. 11: 38-40), hebandina yén piroz G qurban, ji wan re ji bo hinkirinén papatiyé diji.

Iblis xwest ku Mesih ji bo herin ser ¢okan @ ji wi ditirsin (Metta 4: 9), 18 Isa red bike (Metta 4:10 .(Simon
Magus (Acts 8: 9-23) ragihandin ku ji sagirtén wi handan bo ku venerate / wi biperizin (haereses Irenaeus
Adversus, pertuké, 1, Chapter 23, ayetén 1-5.(.

Péxemberé Peter ne bi tené gazinan Simon Magus, ew ji miletén din ji xor an mirekiyén wi Ih (Karén
Sandiyan 10: 25-26 .(Paulé miletan me nehist, ku qurbana ji bo wi 0 Barnabas (Karén Sandiyan 14: 11-
18 .(Li Sandiyan di binyada xwe de hem xtyakirin ku ew mér biin 0 divé ev kirin ne kirin . Xiristiyanén
destpéké ev fémkirin Gl ew wisa nakin .Bi demé re, 1€ bel€, hin kafiré dest bi venerate dikisand, di dawiya
sedsala duyemin.

The hebandina yén piroz idia kir ku dest bi pirsgirékeke giring bi civinan de Greco-Roman di sedsala
caran de 1 pistre, tevi wé yeke ji ew bli ku ew kiryar papatiy€ ne.

Bala xwe li jér e:

By pédivi images Pagan nas, wek xwedayén Celtic, ji Man Green, G seré bicephalic di nav déran
0 Géra, rayedarén déré gel intermingle du adetén ruhani di hisé xwe de qaso gusaré qebilbiina
wan ji ola nQi 0 bi alistina derbasbiina ji cesaret riyén kevin ji nli) .Pesznecker S. Gargoyles:.. Ji
Archives ji Dibistana Grey ji Wizardry Career Press, 2006, p 855(

Di kitébé de, di daxuyaniya li jor li pésiya a Versiyon ji bo kém ji yén li jér ku Papa "Karina" Mezin "li
dora 600 PZ nivisi:

Augustine re b&je ku ew bé, tu caran helak perestgehan yén ezmanti de, 1€ belé ji ptitan di nav wan
perestgehén .Bila wi, pisti ew hatiye wan bi ava piroz, gorigeh G ciyé wan dikisand, yén piroz di
wan de té€ paqijkirin .Ji bo, eger wan perestgehén bi bas hatiye avakirin, ku ew bén ji perizina
cin ji bo xizmeta Yezdan ya rastin biya ... .Bila ew ji ber vé yeké, di roja pirozkirina dérén xwe,
an ji li ser cejna sehidén ku dikisand, bi di wan de hatiye parastin, avakirina xwe holikén li dora
perestgehén yek-dem xwe {1 piroz bi boneya ku bi xwarina zehfi oli .Ew qurban dé & bixwin
heywanén ne ti cawa diyariya ji iblis e, di heman demé de ji bo riimeta Xwed@ ,bi ké, ji ber
ku bi rigesi dide li ser hem tistan ji, ew € bi saya ji bo ku satiated ditin bide) .Gregory ez:.
Letter to Abbot tikle Epsitola 76, PL 77: 1215-1216(



Pope Gregory li incorporation li ser pratikén pagan girt .Lé disa ji, di Mizginiyé€ de vé G ji van qurbanan
wek cini (: 20-21 1 Korinti 10) i diji .Ji bili vé, Mizgini hin dike ku pisti qurbandana Isa e ku édi pédiviya
ji bo qurbandana heywanan (Ibrani 10: 1-10) heye .Révekirin li jor ji bo nisan dide 'pirozan rojan de' ku
ev e bi hesteyé yén tebayén i ku ew bi rasti cejnén cini yee.

Gelek dress Incilé mesuliyet (krs. 1 Timotéyos 2: 9) G carna ji wek witches (ku di Mizginiyé de
condemns-: Derketin 22: 8) li ser Halloween .Ev e pirozbahiya Incilé-héja ne, G bi rasti bl ku yek
Christian z{ ne.

Hemi Saints 'Roja ku di sedsala heftan de hatibi ilan kirin, G pasé ji bo November 1 « (i évaré beri ku
Halloween (Mershman F. hemi pirozan t€ zanin bt moved' Day. Ensiklopediya katolik. Vol. 1. Nihil
Obstat. March 1, 1907.(

31Cotmeh a diroké de Druids kevnar tén pirozkirin bii:

The Druids, G ji bo yén serekén Tite kevnar G Britanya, bawer dike ku li ser Halloween, sawérén,
ruhén, periyé, witches, @ elves derve hat ji bo ku ziraré bide ... .Ji van baweriyén Druid bikaranina
iro-roj ji witches, sawérén, 1 pisik li ahenga Halloween were ... The adeta bi kar dihani,
pumpkins, G difire liba wek xemlén Halloween ji Druids .Gelén zl yén Ewropayé ji heblin a
festivalé similar to cejna Druid ... Di 700s, Déra Katolik ya Romayé, bi navé November 1,

weki Roja All Saints .’ Adetén putperesti yén kevin i roja cejné ya Christian nav festivalé de
Halloween tevi hev hatin kirin) .Halloween Encyclopedia World Book, vol 9. Chicago, 1966:
25-266(

Ev dibe ku ji berjewendiyén be ji bo ku tistén ku niviskareki katolik nivisi:

Cima wé papa Kkirin pirozbahiya katolik yén miri li ser pirozbahiyén piitperestan 'ya

miri ?Ji ber ku yén ziyafetan katolik di berdewamiya in i bi cih wateya yén pagan) .Killian
Brian. Halloween, wek pirozbahiya payizé de, bi navé biraniné Xwed€ piroz e katolik liserxeté
International News. 10/31/06(.

Ev rastiyek e ku gelek bi Church of Rome véxist té€kildar G pesné xwe li ser péwendiyén pagan ji bo
baweriya xwe ye .Ev Mizgini ye, ku ew 0l heml, divé weke ¢avkaniya hindariya xwe (krs. 2 Timothy
3:16) binérin G ew sermezar kir bikaranina formén pagan én ibadeté (Dubarekirina Serieté 12: 29-32;
Yéremya 10: 2-6; 1 Korinti 10:21; 2 Korinti 6: 14-18.(

Noel

The Bible get pirozbahiya rojbiina wé, di nav wan én ku ji Isa hembéz dike .The zi Church of Rome kir

Christmas 1 ne j1 birthday din piroz ne .Merasimén Birthday hé ji ew di dawiya sedsala 3« desté Arnobius
sermezar kirin (1i hember miletan, pertuké, ez, Chapter 644.(

Ji bili ve, Tertullian hisyar kir ku besdariy€ di pirozbahiyén zivistané bi wreaths 1 yek gift-dayina temase
bo ilah pagan .Bi yek pirozbahiya wisa t€ zanin ku 1i Saturnalia ku bi desté miletan, di dawiya ¢ileya hat
pirozkirin hene.

~n

The idia "bavé teolojiya Latini," Tertullian pirozbahiya zivistané de, yén wek Saturnalia gazinan dike (ji
paslaxwe putperestl yén ku navé wi dihat wateya zéran e) ku nav Christmas morphed wek wi nivisi:

The Minervalia ne bi qasi ya Minerva, wek Saturnalia Saturn e ;Saturn, ku divé heta bi koleyén
kém di weé demé de ji Saturnalia piroz be .Diyariyén New-isal bi vi awayi, dive i negirt, 0 ji
Septimontium girt ;0 hemt diyariyan ji Midwinter {i cejna Kinsmanship hé&ja divé standibe



bé ;dibistanan divé bi flowers wreathed bé ;jin li flamens ' aediles qurbané ;dibistané de li ser
kifs piroz-rojan serbilind .Heman tisti digire cihé li ser birthday p'dt da ;her r'ewsa ji aliyé Iblis *
ziyaret kirin .K1 wé guman bike ku van tistan bi daniya, ji bo master Christian, heger ew be, y€ ku

wé ji wan re minasib bi vi awayi bi yek difikirim ku hostayé ne) ?Tertullian. Li ser pltperesti
Chapter X(

Nézi dema Tertullian, di Roman metran Zephyrinus (199-217) G Callistus (217-222) hebt serefa
lihevkirin G gendeliy€ (G ev bi vi rengi yén piroz Roman Katolik wek Hippolytus (Hippolytus. Refutation
of All hinkirinén pistrast kir, pirtika IX, besa VI) i kesén ku destir di civina xwe de, ku bi tebayén
bidomine, G hwd.

Ku ji we beherin ser sira babili kevnar - The Roman Saturnalia G Mithraism Persian xwe de adaptasyona
oleke hé ziitir pagan bin .Babiliyan kevnar davé reborn wek Tammuz nibiyi desté ibadeta ji dara

evergreen pirozkirin .The Bible ibadeté hebe G darén evergreen (2-6::;; Yéremya 3:13 10 2-3 Ji:
Dubarekirina Serieté 12) sermezar dike.

Babiliyan j1 Rébertiyé ji ya rojé di dema binvedana rojvegera zivistané piroz dikin .December 25 = di
dawiyé de weki roja rojbiina Isa hate hilbijartin, ji ber ku Saturnalia @ din biperizin Xwedé roj di wé demé
de ji sala gewimt:

Di 354 PZ, metran Liberius ji Romayé gelé ferman ji bo pirozkirina on December 25. Ew dibe vé
diroké de hilbijart, ji ber ku gelé Rome beré wé wek cejna Saturn dit, pirozkirina rojblina én

rojé) .Sechrist EH. Christmas. Encyclopedia World Book, Volume 3. Field Enterprises
Educational Corporation, Chicago, 1966, r. 408-417(

Helios Mithras Xwed€ yek e ... Yeksemé li rlimeta Mithra piroz de hate zincirkirin, G sanzdehé
her mehé ji wi re weke navbeynkar piroz bi 25 .Berfanbar wek rojbiina xwe, invicti natalis de,
Rébertiyé ji zivistané-tav, unconquered ji aliyé pésedema ya sezoné

hat pirozkirin) .Arendzen J. Mithraism. Ensiklopediya katolik, Volume X. Nihil Obstat, October
1, 1911(

Qeyser Constantine sagirté ku roj-god Mithras, ku ji bo ku roj unconquered bédeng bt G yek ji rock ji
dayik di sikefta erdé li jér dawi b .Dibe ku ji ber v€, diya wi Helena biryar bide ku bawer dikin ku
efsaneya ku Isa di sikefta keviri erdé li jér ji dayik ba.

Roma niha ev hiné (0 vi niviskaré ditiye ku 'nativity' cend caran li Bajaré Vatikané nisan dan), 1€ di
sedsala s€yem yek ji aligirén wé€, Commodianus, sermezar paglaxwe rock de:

The yek unconquered ji zinareki dayik bi, eger ew wek Xwedé té hesibandin .Icar ji me re béje,
we demé, li aliyeki din ji, ew e ku pési li van du .The rock bindest hatiye xwedayé: pistre
afirineré di laté de heye, pisti ji bo wan bé xwestin .Bi ser de, hiin hé ji wi teswir ji wek

dizan ;tevi ku, eger ku ew xwedayek biin, ew bi rasti ew bi dizi biji ne .Bi rasti ew ji rliy€ erdé bq,
@i ji xwezaya monstrous .U ew ga mirovén din nav sikeftan de xwe ziviri ;Cawa ku Cacus, ku
kuré€ Vulcan kir) .Commodianus. Li ser Christian Discipline(

Isa ji zinareki dinyayé ne b, 1& disa ji ku bi qismi cawa biiyina wi niha sdretkirin .Ev e ji, ne rast e ku hin
bike ku ew li ser December 25 = ji dayik bl . Alimén nas bike ku sivanan dé ne ji xwe bi keriyén xwe yé
mezin li zeviyé (wek Incilé€ de nisan dide ku di Liqa 2: 8), wek dereng wek December 25 « 1 ku di Incilé



de-behsa (Liiga 2: 1-5) "serjimartiné de dé gengaze di zivistané de bln "(Christmas. katolik Encyclopedia,
1908.(

Gelek ji wan én ku 1i pratikén 0 gumriké re tékildar bi Christmas ji tebayén were wek alimén rast mikur
wé .Ne Sandiyén Isa G ne ji sagirtén z( xwe dit Christmas.

Holidays Pagan Repackaged

Gava ku Incil holidays laik (wek roja serxwebiina hisé merasimén) qedexe ne, Xiristiyanén destpékeé
nexwest ji bo pirozan miri dua bikin @ ne ji bigirim, tisteki wek roja All Saint ye 0 ne ji Christmas .Gelek
koteké pagan di bingeh de ji ber ku ji 'Xwedé€ ji tisteki' ji bo ku ji navé hatin guhertin ', dexisin, tigtekii'.

Hin ji yén ku pratikén pagan Dibe ku hatine guhertin, 1€ ji cejnén ruhén repackaged hé ji ne Xiristiyan, ne
ji ew kesén ku Isa @ sagirtén wi ya zi de girti ne .Gelek cejnén ku gelé xwe ji tebayén hat, 0 heta tékiliyén
bi ola sira babili kevnar heye .Gava ku Xwedé Nehemya sandin ji bo alikariya zarokén * Israél ku ji aliyé
Babilé bandor kirin, bala xwe ¢i Nehemya de got ku eww:

30z ji wan re ji ji her tisti pagan paqijkirin) .Nehemya 13:30(

Ahida N de higyariya baweriya xwe bidomine, 0 "mystery Babilé Mezin" (Peyxama Yihenna 17:
5 .(Bala xwe bidin tistén Mizgini fér dike ku gel€ Yezdan de, divé di waré "Babila mezin" bikin:

4ji wé derkevin, gelé min, da ku hiin di nav gunehén xwe de parve bikin, G ku tu ji belayén wé
bistine) .Peyxama Yiihenna 18: 4(

,Ew hembéz kir G ne ji gese; Mesihi divé ceribandiné i guneh (2 Timothy 2:22 1 Korinti 6:18)
birevin .Divé ew pratikén putperesti yén li bi ew biperizin * Xwedé rast nabe (1 Korinti 10: 19-21; 2
Korinti 6: 14-18), heta ku ev kevnesopiya (Metta 15: 3-9) ee.

11. Rojan Piroz Xwedé an derew?
Kijan roj divé bi desté dilsoz hé?

Over 1600 sal beré, Rojan Piroz Xwedé ji aliy€ dij-Semite, John Chrysostom, ku niha ji wek a ewliya

katolik 0 ortodoks sermezar kirin .Cend sal beré, ji publication Protestant Christianity Iro di rastiyé de bi
navé John Chrysostom de "heri mezin, rindit déra Early da" (mezin, rindit John Chrysostom Early
bawermendan e. Christianity Iro, August 8, 2008.(

John Chrysostom bi eskereyi li diji Fall rojén piroz in 387 PZ dayin .ji ber ku hin kesén ku Mesih hebii-

bilin pltedan bi wan re .Bi taybeti behsa cejna borizané, roja tobeyé ( 'bi lez ... li ber deri"), 0 di Cejna *
Holik¢ékiring ya:

The festivalén ya Cihtiyan pir xirab 1 perisan in di nézik de ji bo mesa bi ser me de yek li pey ya
din 1 li ser hev bi lez: cejna borizané, Cejna * Holik¢ékiriné, li qeza dike .Gelek di nava refén me
yén ku dib&jin ku ew difikirin ku em ¢i bikin ji hene .L€ bel€, hin ji van bi digin watch li
festivalén 0 yén din ji dé Cihliyan li gor ziyafetén wan G pltedan bi qeza wan bibe .I wish to drive
ev adeta fasi ji Church a niha ... Heke merasima Cihliyan wesanén G mezin in, yén me ne derew ...
Gelo Xwedé festivalén xwe nefret bike G tu li wan re ?W1 ev an ku festivalé, di heman demé de ji

wan hemitiyan bi hev re dib&jin ne.
The bi lez xerab G nepak ji Cihliyan e niha li deriyén me .Qey ew e ku rojiyé€ bigirin, gelo ne ku
ez murdar gazi kirine ... Lé belé niha, ku nameye de Iblis jina xwe ji bo di cejné de ji Trompeten



0 ew rl guhé amade ne ku vé€ bangg, tu ji wan biparisinin ne .Tu Bila ew bi xwe li tewanbariyén

nepakiy€ bixe, tu ji wan re bé off nav riyén fuhisiya kas kirin) .John Chrysostom Birina II ya li
diji Cihityan ez.: 1; I11.: 4 Belav li Entakya, Siriye on Sunday, 5 Tloné de, 387 PZ(

Ev giring e ku fém dikin ku John Chrysostom divé fehm kir, ku di dér di sedsala duyem li heréma wi
Cejna di heman demé de Cihliyan kir, hé ji, G ku Déra Katolik hé&j Pentikosté .Bi vi awayi, bi hinkirina wi
¢i kir, John Chrysostom li diji déré de xwe bi xwe Mizgini wek ku Roman 1 katolik ortodoks dibé&jin
bihélin, hem Derbasbliné i Cejna Pentikosté-ku hem ji wan festivalan de dé€ bibe besek ji "ji wan
hemiyan bi hev re".

Jibili vé, John Chrysostom di rastiyé de bi careké li genciya yén a "festivala Cihliyan" navé Pentikosté de
(: Ii ser Karén Sandiyan Chrysostom J. The homilies ji S. John Chrysostom, Sermetrané ji
Constantinople) nivisi .Bi vi awayi, ew qebiil dike ku pisti rabina Isa, dilsoz péwist ji bo at ¢i pasé hate
hesibandin bibe amade be "cejna Cihliyan".

Eger Xwedg€ ji bo hemii yén wan rojan de diji bi, ¢ima ku Sandi ji wan re hilani ?Sedema ku diyar e, ku
ew li jér hatine nimine Isa @ ti sedem tine ku bawer dikin ku ew bi awayeki diir dihatin kirin hebin.

Mina ku 1i joré, di Ahida Na de yek ji yén ku bi navé rojén piroz "cihi" re dibé&je Bala xwe li jér ji werger
katolik "mezin:".

370 di dawiyé de, di roja me ya mezin ji sahiyeké sa ji piyan rawesta 0 bi dengeki bilind
(Ytihenna 7:37, Zebir New Testament.(

fcar ku mafé e?

Kesén ku pratikén Isa 'an ji ew kesén ku ji wan re sermezar bikin?

Bibir binin, ku John Chrysostom, di vé rewsé de, hinek kardike diyar kir:
"Ger ku merasimén Cihliyan wesanén @ mezin in, ya me derew in".
fcar kijan rojén divé béne ditin ?Ku" roja mezin "li gor Kitéba Piroz?
Kijan roj derew in?

John Chrysostom rojan de bi tékiliyén putperesti yén wek Christmas G Easter destekirin .Mantiqa wi ji bo
Christmas di 25'¢ Kantiné de ji bi awayeki zelal neheqi 1 1i ser bingeha derew @i dezenformasyoné (bt
Addis WE, Arnold T. A katolik ferheng: dihewine Hin Account ku hinkirina, Discipline, Sayi, Amade,
Konseyén, 1 teriqget ji Déra Katolik . Benziger Birano, 1893, p. 178.(

Ev divé zelal be ku rojén Xwedé ne, ne derew e, di heman demé de John Chrysostom da (G kesén ku ji
dérén ku di wan rojan de, ku ew terfi pejirandin) bi awayeki vekiri biin ye .Even ewliya katolik Thomas
Aquinas, nivisandiye ku di roja Semiy€ de @i di binyada xwe de hemi Rojan Piroz biblical b

wateya ji bo Fileh (The Summa Theologica ji St. Thomas Aquinass.(.

Balkés Ensiklopediya katolik de di rapora, "li Paulicians gelek caran wek nemané z{ i paqij Xiristiyani
(Fortescue A. Paulicians) binav kir .An 11 st Greco-Roman nivisi ku Paulicians "temsil biperizin
Xwedée, wek ku biperizin * idol .Weki ku eger em, ku nisana xwe ya di ¢carmix G pictures piroz re hurmeté
dikin, hé ji li perizina cin "(Conybeare FC Addend ix III de ¢alak bilin li: The Key of Truth.: A Manual of
the Church Paulician of Armenia Clarendon Press, Oxford, 1898, p. 149.(



Esasgirtina ku gelek kesén ku Mesth hebii- ¢ewt dit holidays cini ne nil ye 0 ji aliyé hinek li seranseré
sedsalan sermezar Kirin.

Traditions G / an ji ji Kitéba Piroz?

Devereke ¢end kes li ser planet ji hewl da ku Rojan Piroz Xwedé .Most ku dibé&jin ji bo ku ola wan bi
Incilé de hevriyan digirin rojén din.

Hinek biparéze, di cejnén oli de non-incili, ji ber fisara ji endamén malbata .Hinek wé Rojan Piroz incili,
ji ber zext i ji civaka xwe {i / an patronén xwe nagire.

Isa hisyar kir ku yén ku li pey wi divé li bendé ne ku pirsgirékén bi endamén malbaté (Metta 10:36) G li
dinyayé .W1 ji wan re béje ne bi lihevhatiné bi a cthané ku dé sagirtén wi r'ast (Yahenna 15: 18-19) nefret
dikin, di heman demé de ji bo tekosin ji bo tekiiziyé (Metta 5:48.(

The Incil G Zebir li jér behsa gelé Yezdan hin dike:
sEw bi xerabiyé ji hev fémkiriné ne, G ew bi tené di riya wi de réve herin) .Zebir 119: 3(

Ma tu dixwazi bi lihevhatiné bi xerabiyé ?iblis, hewl dide ji bo ku guneh binérin bas) Pékanin 3: 1-6) 4
ku weki "milyaketé ronahiyé" (2 Korinti 11: 14-15) de xuya dike .Ma te bi€sine tatila xwe, eger
ew xuya bas ji bo tee?

The slavkirin. Greco-Roman meyl heye ku bifikirin ku di pirozkirina cejnén xwe, li ser bingeha
kevnesopiya-1€ gelek caran kesén ku adetén Di putperestiyé de dest pé kir .Ji ber ku gelek ji yén beré (G
niha) Réberén li slavkirin wan erékirine ev kevnesopi, gelek wek tagirteki, eger ew ji bo Xwedé meqbiil
in.

Gava ku kevnesopiyén ku hevgirti, bi peyva * Xwed€ yi xas in (krs. 1 Korinti I, 11: 2; 2 Selaniki 2:15),
yén ku di ser de bi Mizginiyé de divé hé ji ne be .Bala xwe di Ahida Nt de ji ku zelal:

sHas ku kesek tu fen @ bi felsefe (i xapandina vala, 1i gor adetén mirovan, li gor prensibén
bingehin yén vé dinyayé de, G li gor Mesih ne) .Kolosi 2: 8(

3W1 j1 bersiv da G ji wan re got: «Cima hiin bi cewrkari, bi fermana Xwedé, ji ber ku ji bo adetén
xwe 7 ... durtino Well Isaya péxemberiyé li ser we kir, got:!?:

A

" sEv kesén néziki ji min re bi devé xwe, (i namiisa min bi devé xwe, L& dilé wan ji min dire* U
badihewa diperizin * min, Teaching Di hindariya xwe de, emrén mirovan '.." (Metta 15: 3, 7-9(

Peyva Xwedé behsa ku gelek kevnesopiyén ku divé ew 11 ne ji teswiq dike ku tobe bikin ji kesén ku
careké ew vé yeké bizanibin gebdl kirin:

vYa Xudan, héza min G keleha min, birca min di roja tengahiyé de, miletan de, wé ji bo te ji
caraliyén erdé bén 0t wé béjin, "derewén Bi rasti bav G kalén me re miras, Worthlessness 1 tigtén
békeér) ".Yéremya 16:19(

Mizgini hin dike ku ¢avdériyén oli biyani ruhén in:
1sWan ji wi leyiztoké G bi riyeké, bi xwedayén xerib ;Bi mekruh @t ew wi bi hérs seri hildan 7 .Ew

bi cinan qurban, ne ji Xwedé re, To xwedayén wan ew bi xwe dizanin, To xwedayén n{, kesén nil
ku bav G kalén we ditirsin ne) .Ji: Dubarekirina Serieté 32: 16-17(



confirmation Notice ji v€ konsepté de ji dawiya salén Katolik ya Romayé, French number Jean-Guenole-
Marie Daniélou:

Li cihané putperesti i Déra Christian bi temamfi li hev nayén ;yek ne dikarin bi hev re hem ji
Xwedé re 1 plitan re xizmeté bike) .Daniélou J. The Origin of Christianity Kurdish Latin.
Translated by David Smith @i John Austin Baker. Westminster Press, 1977, r. 440(

Bi rasti, ji dinyay€ putperesti G Déra Christian bi temami li hev nayén ;yek ne dikarin bi hev re hem ji
Xwedé re 1 plitan re xizmeté bike.

Lé belé, gelek, di nav de li déra wi, vé yeké iro dema ku ew bigirim holidays putperesti yén ku bi mercén
Christian @ hin guhertin di pratiké de hate guherandin biine .Fém bikin ku Isa jé re got, "Eger hiin di
peyva min de biminin, hiin sagirtén min bi rasti ne. U tu bi wé rastiyé bizanin 0 rasti wé we azad

bike) ".Y{ihenna 8: 31-32 .(rojén piroz Xwedé me ji tebayén azadd.

Fikire ku péxemberé Paul higyar kir:

1“Ma bé unequally bi hev re bi nebawera nek'evine ne .Ji bo ¢i helegetiya heye rastdariyé bi
neheqiyé ?U ¢i cemaeté heye tariyé bi ronahiyé re 's ?U ¢i di peymana heye Mesih @ Beliyal ?Yan
¢i p'ar bawermend bi nayne re heye s ?U ¢i lihevkirin heye Perestgeha * Xwedé @ piatan de ?Ji bo
hiin Perestgeha * Xwedayé€ jindar in .Weki ku Xwedé got:

"Ez di wan de riidinin dé réve di nav wan de. Ez € bibim Xwedayé wan, U ew ji wé bibin
gelé min".

17Ji ber vé yeké

"Werin, ji nav wan 0 ji hev cuda bin, ji Xudan re dibé&je. Ma nede tisté murdar * e, U ez ji
we bistinin".

isez & bibim Bav * ji bo te, U te wé keg @ kurén min be, Says Xudané Ordiyan 2) .Korinti 6: 14-
18(

Bihesin ku Xwedé dé bibe Bavé ji bo yén ku bi wé bibe parceyek ji pratikén pagan .Ne Bav bo ew kesén
ku ji wan re weki besek ji badeté hembéz bike.

Tevi ku hinek calakiya mina ku pratikén ku pttperestan bi li Xwedé xwes tén, ew bi xalifandineke xwe:

2H{n bi xwe dibgjin, "Em dixwazin mina neteweyén be, wek hemi gelén cihané, ku dar G kevir
re xizmet€ bike." Lé belé, tisté ku di hisé te qet wé pék bé€) .Hezekiyel 20:32, NIV(

2kahinén wé bikim sideté ji gantina min @ biherimine Tisté piroz * min ;ew di navbera piroz G ya
hevbes de ji hev cihé nake ;ew hini e ku ti cudahi di navbera heram 1 paqij heye ;0 ew cavén xwe

ji bo pékanina Semiyé min bigire, da ku ez di nav wan de murdar im) .Hezekiyel 22:26, NIV(

Xwedée dibéje, ew ji ferqeke .Li slina vé xwesa wi, di nav de pratikén pagan dé xezeba xwe (Hezekiyel
30:13) bine !Parastina pratikén neheqiy€ nefsani G cini (: 13-15 cf. James 3) e.

Xwedé Rojan Piroz an ¢i?

Di Incil€ de t€ wateya rinin Xwedé wek 'convocations piroz' (minak: Numbers 28:26; 29:12) an ji
'festivalén piroz' (hb. Isaya 30:29.(



The Bible caran sermezar pirozkirina pagan wek ¢ewt Q1 cini (1 Korinti 10: 20-21; 1 Timotéyos * 4:
1 .(incil dibgje, ku nabe pirozbahiyén non-biblical nav biperizin * Xwedé (Dubarekirina Serieté 32;
Yéremya 10; 1 Korintl 10: 20-21.(

L& belg, gelek biryar da ku bigirim a salnameya 1badeté ku di Mizginiyé de
ne di pejirinin ne .Bikaranina pratikén ku péxemberé John hevriyén bi dijberén (1 Yuhanna 2: 18-19.(

The holidays non-biblical bi desté cinan, terfi G plana nezelal, Xwedé ya ji bo bi milyaran li ser temené
alikari kirine.

Isa re got: Xwedé xwest ku di rastiyé de perizin bé:
#Xwedé ruh e i yén ku diperizin wi, divé bi ruh 0 bi rastiy€ biperizin wi) . Ylhenna 4:24, NJB(

holidays ruhén Repackaged do Yezdan ya rastin ji hurmeté nake .Xwedé ji we dixwaze bi wi ewle U tistén
réya wi, te (Meselén 3: 5-6) ne.

Incili Rojan Piroz alikariya picture pilana Yezdan ya rizgariyé .Dest bi qurbandana fsa di Cejna
Derbasbtné de, bi xiretkési ji bo bijin 'Skeva' diji, bi gazikirina * pési di vé dinyayé de (Pentikosté de), ji
bo 1&din ji Peyxama Yiihenna 0 li ser vejing, ji bo biraniné yén rola Iblis 1i gunehén me @ Fedakari
qurbana Mesih de, ji bo picturing Padisahiya hezarsalan ji Xwedé li ser riiyé erdé (Cejna * Holik¢ékiriné
ya), ji bo pékanina ku Xwedé€ wé xilasiyé ji bo hemi (Last Day Mezin) bidin, pargeyén plana Xwed€ ya
bi eskere G ber¢av z&detir bi Xiristiyanan ¢ékirin.

The Bible dibéje Mesihi mina péxemberé Pawlos, wek ku ew Isa mina (1 Korinti 11: 1.(

Isa incili Rojan Piroz (Liiqa 2: 41-42; 22: 7-19; Yiihenna 7: 10-38; 13 .(Ger tu ne sopa Wi wek ku ew
(YGhenna 13: 12-15) de hin dikir?

Péxemberé Pawlos li Rojan Piroz biblical (Karén Sandiyan 18:21; 20: 6,16; 21: 18-24; 27: 9, 28: 17-18; 1
Korinti 5: 7-8; 16: 8 .(Pawlos ji wan én ku dixwazin wan bi kiryarén xwe nasekine (: 19-21 1 Korinti 10)
lihevhatiné hisyari .Kesén ku dibéjin li pey Xwedé di Mizginiyé de, divé ji tebayén (hb. Nehemya 13:30;
2 Petrus 1: 9) paqijkirin.

Péxemberée John girt incili Rojan Piroz, di heman demé de hisyar kir gelé ku 1dia dikin ku be Christian
pratikén wi bln li jér ne:

187arono, sacta dawi ye ;i wek ku we bihistiye ku di kufur té, heta niha ji gelek dijberén hatime,
ku bi wé€ em dizanin ku saeta dawi ye » .Ew ji nav me derketin, 1€ belé ew ne ji me biin ;Eger ew

ji me re hatiblin, ey th wé bi me re berdewam kir ;di heman demé de ew ¢t derve ku ji wan re kifs
bibe, ku yek ji wan ji me re bin 1) .Yuhanna 2: 18-19(

Divé Mesihi biparéze, bi heman Rojan Piroz biblical wek péxemberén xwe, wek ku Yiihenna di
girtigehé ?John niviski de hat gotin ku kesén bi derewan dibé&jin ku be Christian ku li pey pratikén xwe bi
dewama xwe weke dijberén.

Dema ku ew ji bo Rojan Piroz {i cejna bé, ku em ne ku guh bidin ?Peyva Xwedé€ an adetén ji
mirovan ?Gava ku dikarin ji bo adetén be cihén dik'eve, li wir, tu divé kevnesopiya e, ku di seré bi peyva
Xwedé gebil bike.



Ji ber ku peyva Xwed€ ji bo hinkirina (2 Timothy 3:16) bi kér e, belki divé em ji Petriis G hin bersiva
Sandiyén din re 'ji bo ku réberén oli yén roja xwe de:

2%Em her mér ji deyndar Xwedé bétir ji bigirim) .Karén Sandiyan 5:29(

Dé wergerandi yén Isa 0 ya ji Miletan re li pey te hatine, 0 bihélin Piroz Rojan Xwedg, riya wi G ew
destiiré nadin kevnesopiya meclisén yén méran ji we re bisekine?

Ma tu ji bo wan €n ku "bihistin ji bo convocations piroz" listen (Leviyi 23: 8,21,24,27,35,36), ku di
festivalén Pirtlika Xwedé (Leviyi 23:37) in?

Isa jé re got:
2Ibirayén min ew in én ku peyva Xwedé dibihizin @ dikin in) .Liqa 8:21(

Ma tu bi rasti ji yek ji birayén wi ?Mesihi guman bi be (Romayi 8:29 .(Em ji bili ji aliyé rastiyé (Yhenna
17:19) bén mihenkirin.

E ku peyva Xwedé ji we i / an ji mala te dibihizin @ dikin ?Ma te biésine Rojan Piroz Xwedé an adetén
ku bi demonically-1lhama?

wServe Xudan 5 1U eger ew xerab xuya ye ku hiin ji bo xizmeta Xudan, ev roj ji bo xwe
hilbijérin, ku ji we re xizmeté dé "wek ilah pagan de" ku di welaté we de ridinin .L¢& belé wek ku
ji bo min G mala xwe, em € ji Xudan "(: 14-15 Joshua 24) re xizmeté bike.

Rojan Piroz Xwedé hilbijére.



salnameya Roja Piroz

roja piroz * 2016 2017 2018
Cejna Derbasbiné Apr22  Aprl0  Mar30
Nané Skeva de Apr 23-29 Apr 11-17 Mar 31-
Apr 6
Pentikosté de Jun 12 Jun 4 May 20
borizané Oct 3 Sep 21 Sep 10
Fedakari Oct 12 Sep 30 Sep 19
Cejna * Holik¢ékiriné ya Oct 17-23 Oct5-11 Sep 24-
30

Di roja dawin G mezinOct 24 Oct 12 Oct 1 Oct 21

* Hemt Rojén Piroz dest bi évaré, li ber, li rojavablné.

2019

Apr 19

Apr 20-26 Apr 9-15

Jun 9
Sep 30

Oct9

Oct 14-20 Oct 3-9

Oct 10

2020

Apr 8

May 31
Sep 19

Sep 28

Sep 28

2021
Mar 27

Mar 28-
Apr3

May 16
Sep 7
Sep 16

Sep 21-27

Oct 17

2022
Apr 15

Apr 16
22

Jun 5
Sep26

Oct 5

10-16



Domandina bawermendan a Xwedé ya

Ofisa DYA yén li civina Domandina ji Xwedé ye, li located: 1036 W. Grand Avenue, Grover Beach,
California, 93433 USA.

Domandina civina bawermendan a Xwedé (mejor) Malperén

CCOG.ASIA Di vé malperé heye, li ser Asya G gotarén cuda de li zimanén Asyayé, 0 herweha ¢end
tomar di English.

CCOG.IN Di vé€ malperé de li hemberi kesén ku ji mirata Indian hedef. Ev heye materyalén zimané
ingilizi G zimanén cuda Indian.

CCOG.EU Ev site is ber bi Ewropa hedef. Ev heye materyalén li zimanén ewropi.

CCOG.NZ Di vé malperé de ber bi Zelanda N G yén din ji bi a background Britani-daket hedef.
CCOG.ORG Ev malpera sereke ya Church Domandina ji Xwed€ ye. Ev kes li her parzeminé xizmeté
dike. Ev dihewine articles, girédan, 0 videos, di nav de biwek'ilinin heftane G Day Piroz.
CCOGAFRICA.ORG Di vé malperé de 1i hemberi kesén ku li Afrikaya hedef.

CCOGCANADA.CA Di vé malperé de li hemberi kesén ku li Kanadayé hedef.

CDLIDD.ES La Continuacion de la Iglesia de Dios. Ev malpera zimané Spanish ji bo civina
bawermendan Domandina ji Xwedé ye.

PNIND.PH Patuloy na Iglesya ng Diyos. Ev malpera Philippines bi agahi di English 0 Tagalog e.

Niige ii diroka Malperén

COGWRITER.COM Ev malper a tool mezin ilankirin e @i ev nii¢e, hindariya, gotarén diroki, videos, 0
updates péxembertiyé€.

CHURCHHISTORYBOOK.COM Ev ¢ ku bi hésani bi bir malpera bi gotar G agahiyan li ser diroka
deéré.

BIBLENEWSPROPHECY.NET Ev yek di malpera radyo bike ku ji sedi nli¢e i mesajén di Incilé de ye.
kanalén video YouTube ji bo biwek'ilinin & Sermonettes

BibleNewsProphecy genal. CCOG videos sermonette.
CCOGAfrica genal. CCOG mesajén li zimanén Afrikayé.
CDLIDDSermones genal. CCOG mesajén di zimané Spanish.
ContinuingCOG genal. CCOG biwek'ilinin video.



Rojan Piroz Xwedé an holidays ruhén?

Gava ku tu ji cejnén difikirin, ¢i t€ bira te? Ma tu li ser bi bésdariya daran, wreaths, kerguh, hék, buns
hot-garmixé de, G bi ciliibergén witches 'difikirin?

Lé yek ji wan sembolén ku di Incilé de hatiye pejirandin. Ma hin dizanin ku di Mizginiyé de hin bike?

Pawlos nivisi:

19 Ma ez ¢i got, wé demé&? Ku ji pGtan re tistek e, an ji tistén ku ji pltan re té dayin tistek e? 20
Lé belé, tistén ku di nav miletan de qurban ew ji bo cinan 0 ne ji bo Xwedé qurban, 0 ez
naxwazim ku hdn ji Hevpariya me bi cinan. 21 HOn dikarin ji kasa Xudan 0 kasa cinan vexwin ne;
tu nikarf ji sifra Xudan @ ji sifra cina. 22 An em Xudan bi riyeké? Ma em ji wi hézdartir? (1 kiribin

ji10:19-22)

Divé Rojan Piroz an ji ruhén holidays Xwedé we de bihéli?



